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Amandman 89
Christophe Gomart

Prijedlog direktive
Clanak 5.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 90
Christophe Gomart

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

(1) U Uniji trenuta¢no ne postoji
zajednicki pristup izracunu porezne
osnovice za poduzeca. Stoga su poduzeca
1z Unije duZna pridrzavati se razli¢itih
pravila sustava oporezivanja dobiti u
svakoj drzavi €lanici u kojoj posluju.

Amandman 91
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.

AM\1323141HR.docx

Izmjena

uzimajudi u obzir Godisnje izvjesce
Europske komisije o oporezivanju u EU-u
za 2024., objavijeno u lipnju 2024.,

Or. fr

Izmjena

(1) U Uniji trenutacno ne postoji
zajednicki pristup izraCunu porezne
osnovice za poduzeca. Stoga su poduzeca
1z Unije duZna pridrzavati se razli¢itih
pravila sustava oporezivanja dobiti u
svakoj drzavi €lanici u kojoj posluju. Zato
su se 2023., prema GodiSnjem izvjeséu o
oporezivanju za 2024., zakonske stope
poreza na dobit razlikovale medu
driavama Clanicama od 10 % do 31,5 %
(te od 9 % do 29 % uzimajudi u obzir
programe fiskalne potpore koje su
uspostavile vlade).

Or. fr
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Tekst koji je predloZila Komisija

(1) U Uniji trenuta¢no ne postoji
zajednicki pristup izracunu porezne
osnovice za poduzeca. Stoga su poduzeca
iz Unije duZna pridrzavati se razli¢itih
pravila sustava oporezivanja dobiti u
svakoj drzavi €lanici u kojoj posluju.

Amandman 92
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 93
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.b (nova)

PE774.491v01-00 4/209

Izmjena

(1) Unato¢ svim prijedlozima
navedenima u uvodnim izjavama 1.a, 1.b i
I.c, u Uniji trenutacno ne postoji
zajednicki pristup izraCunu porezne
osnovice za poduzeca. Stoga su poduzeca
1z Unije duZna pridrzavati se razli¢itih
pravila sustava oporezivanja dobiti u
svakoj drzavi €lanici u kojoj posluju.

Or. en

Izmjena

(1 @) Europska komisija podnijela je
1975. prijedlog za smanjenje razlika medu
stopama poreza na dobit u driavama
Clanicama. U skladu s prijedlogom!
driave Clanice i dalje bi mogle odabrati
viastitu stopu poreza na dobit, ali ta stopa
whe bi mogla biti nia od 45 % ni viSa od
55 %”. Prijedlog je povucen zhog
nedostatka potpore driava ¢lanica.

s COM(75) 0392.

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 94
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 1.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1323141HR.docx

Izmjena

(1 b) Komisijaje 2011. iznijela
prijedlog' za zajedni¢ku konsolidiranu
osnovicu poreza na dobit, poznatiju pod
akronimom CCCTB. Pregovori su nakon
Cetiri godine tehnickih rasprava u Vijecéu
zastali, a prijedlog je povucen.

' CcoOM(2011) 0121 final.

Or. en

Izmjena

(1 ¢) Europska komisija podnijela je
2016. izmijenjeni ,,obnovljeni” CCCTB'<.
Zajednicka europska osnovica poreza na
dobit posluZila bi kao jedinstveni pravilnik
o nacinu na koji bi poduzeca trebala
izraCunavati svoju ukupnu dobit u EU-u.
Drustvo koje posluje u vise od jedne
driave Elanice moglo bi nakon izracuna
zajednicke porezne osnovice zbrojiti svu
dobit i gubitke svojih subjekata u
razli¢itim driavama ¢lanicama kako bi
izracunalo svoju ukupnu neto dobit ili
gubitak za cijeli EU (konsolidacija).
Oporeziva dobit druStva zatim bi se
raspodijelila izmedu odgovarajucih
subjekata drustva primjenom formule za
raspodjelu (raspodjela na temelju
Jormule), pri cemu bi se dobit dijelila
prema trima jednako ponderiranim
Cimbenicima (rad, materijalna imovina i
prodaja). Svaka driava c¢lanica tada bi
oporezivala dodijeljene dionice dobiti
drustva po vlastitoj nacionalnoj stopi
poreza na dobit. Prijedlog 0o CCCTB-u iz

PE774.491v01-00
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Amandman 95
Guillaume Peltier
u ime Kluba zastupnika ECR-a

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

(2)  Postojanje 27 razlicitih sustava
poreza na dobit u Uniji oteZavaju
ispunjavanje poreznih pravila i dovode do
nepostenog trZiSnog natjecanja za
poduzeca. To je postalo ocitije jer su
globalizacija i digitalizacija gospodarstva
znatno promijenile percepciju kopnenih
granica 1 poslovnih modela. Drzave su se
pokusale prilagoditi toj novoj stvarnosti,
Sto je dovelo do fragmentiranog odgovora
medu driavama Clanicama i rezultiralo
daljnjim poremecajima na unutarnjem
triiStu. Razliciti pravni okviri takoder
neizbjeino dovode i do razlicitih praksi
poreznih uprava u dravama clanicama.
To Cesto podrazumijeva dugotrajne
postupke koje karakteriziraju
nepredvidivost i nedosljednost te visoki
troSkovi uskladivanja.

PE774.491v01-00

2016. na kraju je docekala jednaka
sudbina kao i prethodni iz 2011. Vijeée
nije moglo postici jednoglasnu potporu, a
iako je Vijece prvotno obustavilo
pregovore kako bi pruZilo prostor za
reformu pravila o porezu na dobit
Organizacije za gospodarsku suradnju i
razvoj (OECD) / Ukljucivog okvira (vidjeti
sljedeci stavak), prijedlog o CCCTB-u iz
2016. povucen je u rujnu 2023.

e COM(2016) 0683 final.

Or. en

Izmjena

(2)  Postoji 27 razli€itih sustava poreza
na dobit u Uniji. Globalizacija 1
digitalizacija gospodarstva znatno su
promijenile percepciju kopnenih granica i
poslovnih modela i drzave se pokuSavaju
prilagoditi oveoj novoj stvarnosti.

Or. en
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Amandman 96
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

(2) Postojanje 27 razli€itih sustava
poreza na dobit u Uniji otezavaju
ispunjavanje poreznih pravila i dovode do
nepostenog trZiSnog natjecanja za
poduzeca. To je postalo ocitije jer su
globalizacija i digitalizacija gospodarstva
znatno promijenile percepciju kopnenih
granica 1 poslovnih modela. Drzave su se
pokusale prilagoditi toj novoj stvarnosti,
Sto je dovelo do fragmentiranog odgovora
medu drzavama ¢lanicama i rezultiralo
daljnjim poremecajima na unutarnjem
trziStu. Razli¢iti pravni okviri takoder
neizbjeZno dovode i do razli¢itih praksi
poreznih uprava u drzavama ¢lanicama. To
¢esto podrazumijeva dugotrajne postupke
koje karakteriziraju nepredvidivost i
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja.

Amandman 97
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

(2) Postojanje 27 razlicitih sustava
poreza na dobit u Uniji oteZavaju
ispunjavanje poreznih pravila i dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja za
poduzeca. To je postalo oditije jer su
globalizacija i digitalizacija gospodarstva
znatno promijenile percepciju kopnenih

AM\1323141HR.docx

Izmjena

(2) Postojanje 27 razli€itih sustava
poreza na dobit u Uniji otezavaju
ispunjavanje poreznih pravila. To je
postalo ocitije jer su globalizacija i
digitalizacija gospodarstva znatno
promijenile percepciju kopnenih granica i
poslovnih modela. Drzave su se pokusale
prilagoditi toj novoj stvarnosti, §to je
dovelo do fragmentiranog odgovora medu
drzavama Clanicama i rezultiralo daljnjim
poremecajima na unutarnjem trzistu.
Razli¢iti pravni okviri takoder neizbjezno
dovode i do razli¢itih praksi poreznih
uprava u drzavama ¢lanicama. To Cesto
podrazumijeva dugotrajne postupke koje
karakteriziraju nepredvidivost 1
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja, §to obeshrabruje
prekogranicéna ulaganja.

Or. en

Izmjena

2) Postojanje 27 razlicitih sustava
poreza na dobit u Uniji oteZavaju
ispunjavanje poreznih pravila i dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja za
poduzeca te olakSava prekograni¢no
agresivno porezno planiranje, kao i
slucajeve dvostrukog oporezivanja i

PE774.491v01-00
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granica 1 poslovnih modela. Drzave su se
pokusale prilagoditi toj novoj stvarnosti,
Sto je dovelo do fragmentiranog odgovora
medu drzavama c¢lanicama i rezultiralo
daljnjim poremecajima na unutarnjem
trziStu. Razli¢iti pravni okviri takoder
neizbjeZzno dovode 1 do razli¢itih praksi
poreznih uprava u drzavama ¢lanicama. To
¢esto podrazumijeva dugotrajne postupke
koje karakteriziraju nepredvidivost i
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja.

Amandman 98
Christophe Gomart

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

(2) Postojanje 27 razli€itih sustava
poreza na dobit u Uniji otezavaju
ispunjavanje poreznih pravila i dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja za
poduzeca. To je postalo ocitije jer su
globalizacija i digitalizacija gospodarstva
znatno promijenile percepciju kopnenih
granica i poslovnih modela. Drzave su se
pokusale prilagoditi toj novoj stvarnosti,
Sto je dovelo do fragmentiranog odgovora
medu drzavama c¢lanicama i rezultiralo
daljnjim poremecajima na unutarnjem
trziStu. Razliciti pravni okviri takoder

PE774.491v01-00

dvostrukog neoporezivanja. To je postalo
ocitije jer su globalizacija i digitalizacija
gospodarstva znatno promijenile percepciju
kopnenih granica i poslovnih modela.
Drzave su se pokusSale prilagoditi toj novoj
stvarnosti, Sto je dovelo do fragmentiranog
odgovora medu drzavama ¢lanicama i
rezultiralo daljnjim poremecajima na
unutarnjem trziStu. Razli¢iti pravni okviri
takoder neizbjezno dovode 1 do razli¢itih
praksi poreznih uprava u drzavama
¢lanicama. To Cesto podrazumijeva
dugotrajne postupke koje karakteriziraju
nepredvidivost i nedosljednost te visoki
troSkovi uskladivanja. Bududi da ta
sloZenost moZe oteZati Sirenje poduzeéa na
jedinstvenom trZistu, Sto dodatno
negativno utjece na inovacije,
konkurentnost i radna mjesta,
poduzecdima je potreban provediv
jedinstveni porezni okvir za razvoj njihove
komercijalne djelatnosti na cijelom
jedinstvenom trZistu.

Or. en

Izmjena

2) Postojanje 27 razli€itih sustava
poreza na dobit u Uniji otezavaju
ispunjavanje poreznih pravila, dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja medu
poduzedéima i promicu prekogranicnu
poreznu optimizaciju. Prema GodiSnjem
izvjeséu o oporezivanju u EU-u za 2024.
gubici prihoda zbog premjestanja dobiti
poduzeéa procijenjeni su na 20 % svih
prihoda od poreza na dobit prikupljenih
2022. u EU-u, §to bi nominalno iznosilo
oko 100 milijardi EUR. Te su pojave
postale jos ocitije jer su globalizacija i

AM\1323141HR.docx



neizbjeZno dovode i do razli¢itih praksi
poreznih uprava u drzavama ¢lanicama. To
¢esto podrazumijeva dugotrajne postupke
koje karakteriziraju nepredvidivost i
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja.

Amandman 99
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

(2) Postojanje 27 razli¢itih sustava
poreza na dobit u Uniji otezavaju
ispunjavanje poreznih pravila 1 dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja za
poduzeca. To je postalo ocitije jer su
globalizacija i digitalizacija gospodarstva
znatno promijenile percepciju kopnenih
granica i poslovnih modela. DrZave su se
pokusale prilagoditi toj novoj stvarnosti,
Sto je dovelo do fragmentiranog odgovora
medu drZzavama ¢lanicama 1 rezultiralo
daljnjim poremecajima na unutarnjem
trziStu. Razliciti pravni okviri takoder
neizbjezno dovode 1 do razli¢itih praksi
poreznih uprava u drzavama ¢lanicama. To
¢esto podrazumijeva dugotrajne postupke
koje karakteriziraju nepredvidivost i
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja.

AM\1323141HR.docx

digitalizacija gospodarstva znatno
promijenile percepciju kopnenih granica i
poslovnih modela. Drzave su se pokusale
prilagoditi toj novoj stvarnosti, $to je
dovelo do fragmentiranog odgovora medu
drzavama ¢lanicama i rezultiralo daljnjim
poremecajima na unutarnjem trzistu.
Razli¢iti pravni okviri takoder neizbjezno
dovode 1 do razli¢itih praksi poreznih
uprava u drZavama ¢lanicama. To Cesto
podrazumijeva dugotrajne postupke koje
karakteriziraju nepredvidivost i
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja.

Or. fr

Izmjena

2) Postojanje 27 razli¢itih sustava
poreza na dobit u Uniji otezavaju
ispunjavanje poreznih pravila 1 dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja za
poduzeca. To je postalo ocitije jer su
globalizacija 1 digitalizacija gospodarstva
znatno promijenile percepciju kopnenih
granica i poslovnih modela. Drzave su se
pokusale prilagoditi toj novoj stvarnosti,
Sto je dovelo do fragmentiranog odgovora
medu drZzavama ¢lanicama 1 rezultiralo
daljnjim poremecajima na unutarnjem
trziStu. Razli¢iti pravni okviri takoder
neizbjezno dovode 1 do razli¢itih praksi
poreznih uprava u drzavama ¢lanicama. To
¢esto podrazumijeva dugotrajne postupke
koje karakteriziraju nepredvidivost i
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja. Nadalje, nedostatak
koordinacije ugroZava poreznu sigurnost,
obeshrabruje prekogranic¢na ulaganja i
stvara prilike za agresivno porezno

PE774.491v01-00
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Amandman 100
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(2) Postojanje 27 razli¢itih sustava
poreza na dobit u Uniji oteZavaju
ispunjavanje poreznih pravila i dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja za
poduzeca. To je postalo ocitije jer su
globalizacija i digitalizacija gospodarstva
znatno promijenile percepciju kopnenih
granica i poslovnih modela. Drzave su se
pokusale prilagoditi toj novoj stvarnosti,
Sto je dovelo do fragmentiranog odgovora
medu drZzavama ¢lanicama 1 rezultiralo
daljnjim poremecajima na unutarnjem
trziStu. Razliciti pravni okviri takoder
neizbjezno dovode i do razli¢itih praksi
poreznih uprava u drzavama ¢lanicama. To
¢esto podrazumijeva dugotrajne postupke
koje karakteriziraju nepredvidivost i
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja.

Amandman 101
Manon Aubry

PE774.491v01-00

planiranje. Stoga je potreban zajednicki
pristup kako bi se osiguralo pravedno i
ucinkovito oporezivanje, ali i kako bi se
ojacali integritet i konkurentnost
poduzeca koja djeluju na jedinstvenom
triistu.

Or. en

Izmjena

2) Postojanje 27 razli¢itih sustava
poreza na dobit u Uniji oteZavaju
ispunjavanje poreznih pravila i dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja za
poduzeca. Takva sloZenost moZe biti
prepreka Sirenju poslovanja na
unutarnjem trZiStu i ometati inovacije,
konkurentnost i zaposljavanje. To je
postalo ocitije jer su globalizacija i
digitalizacija gospodarstva znatno
promijenile percepciju kopnenih granica i
poslovnih modela. Drzave su se pokuSale
prilagoditi toj novoj stvarnosti, §to je
dovelo do fragmentiranog odgovora medu
drzavama Clanicama i rezultiralo daljnjim
poremecajima na unutarnjem trzistu.
Razli¢iti pravni okviri takoder neizbjezno
dovode i do razli¢itih praksi poreznih
uprava u drzavama ¢lanicama. To Cesto
podrazumijeva dugotrajne postupke koje
karakteriziraju nepredvidivost 1
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja.

Or. en
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u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

(2) Postojanje 27 razli€itih sustava
poreza na dobit u Uniji otezavaju
ispunjavanje poreznih pravila i dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja za
poduzeca. To je postalo ocitije jer su
globalizacija i digitalizacija gospodarstva
znatno promijenile percepciju kopnenih
granica 1 poslovnih modela. Drzave su se
pokusale prilagoditi toj novoj stvarnosti,
Sto je dovelo do fragmentiranog odgovora
medu drzavama c¢lanicama i rezultiralo
daljnjim poremecajima na unutarnjem
trziStu. Razli¢iti pravni okviri takoder
neizbjeZzno dovode i do razli€itih praksi
poreznih uprava u drzavama ¢lanicama. To
¢esto podrazumijeva dugotrajne postupke
koje karakteriziraju nepredvidivost i
nedosljednost te visoki troskovi
uskladivanja.

Amandman 102
Guillaume Peltier
u ime Kluba zastupnika ECR-a

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3) Iako se njihova struktura razlikuje,

AM\1323141HR.docx

11/209

Izmjena

(2) Postojanje 27 razli€itih sustava
poreza na dobit u Uniji otezavaju
ispunjavanje poreznih pravila i dovode do
nepostenog trziSnog natjecanja za
poduzeca, posebno zato Sto bi se
multinacionalna poduzeca mogla koristiti
razli¢itim poreznim sustavom za agresivno
porezno planiranje, $to dovodi do toga da
MSP-ovi moraju platiti veci iznos poreza
razmjerno svojoj dobiti. To je postalo
ocitije jer su globalizacija i digitalizacija
gospodarstva znatno promijenile percepciju
kopnenih granica i poslovnih modela.
Drzave su se pokusSale prilagoditi toj novoj
stvarnosti, Sto je dovelo do fragmentiranog
odgovora medu drzavama ¢lanicama 1
rezultiralo daljnjim poremecajima na
unutarnjem trziStu. Razliciti pravni okviri
takoder neizbjezno dovode 1 do razli¢itih
praksi poreznih uprava u drzavama
¢lanicama. To Cesto podrazumijeva
dugotrajne postupke koje karakteriziraju
nepredvidivost i nedosljednost te visoki
troskovi uskladivanja. Sto je najvaznije, to
dovodi do praksi izbjegavanja placanja
poreza medu multinacionalnim
poduzedéima.

Or. en

Izmjena

3) Iako se njihova struktura razlikuje,

PE774.491v01-00
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temeljne znaCajke sustava poreza na dobit
sli¢ne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca. U tom bi smislu za poduzeca
koja posluju na unutarnjem trzistu bilo
vazno da driave Clanice uvedu zajednicki
pravni okvir za uskladivanje temeljnih
znacajki sustava poreza na dobit kako bi
se pojednostavnila porezna pravila i
osiguralo poSteno triiSno natjecanje.

Amandman 103
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3) lako se njihova struktura razlikuje,
temeljne znacajke sustava poreza na dobit
sli€ne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca. U tom bi smislu za poduzeca
koja posluju na unutarnjem trzistu bilo
vazno da drzave ¢lanice uvedu zajednicki
pravni okvir za uskladivanje temeljnih
znacajki sustava poreza na dobit kako bi se
pojednostavnila porezna pravila i osiguralo
posteno trziSno natjecanje.

Amandman 104
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive

PE774.491v01-00

temeljne znaCajke sustava poreza na dobit
slicne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca.

Or. en

Izmjena

3) Iako se njihova struktura razlikuje,
temeljne znacajke sustava poreza na dobit
sli¢ne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca. U tom bi smislu za poduzeca
koja posluju na unutarnjem trzistu bilo
vazno da drzave ¢lanice uvedu zajednicki
pravni okvir za uskladivanje temeljnih
znacajki sustava poreza na dobit kako bi se
pojednostavnila porezna pravila i osiguralo
posteno trziSno natjecanje. Medutim,
odredbe o stopi poreza na dobit trebale bi
ostati diskrecijsko pravo driava ¢lanica u
okviru Direktive Vijeéa (EU) 2022/2523 o
osiguravanju globalne minimalne razine
oporezivanja za skupine multinacionalnih
poduzeca i velike domace skupine u Uniji.

Or. en
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Uvodna izjava 3.
Tekst koji je predlozila Komisija

3) lIako se njihova struktura razlikuje,
temeljne znacajke sustava poreza na dobit
sli€ne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca. U tom bi smislu za poduzeca
koja posluju na unutarnjem trzistu bilo
vazno da drzave €lanice uvedu zajednicki
pravni okvir za uskladivanje temeljnih
znacajki sustava poreza na dobit kako bi se
pojednostavnila porezna pravila i osiguralo
posteno trziSno natjecanje.

Amandman 105
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3) lako se njihova struktura razlikuje,
temeljne znacajke sustava poreza na dobit
sli€ne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca. U tom bi smislu za poduzeca
koja posluju na unutarnjem trzistu bilo
vazno da drzave €lanice uvedu zajednicki
pravni okvir za uskladivanje temeljnih
znacajki sustava poreza na dobit kako bi se
pojednostavnila porezna pravila 1 osiguralo
posteno trziSno natjecanje.

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

3) Iako se njihova struktura razlikuje,
temeljne znacajke sustava poreza na dobit
sli¢ne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca. U tom bi smislu za poduzeca
koja posluju na unutarnjem trzistu bilo
vazno da drzave ¢lanice uvedu zajednicki
pravni okvir za uskladivanje temeljnih
znacajki sustava poreza na dobit kako bi se
pojednostavnila porezna pravila, smanjilo
administrativno opterecenje, osiguralo
posteno trziSno natjecanje i povecala
pravna sigurnost za poduzeca koja
posluju prekogranicno.

Or. en

Izmjena

3) Iako se njihova struktura razlikuje,
temeljne znacajke sustava poreza na dobit
sli€ne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca. U tom smislu, kako bi se
pruZila potpora pravilnom funkcioniranju
unutarnjeg trZista, okruzenje poreza na
dobit u Uniji trebalo bi oblikovati u skladu
s nacelom da poduzeca placaju svoj dio
poreza u jurisdikciji ili jurisdikcijama u
kojima ostvaruju dobit. Stoga bi za
poduzec¢a koja posluju na unutarnjem
trziStu bilo vazno da drzave ¢lanice uvedu
zajednicki pravni okvir za uskladivanje
temeljnih znacajki sustava poreza na dobit
kako bi se pojednostavnila porezna pravila
i osiguralo posteno trzi$no natjecanje.
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Amandman 106
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

(3) Iako se njihova struktura razlikuje,
temeljne znaCajke sustava poreza na dobit
slicne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca. U tom bi smislu za poduzeca
koja posluju na unutarnjem trzistu bilo
vazno da drzave Clanice uvedu zajednicki
pravni okvir za uskladivanje temeljnih
znacajki sustava poreza na dobit kako bi se
pojednostavnila porezna pravila i osiguralo
posteno trziSno natjecanje.

Amandman 107
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00

Or. en

Izmjena

3) Iako se njihova struktura razlikuje,
temeljne znaCajke sustava poreza na dobit
slicne su jer se njima utvrduju pravila ¢iji
je cilj isti, tj. utvrdivanje porezne osnovice
za poduzeca. U tom bi smislu za poduzeca
koja posluju na unutarnjem trzistu bilo
vazno da drzave Clanice uvedu zajednicki
pravni okvir za uskladivanje temeljnih
znacajki sustava poreza na dobit kako bi se
pojednostavnila porezna pravila, osiguralo
posteno trziSno natjecanje i, §to je
najvaznije, borilo protiv izbjegavanja
placéanja poreza.

Or. en

Izmjena

(3 a) Uskladivanje ne bi trebalo tumaciti
kao ujednacavanje poreznih sustava
drZava clanica jer bi sve driave ¢lanice
trebale zadriati mogucnost triisSnog
natjecanja u podrucju poreza; stoga je
vaZno utvrditi raspon poreznih stopa koji
svakoj drZavi ¢lanici omogucuje
odredivanje vlastitih stopa kako bi se
potaknula konkurentnost i privukla
ulaganja.
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Amandman 108
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 109
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4) Dana 9. lipnja 2023., 139
jurisdikcija koje su €¢lanice Ukljucivog
okvira OECD-a i skupine G20, pridruZzilo
se Izjavi iz listopada 2021. o rjeSenju s dva
stupa za prevladavanje poreznih izazova
koji proizlaze iz digitalizacije
gospodarstva’. Tom su se izjavom drzave
Clanice obvezale na 1. preispitivanje
izraCuna potencijalne minimalne porezne
obveze velikih multinacionalnih skupina
pocevsi od financijskog raCunovodstva kao
dijelova drugog stupa i na ii. djelomi¢nu
preraspodjelu oporezive dobiti na temelju

AM\1323141HR.docx

Or. en

Izmjena

(3 a) Uskladivanjem osnovice poreza na
dobit putem zajednickog skupa pravila
poboljsava se transparentnost, ¢ime se
potice pravedno i zdravo okruZenje za
porezno natjecanje u Uniji, koje se
posebno temelji na stupanju na snagu
Direktive (EU) 2022/2523 o globalnoj
minimalnoj razini oporezivanja, te
pridonosi jacanju ukupne konkurentnosti
Unije i predanosti Unije medunarodno
dogovorenim standardima.

Or. en

Izmjena

4) Dana 9. lipnja 2023., 139
jurisdikcija koje su ¢lanice Ukljucivog
okvira OECD-a i skupine G20, pridruZzilo
se Izjavi iz listopada 2021. o rjeSenju s dva
stupa za prevladavanje poreznih izazova
koji proizlaze iz digitalizacije
gospodarstva’. Tom su se izjavom drzave
Clanice obvezale na 1. preispitivanje
izraCuna potencijalne minimalne porezne
obveze velikih multinacionalnih skupina
pocevsi od financijskog racunovodstva kao
dijelova drugog stupa i na ii. djelomi¢nu
preraspodjelu oporezive dobiti na temelju
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formule u okviru prvog stupa.
Strukturiranje zajedni¢kog okvira za
rjeSavanje poreznih izazova koji proizlaze
iz digitalizacije i globalizacije trebalo bi se
temeljiti na rezultatima tog preispitivanja.
Budu¢i da su drzave ¢lanice jednoglasno
donijele provedbu drugog stupa
Direktivom Vijec¢a (EU) 2022/25234,
zajednicki okvir poreza na dobit u Uniji
trebao bi se temeljiti na konceptima, kao
Sto su podrucje primjene i1 izraCun porezne
osnovice, s kojima su i poduzeca i drzave
¢lanice ve¢ upoznati.

3 Izjava o rjeSenju s dva stupa za
prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva,
8. listopada 2021., projekt OECD-
a/skupine G20 za borbu protiv smanjenja
porezne osnovice 1 premjesStanja dobiti.

4 Direktiva Vije¢a (EU) 2022/2523 od 14.
prosinca 2022. o osiguravanju globalne
minimalne razine oporezivanja za skupine
multinacionalnih poduzeca 1 velike domace
skupine u Uniji (SL L 328, 22.12.2022.,
str. 1.).

Amandman 110
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE774.491v01-00

formule u okviru prvog stupa. Medutim,
nije postignut konacni dogovor o toj
raspodjeli na temelju formula, zhog cega
je njezina provedba vrlo neizvjesna.
Strukturiranje zajedni¢kog okvira za
rjeSavanje poreznih izazova koji proizlaze
iz digitalizacije 1 globalizacije trebalo bi se
temeljiti na rezultatima tog preispitivanja.
Budu¢i da su drzave €lanice jednoglasno
donijele provedbu drugog stupa
Direktivom Vijeca (EU) 2022/25234,
zajednicki okvir poreza na dobit u Uniji
trebao bi se temeljiti na konceptima, kao
Sto su podrucje primjene i izracun porezne
osnovice, s kojima su i poduzeca 1 drzave
¢lanice ve¢ upoznati.

3 Izjava o rjeSenju s dva stupa za
prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva,
8. listopada 2021., projekt OECD-
a/skupine G20 za borbu protiv smanjenja
porezne osnovice 1 premjesStanja dobiti.

4 Direktiva Vije¢a (EU) 2022/2523 od

14. prosinca 2022. o osiguravanju globalne
minimalne razine oporezivanja za skupine
multinacionalnih poduzeca 1 velike domace
skupine u Uniji (SL L 328, 22.12.2022.,
str. 1.).

Or. en

Izmjena

(4 a) Svako rjeSenje koje se primjenjuje
u podrucju medunarodnog oporezivanja,
posebno u pogledu pristupa koji se temelji
na dva stupa, trebalo bi se temeljiti na
medunarodnom poretku utemeljenom na
pravilima, ¢ime bi se ojacala predanost
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Amandman 111
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

Unije globalnoj suradnji; u tom
kontekstu, svako pravilo raspodjele koje
se upotrebljava za preraspodjelu oporezive
dobiti unutar Unije trebalo bi se temeljiti
na globalno dogovorenom standardu; s
obzirom na to da trenutacno ne postoji
takav standard, raspodjela na temelju
Jormule na temelju cimbenika ne bi se
trebala provoditi sve dok se ne uskladi sa
standardima donesenima na
medunarodnoj razini.

Or. en

Izmjena

(4 a) Kako bi se osigurala pravna
sigurnost i izbjeglo prekomjerno
administrativno opterecenje za
multinacionalne skupine poduzeca, cilj
ove Direktive trebao bi biti uskladenost s
medunarodnim poreznim kretanjima,
posebno onima koja se nastoje postici
Ukljucivim okvirom OECD-a i skupine
G20, ukljulujuéi prvi i drugi stup.
Medutim, s obzirom na razvoj
medunarodnog konteksta i mogucnost da
kljucne jurisdikcije ne provode prvi stup,
Unija bi prema potrebi trebala zadrZati
fleksibilnost pri utvrdivanju vlastitog
mehanizma raspodjele. Izbjegavanje
proturjecnih poreznih pravila ili
preklapanja poreznih pravila na
nacionalnoj razini, na razini Unije i na
medunarodnoj razini i dalje je kljucno za
smanjenje opterecenja povezanog s
uskladivanjem i ublaZavanje rizika od
dvostrukog ili viSestrukog oporezivanja.

Or. en
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Amandman 112
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 113
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava S.

Tekst koji je predloZila Komisija

(5) OkruZenje za poslovanje na
unutarnjem trzistu trebalo bi uciniti
privlacnijim radi poticanja rasta i ulaganja
u Uniji. U tu bi svrhu trebalo dati prednost
donoSenju zajednickog okvira pravila o
oporezivanju dobiti kako bi se poduze¢ima
olaksalo uskladivanje prekograni¢nog
poslovanja s takvim pravilima te kako bi se
potaknulo poduzeca koja Zele poslovanje
dodatno prosiriti u inozemstvo. Ocekuje se
da ¢e jedinstveni skup pravila o porezu na
dobit za medunarodno poslovanje dovesti
do vece porezne sigurnosti 1 manjeg broja
poreznih sporova jer bi se time uklonili

PE774.491v01-00

Izmjena

(4 a) Komisija i driave ¢lanice trebale bi
osigurati koherentnost i uskladenost ove
Direktive s oglednim pravilima OECD-
a/skupine G20 i Direktivom (EU)
2022/2523, posebno u pogledu izracuna
efektivne porezne stope po zemljama, $to
bi moglo biti potkopano prekogranic¢nim
olakSicama za gubitke medu clanovima
skupine BEFIT-a predvidenima u ovoj
Direktivi. Tu bi dimenziju trebalo ocijeniti
u revigiji ove Direktive.

Or. en

Izmjena

(5) OkruZenje za poslovanje na
unutarnjem trzistu trebalo bi uciniti
privla¢nijim radi poticanja rasta i ulaganja
u Uniji. U tu b1 svrhu trebalo dati prednost
donoSenju zajednickog okvira pravila o
oporezivanju dobiti kako bi se poduze¢ima
olakSalo uskladivanje prekograni¢nog
poslovanja s takvim pravilima te kako bi se
potaknulo poduzeca koja Zele poslovanje
dodatno prosiriti u inozemstvo. Ocekuje se
da ¢e jedinstveni skup pravila o porezu na
dobit za medunarodno poslovanje dovesti
do vece porezne sigurnosti 1 manjeg broja
poreznih sporova jer bi se time uklonili
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poremecaji i smanjio broj slucajeva
dvostrukog i prekomjernog oporezivanja.
Nadalje, bududi da je odrZivost poreznih
prihoda kljucna za proracune drzava
Clanica, medu ostalim za ulaganja u
infrastrukturu, istraZivanje i razvoj te
pruZanje javnih usluga, presudno je u
buduénosti osigurati da se raspodjela
prihoda provodi u skladu s alatom koji se
temelji na pouzdanim parametrima koji se
ne mogu zloupotrijebiti.

Amandman 114
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava S.

Tekst koji je predloZila Komisija

(5) OkruZenje za poslovanje na
unutarnjem trziStu trebalo bi uciniti
privlacnijim radi poticanja rasta i ulaganja
u Uniji. U tu bi svrhu trebalo dati prednost
donoSenju zajednickog okvira pravila o
oporezivanju dobiti kako bi se poduze¢ima
olaksalo uskladivanje prekograni¢nog
poslovanja s takvim pravilima te kako bi se
potaknulo poduzeca koja Zele poslovanje
dodatno prosiriti u inozemstvo. Ocekuje se
da ¢e jedinstveni skup pravila o porezu na
dobit za medunarodno poslovanje dovesti
do vece porezne sigurnosti i manjeg broja

AM\1323141HR.docx

poremecaji i smanjio broj slucajeva
dvostrukog i1 prekomjernog oporezivanja.
Sto je najvaznije, uskladivanje pravila
podrazumijeva manje mogucnosti za
izbjegavanje placanja poreza.
Raspodjelom porezne osnovice, koja se
temelji na konkretnim ¢imbenicima kao
Sto su rad, imovina i prodaja, zajednickim
okvirom pravila o oporezivanju dobiti
ublaZit e se agresivno porezno
planiranje. Zbog kljucne vainosti odrZivih
poreznih prihoda za proracune drzava
Clanica, primjerice za pruZanje javnih
usluga, posebno za najranjivija kuéanstva,
kljucno je osigurati da uskladivanje
pravila o utvrdivanju dobiti u Uniji
dovede do visih efektivnih poreznih stopa i
vecih prihoda za driave ¢lanice. Osim
toga, presudno je u buduénosti osigurati da
se raspodjela prihoda provodi u skladu s
alatom koji se temelji na pouzdanim
parametrima koji se ne mogu
zloupotrijebiti.

Or. en

Izmjena

(5) OkruZenje za poslovanje na
unutarnjem trZistu trebalo bi uciniti
privla¢nijim radi poticanja rasta i ulaganja
u Uniji. U tu bi svrhu trebalo dati prednost
donoSenju zajednickog okvira pravila o
oporezivanju dobiti kako bi se poduze¢ima
olakSalo uskladivanje prekograni¢nog
poslovanja s takvim pravilima te kako bi se
potaknulo poduzeca koja Zele poslovanje
dodatno prosiriti u inozemstvo. Ocekuje se
da ¢e jedinstveni skup pravila o porezu na
dobit za medunarodno poslovanje dovesti
do vece porezne sigurnosti i manjeg broja
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poreznih sporova jer bi se time uklonili
poremecaji i smanjio broj sluc¢ajeva
dvostrukog i prekomjernog oporezivanja.
Nadalje, buduci da je odrZivost poreznih
prihoda kljuéna za proracune drzava
¢lanica, medu ostalim za ulaganja u
infrastrukturu, istrazivanje 1 razvoj te
pruzanje javnih usluga, presudno je u
buducnosti osigurati da se raspodjela
prihoda provodi u skladu s alatom koji se
temelji na pouzdanim parametrima koji se
ne mogu zloupotrijebiti.

Amandman 115
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava S.

Tekst koji je predlozila Komisija

(5) Okruzenje za poslovanje na
unutarnjem trzistu trebalo bi uciniti
privlaénijim radi poticanja rasta 1 ulaganja
u Uniji. U tu bi svrhu trebalo dati prednost
donosenju zajednickog okvira pravila o
oporezivanju dobiti kako bi se poduze¢ima
olaksalo uskladivanje prekograni¢nog
poslovanja s takvim pravilima te kako bi se
potaknulo poduzeca koja zele poslovanje
dodatno prosiriti u inozemstvo. Ocekuje se
da ¢e jedinstveni skup pravila o porezu na
dobit za medunarodno poslovanje dovesti
do veée porezne sigurnosti i manjeg broja
poreznih sporova jer bi se time uklonili

PE774.491v01-00

poreznih sporova jer bi se time uklonili
poremecaji i smanjio broj slucajeva
dvostrukog (ne)oporezivanja.
Uskladivanje pravila takoder
podrazumijeva manje prilika za
zloupotrebu odredenih nacionalnih
poreznih odredaba u paneuropskom
kontekstu. Raspodjelom porezne osnovice,
koja se temelji na dva ¢imbenika,
zajednickim okvirom pravila o
oporezivanju dobiti ublaZit ée se
izbjegavanje plaéanja poreza i agresivno
porezno planiranje. Zbog kljucne vaZnosti
odrZivih poreznih prihoda za proracune
drzava €lanica, medu ostalim za ulaganja u
digitalnu, zelenu i socijalnu tranziciju, u
istrazivanje 1 razvoj te za pruZanje javnih
usluga, posebno za najranjivija kuéanstva,
kljucno je osigurati da uskladivanje
pravila o utvrdivanju dobiti u Uniji ne
dovede do niZih efektivnih poreznih stopa
i niZih prihoda za drZave ¢lanice.

Or. en

Izmjena

%) Okruzenje za poslovanje na
unutarnjem trzistu trebalo bi u€initi
privlaénijim radi poticanja rasta 1 ulaganja
u Uniji, ¢ime bi se stvorilo jos
konkurentnije okruzenje. U tu bi svrhu
trebalo dati prednost donoSenju
zajedniCkog okvira pravila o oporezivanju
dobiti kako bi se poduze¢ima olaksalo
uskladivanje prekograni¢nog poslovanja s
takvim pravilima te kako bi se potaknulo
poduzeca koja Zele poslovanje dodatno
prosiriti u inozemstvo i potaknulo
poduzetnistvo na jedinstvenom trZistu,
koje je trenutacno ugroZeno birokratskim
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poremecaji i smanjio broj slucajeva
dvostrukog i prekomjernog oporezivanja.
Nadalje, budu¢i da je odrzivost poreznih
prihoda klju¢na za proracune drzava
¢lanica, medu ostalim za ulaganja u
infrastrukturu, istrazivanje i razvoj te
pruzanje javnih usluga, presudno je u
buduénosti osigurati da se raspodjela
prihoda provodi u skladu s alatom koji se
temelji na pouzdanim parametrima koji se
ne mogu zloupotrijebiti.

Amandman 116
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava S.

Tekst koji je predlozila Komisija

(5) Okruzenje za poslovanje na
unutarnjem trzistu trebalo bi uciniti
privlaénijim radi poticanja rasta 1 ulaganja
u Uniji. U tu bi svrhu trebalo dati prednost
donosenju zajednickog okvira pravila o
oporezivanju dobiti kako bi se poduze¢ima
olaksalo uskladivanje prekograni¢nog
poslovanja s takvim pravilima te kako bi se
potaknulo poduzeca koja Zele poslovanje
dodatno prosiriti u inozemstvo. Ocekuje se
da ¢e jedinstveni skup pravila o porezu na
dobit za medunarodno poslovanje dovesti
do veée porezne sigurnosti i manjeg broja
poreznih sporova jer bi se time uklonili
poremecaji i smanjio broj slucajeva
dvostrukog i prekomjernog oporezivanja.
Nadalje, budu¢i da je odrzivost poreznih
prihoda klju¢na za proracune drzava
¢lanica, medu ostalim za ulaganja u
infrastrukturu, istrazivanje i razvoj te
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opterecéenjem i poreznim pritiskom.
Ocekuje se da ¢e jedinstveni skup pravila o
porezu na dobit za medunarodno
poslovanje dovesti do vece porezne
sigurnosti 1 manjeg broja poreznih sporova
jer bi se time uklonili poremecaji i smanjio
broj slucajeva dvostrukog i prekomjernog
oporezivanja. Nadalje, budu¢i da je
odrZivost poreznih prihoda klju¢na za
proracune drZava ¢lanica, medu ostalim za
ulaganja u infrastrukturu, istrazivanje 1
razvoj te pruzanje javnih usluga, presudno
je u buducnosti osigurati da se raspodjela
prihoda provodi u skladu s alatom koji se
temelji na pouzdanim parametrima koji se
ne mogu zloupotrijebiti.

Or. en

Izmjena

%) Okruzenje za poslovanje na
unutarnjem trzistu trebalo bi uciniti
privlaénijim radi poticanja rasta i ulaganja
u Uniji. U tu bi svrhu trebalo dati prednost
donosSenju zajednickog okvira pravila o
oporezivanju dobiti kako bi se poduze¢ima
olaksalo uskladivanje prekograni¢nog
poslovanja s takvim pravilima te kako bi se
potaknulo poduzeca koja Zele poslovanje
dodatno prosiriti u inozemstvo. Ocekuje se
da ¢e jedinstveni skup pravila o porezu na
dobit za medunarodno poslovanje dovesti
do veée porezne sigurnosti i manjeg broja
poreznih sporova jer bi se time uklonili
poremecaji 1 smanjio broj slucajeva
dvostrukog i1 prekomjernog oporezivanja.
Nadalje, budu¢i da je odrzivost poreznih
prihoda klju¢na za proracune drzava
¢lanica, medu ostalim za ulaganja u
infrastrukturu, istrazivanje i razvoj, s
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pruzanje javnih usluga, presudno je u
buduénosti osigurati da se raspodjela
prihoda provodi u skladu s alatom koji se
temelji na pouzdanim parametrima koji se
ne mogu zloupotrijebiti.

Amandman 117
Christophe Gomart

Prijedlog direktive
Uvodna izjava S.

Tekst koji je predloZila Komisija

(5) OkruZenje za poslovanje na
unutarnjem trzistu trebalo bi uciniti
privlacnijim radi poticanja rasta i ulaganja
u Uniji. U tu bi svrhu trebalo dati prednost
donoSenju zajednickog okvira pravila o
oporezivanju dobiti kako bi se poduze¢ima
olaksalo uskladivanje prekograni¢nog
poslovanja s takvim pravilima te kako bi se
potaknulo poduzeca koja zele poslovanje
dodatno prosiriti u inozemstvo. Ocekuje se
da ¢e jedinstveni skup pravila o porezu na
dobit za medunarodno poslovanje dovesti
do vece porezne sigurnosti 1 manjeg broja
poreznih sporova jer bi se time uklonili
poremecaji 1 smanjio broj sluc¢ajeva
dvostrukog 1 prekomjernog oporezivanja.
Nadalje, buduc¢i da je odrzivost poreznih
prihoda klju¢na za proracune drzava
¢lanica, medu ostalim za ulaganja u
infrastrukturu, istrazivanje i razvoj te
pruzanje javnih usluga, presudno je u
buduénosti osigurati da se raspodjela
prihoda provodi u skladu s alatom koji se
temelji na pouzdanim parametrima koji se
ne mogu zloupotrijebiti.

PE774.491v01-00

obzirom na to da su poduzeéa iz EU-a u
tom podrudju potroSila otprilike

270 milijardi EUR manje od svojih
ekvivalenata u SAD-u, te pruZzanje javnih
usluga, presudno je u buducnosti osigurati
da se raspodjela prihoda provodi u skladu s
alatom koji se temelji na pouzdanim
parametrima koji se ne mogu
zloupotrijebiti.

Or. en

Izmjena

(5) OkruZenje za poslovanje na
unutarnjem trzistu trebalo bi uciniti
privla¢nijim radi poticanja rasta i ulaganja
u Uniji. U tu bi svrhu trebalo dati prednost
donoSenju zajednickog okvira pravila o
oporezivanju dobiti kako bi se poduze¢ima
olakSalo uskladivanje prekograni¢nog
poslovanja s takvim pravilima te kako bi se
potaknulo poduzeca koja zele poslovanje
dodatno prosiriti u inozemstvo. Ocekuje se
da ¢e jedinstveni skup pravila o porezu na
dobit za medunarodno poslovanje dovesti
do vece porezne sigurnosti i manjeg broja
poreznih sporova jer bi se time uklonili
poremecaji 1 smanjio broj slucajeva
dvostrukog 1 prekomjernog oporezivanja.
Nadalje, budu¢i da je odrzivost poreznih
prihoda klju¢na za proracune drzava
¢lanica, medu ostalim za ulaganja u
infrastrukturu, sigurnost i obranu,
istraZivanje 1 razvoj te pruZanje javnih
usluga, presudno je u buduénosti osigurati
da se raspodjela prihoda provodi u skladu s
alatom koji se temelji na pouzdanim
parametrima koji se ne mogu
zloupotrijebiti.
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Amandman 118
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 5.c (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 119
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 5.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

Or. fr

Izmjena

(5 ¢) Prepoznajuci vainost poticanja
gospodarskog rasta i konkurentnosti,
kljucno je potaknuti poduzeca da ulaiu u
novu i poboljSanu materijalnu i
nematerijalnu imovinu. Omogudcivanjem
odbitka cjelokupnog troska odredenih
ulaganja kapitalnih rashoda kojima se
podupire povecanje produktivnosti,
promice energetska ucinkovitost i
olakSava digitalna transformacija. Taj je
pristup u skladu s ciljevima Unije da
modernizira svoje gospodarstvo i ubrza
zelenu i digitalnu tranziciju, cime se okvir
BEFIT-a ¢ini pogodnijim za rast i
otpornijim na bududée promjene.

Or. en

Izmjena

(5a) Ovom se Direktivom moZe
pridonijeti i sustavu vlastitih sredstava
Unije, kako je navedeno u
Meduinstitucijskom sporazumu od

16. prosinca 2020. i Komunikaciji
Komisije o sljedecoj generaciji vlastitih
sredstava iz 2021. Vliastitim sredstvima
koja se temelje na BEFIT-u uspostavila bi
se veza izmedu proracuna EU-a i koristi
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Amandman 120
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 5.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 121
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

(6) Doista je presudno stvoriti sustav
kojim se postiZze odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim 1
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzeca poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
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koje poduzeéa imaju od poslovanja na
Jjedinstvenom trZistu, éime bi se
potencijalno osigurao stabilan i otporan
tok prihoda.

Or. en

Izmjena

(5a) U planu za uvodenje novih
viastitih sredstava iz Meduinstitucijskog
sporazuma izricito se spominju i nova
viastita sredstva povezana s
oporezivanjem dobiti kao dio skupa novih
izvora prihoda. U tom ¢ée smislu bez
uvodenja okvira BEFIT-a biti
komplicirano definirati i usvojiti bilo
kakvu prakti¢nu poreznu osnovicu za
nova vlastita sredstva.

Or. en

Izmjena

(6) Doista je presudno stvoriti sustav
kojim se postiZe odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim 1
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzeca poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
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oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su §to
sliénija modelu pravila OECD-a 1 skupine
G20 1 Direktivi (EU) 2022/2523. Na
temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi biti obvezan za skupine koje podlijezu
oporezivanju u Uniji pod uvjetom da su na
temelju njihovih konsolidiranih
financijskih izvjeStaja njihovi kombinirani
godisnji prihodi veéi od 750 000 000 EUR.
Na taj bi nacin podrucje primjene bilo
usmjereno na poduzeca za koja je
najvjerojatnije da posluju prekograni¢no pa
bi stoga mogla imati koristi od
pojednostavnjenja koje bi omogucio
zajednicki pravni okvir. Pragom bi se
osigurala i uskladenost s Direktivom (EU)
2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji.

Amandman 122
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predlozila Komisija
(6) Doista je presudno stvoriti sustav

kojim se postiZe odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
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oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su §to
sliénija modelu pravila OECD-a 1 skupine
G20 1 Direktivi (EU) 2022/2523. Na
temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi biti obvezan za skupine koje podlijezu
oporezivanju u Uniji pod uvjetom da su na
temelju njihovih konsolidiranih
financijskih izvjeStaja njihovi kombinirani
godisnji prihodi od 40 000 000 EUR ili
viSe, u skladu s definicijom velikih
skupina u smislu Direktive 2013/34/EU
Europskog parlamenta i Vijeé¢a%*. Na taj bi
nacin podrucje primjene bilo usmjereno na
poduzeca za koja je najvjerojatnije da
posluju prekograni¢no pa bi stoga mogla
imati koristi od pojednostavnjenja koje bi
omogucio zajednicki pravni okvir. Pragom
bi se osigurala i uskladenost s Direktivom
(EU) 2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji.

%« Direktiva 2013/34/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o
godisnjim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjeStajima i
povezanim izvjeS¢ima za odredene vrste
poduzeca, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa i o
stavljanju izvan snage direktiva Vijeca
78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L 182,
29.6.2013., str. 19.).

Or. en

Izmjena
(6) Doista je presudno stvoriti sustav

kojim se postiZe odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
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poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim 1
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzeca poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su Sto
sli¢nija modelu pravila OECD-a i skupine
G20 i Direktivi (EU) 2022/2523. Na
temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi biti obvezan za skupine koje podlijezu
oporezivanju u Uniji pod uvjetom da su na
temelju njihovih konsolidiranih
financijskih izvjestaja njihovi kombinirani
godisnji prihodi ve¢i od 750 000 000 EUR.
Na taj bi nacin podrucje primjene bilo
usmjereno na poduzeca za koja je
najvjerojatnije da posluju prekograni¢no pa
bi stoga mogla imati koristi od
pojednostavnjenja koje bi omogucio
zajednicki pravni okvir. Pragom bi se
osigurala i uskladenost s Direktivom (EU)
2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji.

Amandman 123
Christophe Gomart

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

(6) Doista je presudno stvoriti sustav
kojim se postiZe odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim i
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzeca poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su §to
slicnija modelu pravila OECD-a i skupine
G20 1 Direktivi (EU) 2022/2523. Na
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poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim 1
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzeca poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su $to
slicnija modelu pravila OECD-a i skupine
G20 i Direktivi (EU) 2022/2523. Na
temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi biti obvezan za skupine koje podlijezu
oporezivanju u Uniji pod uvjetom da su na
temelju njihovih konsolidiranih
financijskih izvjestaja njihovi kombinirani
godiSnji prihodi ve¢i od 1 milijarde EUR.
Na taj bi nacin podrucje primjene bilo
usmjereno na poduzeca za koja je
najvjerojatnije da posluju prekogranicno pa
bi stoga mogla imati koristi od
pojednostavnjenja koje bi omogucio
zajednicki pravni okvir. Pragom bi se
osigurala i uskladenost s Direktivom (EU)
2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji.

Or. en

Izmjena

(6) Doista je presudno stvoriti sustav
kojim se postiZe odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim i
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzec¢a poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su §to
slicnija modelu pravila OECD-a i skupine
G20 1 Direktivi (EU) 2022/2523. Na
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temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi biti obvezan za skupine koje podlijezu
oporezivanju u Uniji pod uvjetom da su na
temelju njihovih konsolidiranih
financijskih izvjestaja njihovi kombinirani
godisnji prihodi veci od 750 000 000 EUR.
Na taj bi nacin podrucje primjene bilo
usmjereno na poduzeca za koja je
najvjerojatnije da posluju prekograni¢no pa
bi stoga mogla imati koristi od
pojednostavnjenja koje bi omogucio
zajednicki pravni okvir. Pragom bi se
osigurala i uskladenost s Direktivom (EU)
2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji.

Amandman 124
Markus Ferber

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

(6) Doista je presudno stvoriti sustav
kojim se postiZe odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim 1
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzeca poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su §to
slicnija modelu pravila OECD-a i skupine
G20 1 Direktivi (EU) 2022/2523. Na
temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi biti obvezan za skupine koje podlijezu
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temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi biti obvezan za skupine koje podlijezu
oporezivanju u Uniji pod uvjetom da su na
temelju njihovih konsolidiranih
financijskih izvjeStaja njihovi kombinirani
godisnji prihodi veéi od 750 000 000 EUR.
Na taj bi nacin podrucje primjene bilo
usmjereno na poduzeca za koja je
najvjerojatnije da posluju prekograni¢no pa
bi stoga mogla imati koristi od
pojednostavnjenja koje bi omogucio
zajednicki pravni okvir. Pragom bi se
osigurala 1 uskladenost s Direktivom (EU)
2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji. Procjena ucinka poreznih prihoda
driava ¢lanica i administrativnih troSkova
prilagodbe poduzeca koja su duzna platiti
porez trebala bi se provesti pet godina
nakon stupanja na snagu ove Direktive,
prije razmatranja bilo kakvog otvaranja
njezina podrucja primjene za manja
poduzeca.

Or. fr

Izmjena

(6) Doista je presudno stvoriti sustav
kojim se postiZe odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim 1
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzec¢a poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su §to
slicnija modelu pravila OECD-a i skupine
G20 1 Direktivi (EU) 2022/2523. Na
temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi biti obvezan za skupine koje podlijezu
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oporezivanju u Uniji pod uvjetom da su na
temelju njihovih konsolidiranih
financijskih izvjeStaja njihovi kombinirani
godisnji prihodi ve¢i od 750 000 000 EUR.
Na taj bi nacin podrucje primjene bilo
usmjereno na poduzeca za koja je
najvjerojatnije da posluju prekograni¢no pa
bi stoga mogla imati koristi od
pojednostavnjenja koje bi omogucio
zajednicki pravni okvir. Pragom bi se
osigurala i uskladenost s Direktivom (EU)
2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji.

Amandman 125
Guillaume Peltier
u ime Kluba zastupnika ECR-a

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

(6) Doista je presudno stvoriti sustav
kojim se postiZze odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim 1
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzeca poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su $to
sli¢nija modelu pravila OECD-a i skupine
G20 i Direktivi (EU) 2022/2523. Na
temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi biti obvezan za skupine koje podlijezu
oporezivanju u Uniji pod uvjetom da su na
temelju njihovih konsolidiranih
financijskih izvjeStaja njihovi kombinirani
godisnji prihodi veci od 750 000 000 EUR.
Na taj bi nacin podrucje primjene bilo

PE774.491v01-00

oporezivanju u Uniji pod uvjetom da su na
temelju njihovih konsolidiranih
financijskih izvjeStaja njihovi kombinirani
godisnji prihodi veci od 750 000 000 EUR.
Na taj bi nacin podrucje primjene bilo
usmjereno na poduzeca za koja je
najvjerojatnije da posluju prekograni¢no pa
bi stoga mogla imati koristi od
pojednostavnjenja koje bi omogucio
zajednicki pravni okvir. Pragom bi se
osigurala i uskladenost s Direktivom (EU)
2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji. Kako bi se osigurao odredeni
stupanj predvidljivosti, podrudje primjene
trebalo bi zadrZati tijekom duljeg
razdoblja.

Or. en

Izmjena

(6) Doista je presudno stvoriti sustav
kojim se postiZze odredeni stupanj
ujednacenosti u cijeloj Uniji, barem medu
poreznim obveznicima na koje se
uglavnom odnosi. U skladu s tim 1
uzimajuci u obzir mjere koje su porezne
uprave i poduzeca poduzeli u provedbi
okvira globalne minimalne razine
oporezivanja, bilo bi vazno iskoristiti te
ishode 1 osmisliti pravila koja su $to
slicnija modelu pravila OECD-a i1 skupine
G20 i Direktivi (EU) 2022/2523. Na
temelju toga zajednicki okvir pravila trebao
bi se primjenjivati na skupine koje
podlijeZzu oporezivanju u Uniji pod
uvjetom da su na temelju njihovih
konsolidiranih financijskih izvjestaja
njihovi kombinirani godisnji prihodi veci
od 750 000 000 EUR. Na taj bi nacin
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usmjereno na poduzeca za koja je
najvjerojatnije da posluju prekograni¢no pa
bi stoga mogla imati koristi od
pojednostavnjenja koje bi omogucéio
zajednicki pravni okvir. Pragom bi se
osigurala i uskladenost s Direktivom (EU)
2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji.

Amandman 126
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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29/209

podrucje primjene bilo usmjereno na
poduzeca za koja je najvjerojatnije da
posluju prekograni¢no pa bi stoga mogla
imati koristi od pojednostavnjenja koje bi
omogucio zajednicki pravni okvir. Pragom
bi se osigurala i uskladenost s Direktivom
(EU) 2022/2523 radi dosljednog pristupa u
Uniji.

Or. en

Izmjena

(6 b) Mjere uvedene ovom Direktivom
trebale bi aktivno pridonijeti
pojednostavnjenju okvira Unije za porez
na dobit. Kljucéno je da se uvodenjem
dodatnih razina izracuna poreza ne
pogorsa opterecenje povezano s
uskladivanjem za poduzeca koja veé
podlijeZu globalnom minimalnom
poreznom reZimu uspostavljenom u
okviru drugog stupa OECD-a.
Supostojanje razlicitih poreznih osnovica
ne smije dovesti do preklapanja poreznih
obveza, pravne nesigurnosti ili
nerazmjernih administrativnih
opterecenja. Tocnije, istodobnom
primjenom ove Direktive i drugog stupa
sporazuma moglo bi se zahtijevati od
poduzeéa da godisnje izracunavaju i
placaju porez na temelju vise od dvije
razlicite porezne osnovice u svakoj drZavi
¢lanici, ¢ime se stvara znatna pravna i
financijska nesigurnost. Takvim dvojnim
poreznim sustavom riskira se nametanje
prekomjerne administrativne sloZenosti
multinacionalnim poduzeéima i moZe
ugroziti pravilno funkcioniranje
unutarnjeg trZista stvaranjem poremecaja
u prekogranicnoj gospodarskoj

PE774.491v01-00
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Amandman 127
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.c (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 128
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE774.491v01-00

HR

djelatnosti. Tu sloZenost potrebno je
izbjedi.

Or. en

Izmjena

(6 ¢) S obzirom na znatne nesigurnosti
u pogledu medunarodne provedbe drugog
stupa sporazuma OECD-a te rizike od
pravnih i administrativnih proturjecja s
globalnim standardima, primjena pravila
BEFIT-a nije pravodobna. Stoga bi
trebalo suspendirati provedbu Direktive
dok Komisija ne provede potpunu
procjenu medunarodnih kretanja i
njihovih posljedica za porezni okvir EU-a.
Taj je mehanizam suspenzije potreban
dok se ne provede temeljita procjena i dok
institucije Unije na temelju globalnih
kretanja ne donesu odluku o
primjerenosti provedbe Direktive.

Or. en

Izmjena

(6 a) Okvirom BEFIT-a uvedenim ovom
Direktivom trebala bi se osigurati najveca
moguca dosljednost i uskladenost s
Ukljucivim okvirom OECD-a i skupine
G20, posebno s drugim stupom
sporazuma kojim se uvodi globalna

30/209 AM\1323141HR.docx



minimalna efektivna stopa poreza na
dobit od 15 %.

Or. en

Amandman 129
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

(6 a) Ako globalni sporazum ne stupi na
snagu, donoSenje mehanizma raspodjele
na temelju formule na razini EU-a u
skladu s ovom Direktivom moZe pruZiti
vecu poreznu sigurnost i administrativno
pojednostavnjenje na unutarnjem trzistu.
Medutim, znatno odstupanje od
medunarodnih standarda, kao $to su oni
razvijeni u okviru prvog stupa Ukljucivog
okvira OECD-a i skupine G20, moglo bi
povecati rizik od dvostrukog oporezivanja,
pravne nesigurnosti i poreznih sporova za
multinacionalne skupine koje djeluju
unutar i izvan Unije. Konkretno, ako
druge jurisdikcije zadrZe tradicionalne
pristupe transfernim cijenama, poduzeca
sa sjedistem u EU-u mogla bi se suociti s
poreznim potraZivanjima koja se
preklapaju, osim ako su dostupni postupci
medusobnog sporazumijevanja ili
mehanizmi oslobodenja od poreza. Stoga
bi se bilo kojom formulom za raspodjelu
koja je samo na razini EU-a trebali
pailjivo uravnoteZiti ciljevi pravednosti,
jednostavnosti i uskladenosti s
medunarodnim poreznim nacelima kako
bi se ojacala konkurentnost Unije i
izbjegla fragmentacija globalnog
poreznog okruZenja.

Or. en
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Amandman 130
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

(7) lako bi se prag odredio na temelju
kombiniranih prihoda skupine na
globalnoj razini, mjerodavnost odredbi
trebala bi biti ogranic¢ena na clanove
skupine koja posluje na unutarnjem
trZistu jer se pravo Unije primjenjuje
samo unutar Unije i ne obvezuje driave
koje nisu clanice EU-a. Stoga bi trebalo
obuhvatiti samo podskup tih skupina u
Uniji. To bi ukljucivalo trgovacka drustva
koja su u porezne svrhe rezidentna u
drzavi ¢lanici i njihove stalne poslovne
jedinice koje posluju u drZavi Clanici, kao
i stalne poslovne jedinice u Uniji drustava
koja nisu iz Unije, ali pripadaju toj
skupini. S obzirom na to da se koncept
stalne poslovne jedinice ureduje u okviru
bilateralnih poreznih ugovora i
nacionalnog prava te iako definicija
sadriava neka zajednicka nacela,
globalno je i dalje prisutna odredena
razlika. Stoga bi bilo pragmati¢no
oslanjati se na postojeée ugovore o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja i
nacionalne propise driava ¢lanica, a ne
pokusati potpuno uskladivanje
sekundarnim pravom Unije.

Amandman 131
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena
Or. en

Izmjena
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(7) Iako bi se prag odredio na temelju
kombiniranih prihoda skupine na globalnoj
razini, mjerodavnost odredbi trebala bi biti
ograni¢ena na ¢lanove skupine koja posluje
na unutarnjem trzistu jer se pravo Unije
primjenjuje samo unutar Unije i ne
obvezuje drzave koje nisu ¢lanice EU-a.
Stoga bi trebalo obuhvatiti samo podskup
tih skupina u Uniji. To bi ukljucivalo
trgovacka drustva koja su u porezne svrhe
rezidentna u drzavi Clanici 1 njihove stalne
poslovne jedinice koje posluju u drzavi
¢lanici, kao 1 stalne poslovne jedinice u
Uniji drustava koja nisu iz Unije, ali
pripadaju toj skupini. S obzirom na to da
se koncept stalne poslovne jedinice
ureduje u okviru bilateralnih poreznih
ugovora i nacionalnog prava te iako
definicija sadriava neka zajednicka
nacela, globalno je i dalje prisutna
odredena razlika. Stoga bi bilo
pragmaticno oslanjati se na postojece
ugovore o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja i nacionalne propise driava
¢lanica, a ne pokusati potpuno
uskladivanje sekundarnim pravom Unije.

Amandman 132
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

(7 Iako bi se prag odredio na temelju
kombiniranih prihoda skupine na globalnoj
razini, mjerodavnost odredbi trebala bi biti
ograni¢ena na ¢lanove skupine koja posluje
na unutarnjem trzistu jer se pravo Unije
primjenjuje samo unutar Unije i ne
obvezuje drzave koje nisu ¢lanice EU-a.
Stoga bi trebalo obuhvatiti samo podskup
tih skupina u Uniji. To bi ukljucivalo
trgovacka drustva koja su u porezne svrhe
rezidentna u drzavi Clanici 1 njihove stalne
poslovne jedinice, ukljucujudi znatnu
gospodarsku prisutnost, koje posluju u
drzavi ¢lanici, kao 1 stalne poslovne
jedinice u Uniji drustava koja nisu iz Unije,
ali pripadaju toj skupini.

Or. en

Izmjena

(7 @) Unija bi trebala aktivno
sudjelovati u medunarodnim pregovorima
s ciljem promicanja globalnog
uskladivanja pravila i raspodjele prava
oporezivanja na temelju formule koja
odraZava konkretne ¢imbenike kao $to su
rad, imovina i prodaja. Pregovori koji su
u tijeku u okviru Ujedinjenih naroda o
medunarodnoj poreznoj suradnji

PE774.491v01-00
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Amandman 133
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 134
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE774.491v01-00

jedinstvena su i pravodobna prilika u tom
pogledu. U tom je kontekstu nepovoljna
suzdrZanost nekoliko driava clanica te bi
ih trebalo snaZno poticati da
konstruktivno i proaktivno sudjeluju u tim
raspravama.

Or. en

Izmjena

(7 a) Provedbu ove Direktive trebalo bi
uskladiti s postojeéim obvezama drZava
¢lanica u pogledu poreznih ugovora s
treéim zemljama. Kako bi se sprijecilo
dvostruko oporezivanje i olakSalo
rjeSavanje sporova, driave Clanice trebale
bi, prema potrebi, osigurati odgovarajuce
prilagodbe u skladu sa svojim ugovorima
o oporezivanju. Komisija bi trebala
podupirati administrativnu koordinaciju i
sudjelovati u dijalogu s kljucnim trec¢im
zemljama kako bi se promicala
uskladenost BEFIT-a i medunarodnih
standarda, posebno u okviru Ukljudivog
okvira OECD-a i skupine G20.

Or. en

Izmjena

(7 @) Unija bi trebala aktivno
sudjelovati u medunarodnim raspravama
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Amandman 135
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 136
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 7.c (nova)

AM\1323141HR.docx

o medunarodnom oporezivanju dobiti,
ukljucujudi raspodjelu porezne osnovice
za velika multinacionalna poduzeca.
Medutim, Zalosti odluka predsjednika
SAD-a od 20. sijecnja 2025. o
potpisivanju izvr$nog naloga kojim se
proglaSava da OECD-ov globalni
sporazum o porezu na dobit ,nema sile ni
ucinka” u SAD-u.

Or. en

Izmjena

(7b) Kako bi se izbjeglo premjestanje
dobiti multinacionalnih poduzecéa izvan
EU-a, skupine BEFIT-a trebale bi
prijaviti svoju globalnu dobit i na
medunarodnoj razini. Zatim bi se formula
upotrijebljena u ovoj Direktivi upotrijebila
i za usporedbu izvorno prijavljene dobiti u
EU-u i one koja bi bila prijavijena da je
formula primijenjena na globalnu dobit
skupine BEFIT-a. Ako je ispravljena
dobit veca od prijavijene, EU ce
oporezivati tu ispravljenu dobit
zahvaljujudi pristupu koji se temelji na
Jormuli ukljucenoj u ovu Direktivu.

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 137
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

38 Kako bi se osigurala
proporcionalnost i dobro funkcioniranje
zajednickog okvira, iz podrudja primjene
na temelju praga znacajnosti trebalo bi
iskljuciti ¢lanove skupine, ukljucujuci
trgovacka drustva rezidentna u driavi
¢lanici, njihove stalne poslovne jedinice te
stalne poslovne jedinice u Uniji koji su
¢lanovi skupine sa sjediStem izvan Unije, s
ogranicenim poslovanjem na unutarnjem
triistu.

Amandman 138
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

PE774.491v01-00

Izmjena

(7 ¢) Kako bi se borile protiv globalnog
izbjegavanja placanja poreza, driave
¢lanice mogle bi jednostrano naplatiti
porezni deficit multinacionalnih
poduzeca: razliku izmedu onoga $to
korporacija plati u obliku poreza na
globalnoj razini i onoga $to bi morala
platiti kada bi njezina cjelokupna dobit
podlijegala minimalnoj poreznoj stopi u
svakoj drZavi u kojoj posluje. Takvo bi
rjeSenje moglo potaknuti druge driave da
idu istim stopama i postupno dovesti do
ambicioznog globalnog rjesenja.

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
AM\1323141HR.docx



Prijedlog direktive
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 139
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

Izmjena

(8 a) Ovom bi se Direktivom trebala
utvrditi pravila kojima se proSiruje pojam
stalne poslovne jedinice kako bi se
ukljucila znatna gospodarska prisutnost
preko koje se poslovanje odvija u cijelosti
ili djelomicno. Temeljni je cilj poboljSati
otpornost unutarnjeg triista u cjelini kako
bi se odgovorilo na izazove oporezivanja
digitalnog gospodarstva. Poveéana
vaznost usluga, ubrzana digitalizacijom
gospodarstva, dovela je do nedavnih
prijedloga, kako su sadrZani u prijedlogu
prvog stupa OECD-a i skupine G20, da se
znatna gospodarska prisutnost definira
kao oporeziva veza koja se temelji na
iskljucivo kvantitativnom pragu prodaje u
bilo kojoj zemlji kako bi se obuhvatili svi
sektori i osigurala jednostavnost. Taj cilj
ne mogu dostatno ostvariti driave Clanice
djelujuci pojedinacno jer digitalna
poduzecéa mogu poslovati prekogranicno
bez ikakve fizicke prisutnosti u odredenoj
Jjurisdikciji te su stoga potrebna pravila
kako bi se osiguralo da digitalna
poduzeca placaju poreze u jurisdikcijama
u kojima ostvaruju dobit, bilo pruZanjem
usluga ili prodajom proizvoda
(sprodaja’).

Or. en

Izmjena

(8 @) Ovom se Direktivom utvrduju i
pravila kojima se proSiruje pojam stalne
poslovne jedinice kako bi se ukljucila
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Amandman 140
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 8.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00

HR

znatna gospodarska prisutnost preko koje
se poslovanje odvija u cijelosti ili
djelomicno. Temeljni je cilj poboljSati
otpornost unutarnjeg triista u cjelini kako
bi se odgovorilo na izazove oporezivanja
digitaliziranog gospodarstva. Povecana
vaznost usluga, ubrzana digitalizacijom
gospodarstva, dovela je do nedavnih
prijedloga, kako su sadrZani u prijedlogu
prvog stupa OECD-a i skupine G20, da se
wZhatna gospodarska prisutnost” definira
kao oporeziva veza koja se temelji na
iskljucivo kvantitativnom pragu kako bi se
obuhvatili svi sektori i osigurala
jednostavnost. Taj se cilj ne moze u
dovoljnoj mjeri ostvariti pojedinacnim
djelovanjem drZava ¢lanica jer digitalna
poduzecéa mogu prekogranicno poslovati
bez fizicke prisutnosti u nekoj jurisdikciji
te su stoga potrebna pravila kako bi se
osiguralo da placaju poreze u
Jjurisdikcijama u kojima ostvaruju dobit.

Or. en

Izmjena

(8 b) Kako bi se pruZila ¢vrsta definicija
oporezive veze poduzedéa u drZavi Clanici,
bez obzira na to je li poduzece digitalno ili
ne, nuzno je da se takva definicija temelji
na prihodima od usluga isporuke.
Definicija ukljucena u ovu Direktivu
jednaka je definiciji dogovorenoj u okviru
prijedloga prvog stupa OECD-a i skupine
G20. Time se osigurava uskladenost
izmedu Direktive i medunarodnog okvira.
Unija bi trebala sluZiti kao primjer u
medunarodnoj poreznoj reformi kako bi
poreznim obveznicima pruZila sigurnost.
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Amandman 141
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozZila Komisija

9) Cilj pojednostavnjenja postojecih
pravila u srediStu je predvidene inicijative.
Stoga bi pravila o izracunu porezne
osnovice trebalo utvrditi primjenom
ograni¢enog niza poreznih prilagodbi
financijskih izvjestaja svakog ¢lana
skupine. Te ogranicene prilagodbe
predstavljale bi zajednicke prilagodbe
potrebne za dobivanje porezne osnovice iz
financijskih racunovodstvenih izvjestaja. S
obzirom na potrebu za uskladivanjem s
Direktivom (EU) 2022/2523, prilagodbe bi
trebale biti dosljedne tom okviru, ¢ime bi
se ujedno trebala olaksSati provedba za
drzave €lanice 1 poduzeca koji su ve¢
upoznati s op¢im nacelima.

Amandman 142
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1323141HR.docx

Or. en

Izmjena

9 Cilj pojednostavnjenja postojecih
pravila u srediStu je predvidene inicijative.
Stoga bi pravila o izracunu porezne
osnovice trebalo utvrditi primjenom
ograni¢enog niza poreznih prilagodbi
financijskih izvjestaja svakog ¢lana
skupine. Te ogranic¢ene prilagodbe
predstavljale bi zajednicke prilagodbe
potrebne za dobivanje porezne osnovice iz
financijskih racunovodstvenih izvjestaja. S
obzirom na potrebu za uskladivanjem s
Direktivom (EU) 2022/2523, prilagodbe bi
trebale biti dosljedne tom okviru, ¢ime bi
se ujedno trebala olaksati provedba za
drzave €lanice 1 poduzeca koji su ve¢
upoznati s op¢im nacelima. U tom bi
okviru trebalo uzeti u obzir placanje
dodatnog poreza koji treba platiti u skladu
s Direktivom (EU) 2022/2523 ili primjenu
kvalificiranog domaceg dodatnog poreza
iz te direktive ili bilo kojeg drugog
alternativnog minimalnog poreza
priznatog u medunarodnom forumu kao
Sto je OECD.

Or. en

Izmjena
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9) Cilj pojednostavnjenja postojecih
pravila u sredistu je predvidene inicijative.
Stoga bi pravila o izrac¢unu porezne
osnovice trebalo utvrditi primjenom
ograni¢enog niza poreznih prilagodbi
financijskih izvjestaja svakog ¢lana
skupine. Te ogranic¢ene prilagodbe
predstavljale bi zajednicke prilagodbe
potrebne za dobivanje porezne osnovice iz
financijskih racunovodstvenih izvjestaja. S
obzirom na potrebu za uskladivanjem s
Direktivom (EU) 2022/2523, prilagodbe bi
trebale biti dosljedne tom okviru, ¢ime bi
se ujedno trebala olaksSati provedba za
drzave €lanice 1 poduzeca koji su ve¢
upoznati s op¢im nacelima.

Amandman 143
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 9.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 144
Danus$e Nerudova

PE774.491v01-00

9 Cilj pojednostavnjenja postojecih
pravila u srediStu je predvidene inicijative,
¢ime se poboljSava ucinkovitost i
konkurentnost jedinstvenog trZista. Stoga
bi pravila o izra¢unu porezne osnovice
trebalo utvrditi primjenom ograni¢enog
niza poreznih prilagodbi financijskih
izvjestaja svakog ¢lana skupine. Te
ogranicene prilagodbe predstavljale bi
zajednicke prilagodbe potrebne za
dobivanje porezne osnovice iz financijskih
racunovodstvenih izvjeStaja. S obzirom na
potrebu za uskladivanjem s Direktivom
(EU) 2022/2523, prilagodbe bi trebale biti
dosljedne tom okviru, ¢ime bi se ujedno
trebala olaksSati provedba za drzave ¢lanice
1 poduzeca koji su ve¢ upoznati s opéim
nacelima.

Or. en

Izmjena

(9 a) Krajnji cilj ove Direktive trebao bi
biti pojednostavnjenje uskladenosti s
propisima kako bi se smanjilo birokratsko
i porezno opterecenje s kojim se
suocavaju poduzeca. To je jos veci
problem za europske MSP-ove, koji
izdvajaju vise sredstava za ispunjavanje
tih obveza. Osim toga, sustav bi trebao biti
dobrovoljan kako bi trgovacka drustva
mogla odluciti hoce li ga usvojiti.

Or. en
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Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predloZila Komisija

(10) S obzirom na to da ¢e se u cilju
pojednostavnjenja financijski racuni
koristiti kao polaziSte za izracun porezne
osnovice svakog ¢lana skupine, potrebno je
definirati porezna pravila tako da ostanu
Sto sli¢nija financijskom ra¢unovodstvu. U
slu¢ajevima u kojima je to moguce,
financijski ratunovodstveni tretman
imovine ili obveze ne bi se promijenio u
svrhu oporezivanja pa stoga ne bi bile
potrebne prilagodbe. U skladu s tim
potrebno je 1 da se, u skladu s
obrazloZenjem oporezivanja, i s drugim
elementima porezne osnovice U porezne
svrhe postupa druk¢ije nego kako se oni
kvalificiraju u okviru financijskog
racunovodstva.

Amandman 145
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

41/209

Izmjena

(10) S obzirom na to da ¢e se u cilju
pojednostavnjenja financijski racuni
koristiti kao polaziSte za izracun porezne
osnovice svakog ¢lana skupine, potrebno je
definirati porezna pravila tako da ostanu
Sto sli¢nija financijskom ra¢unovodstvu. U
slu¢ajevima u kojima je to moguce,
financijski raunovodstveni tretman
imovine ili obveze ne bi se promijenio u
svrhu oporezivanja pa stoga ne bi bile
potrebne prilagodbe. U skladu s tim
potrebno je 1 da se, u skladu s
obrazloZenjem oporezivanja, i s drugim
elementima porezne osnovice u porezne
svrhe postupa druk¢ije nego kako se oni
kvalificiraju u okviru financijskog
racunovodstva. Kako bi se smanjilo
nepotrebno administrativno opterecenje i
osigurala dosljednost s medunarodnim
poreznim praksama kao $to su one u
okviru drugog stupa, Uredbom bi se
trebala omoguditi veca fleksibilnost u
odabiru standarda financijskog
racunovodstva koji se upotrebljavaju za
utvrdivanje preliminarnog poreznog
rezultata. Trebalo bi dopustiti priznate
financijske standarde kojima se osigurava
pouzdanost i mogucnost revizije, podloZno
zaStitnim mjerama kojima se osigurava
usporedivost.

Or. en

Izmjena

(10 a) Potrebno je pravedno oporezivanje
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Amandman 146
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 147
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE774.491v01-00

pasivnih prihoda kao $to je kamata. Stoga
je primjereno utvrditi pravila o
ogranicavanju kamata za ¢lanove skupine
BEFIT-a tako da se smanji povlasteni
porezni tretman do kojeg moZe doéi zhog
prekomjernog oslanjanja na financiranje
duga unutar skupine te kako bi se smanjio
opseg smanjenja porezne osnovice i
premjestanja dobiti s pomocu placanja
prekomjernih kamata.

Or. en

Izmjena

(10 a) Potrebno je pravedno oporezivanje
pasivnih prihoda kao $to je kamata. Stoga
je primjereno utvrditi pravila o
ogranicavanju kamata za ¢lanove skupine
BEFIT-a tako da se smanji povlasteni
porezni tretman do kojeg moZe doéi zhog
prekomjernog oslanjanja na financiranje
duga unutar skupine te kako bi se smanjio
opseg smanjenja porezne osnovice i
premjestanja dobiti s pomocu placanja
prekomjernih kamata.

Or. en

Izmjena
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Amandman 148
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 149
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.c (nova)

AM\1323141HR.docx

(10 b) Kako bi se zajamcila minimalna
razina oporezivanja licencijskih naknada,
trebalo bi uvesti pravilo o ogranicenju
licencijskih naknada za ¢lanove skupine
BEFIT-a u skladu s pravilom o
oporezivanju'’ kako je predloZeno u
Ukljucivom okviru OECD-a i skupine
G20 u drugom stupu.

10« QECD (2023.) Porezni izazovi koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva —
podloZno poreznim pravilima (drugi
stup): Ukljucivi okvir za borbu protiv
smanjenja porezne osnovice i
premjestanja dobiti, projekt OECD-a i
skupine G20, OECD Publishing, Pariz,
https://doi.org/10.1787/9afd6856-en

Or. en

Izmjena

(10 b) Kako bi se zajamcila minimalna
razina oporezivanja licencijskih naknada,
trebalo bi uvesti pravilo o ogranicenju
licencijskih naknada za ¢lanove skupine
BEFIT-a u skladu s pravilom o
oporezivanju kako je predloZeno u
Ukljucivom okviru OECD-a i skupine
G20 u drugom stupu.

Or. en

43/209 PE774.491v01-00
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Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(10 ¢) Za pravednije oporezivanje
pasivnih prihoda potrebna su i stroga
pravila o kontroliranim inozemnim
drustvima (CFC) za ¢lanove skupine
BEFIT-a kako bi bili otporniji na
premjestanje dobiti.

Or. en

Amandman 150
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 10.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(10 ¢) Za pravednije oporezivanje
pasivnih prihoda potrebna su i stroga
pravila o kontroliranim inozemnim
drustvima (CFC) za ¢lanove skupine
BEFIT-a kako bi bili otporniji na
premjestanje dobiti.

Or. en

Amandman 151
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(11) Stoga je kljucno rijesiti pitanja u Brise se.
odredenim sektorima djelatnosti, posebno
medunarodnom pomorskom prometu, za

koje su potrebne odredene prilagodbe

specificne za sektor. Za Clanove skupine u

tom sektoru trebalo bi prilagoditi

PE774.491v01-00 44/209 AM\1323141HR.docx



financijske racune kako bi se iskljucio
iznos (dobiti ili gubitka) obuhvacen
sustavom poreza po tonazi broda. Posebni
porezni reZimi za medunarodni pomorski
promet, koji se Cesto nazivaju ,,sustavima
oporezivanja po tonaZzi”, obicno
predvidaju oporezivanje na temelju tonaze
(to jest nosivosti) brodova kojima upravlja
¢lan skupine, a ne na temelju stvarne
dobiti ili gubitaka ¢lana skupine nastalih
zbog djelatnosti koje ispunjavaju uvjete za
oporezivanje po tonaZi broda. Iskljucenje
takvog iznosa stoga bi se temeljilo na
razlic¢itim uvrijeenim pristupima
izracuna porezne osnovice i osiguralo bi
odgovarajuéu uskladenost s razlic¢itim
ciljevima politike unutarnjeg triista.

Amandman 152
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predloZila Komisija

(11) Stoga je kljucno rijesiti pitanja u Brise se.
odredenim sektorima djelatnosti, posebno
medunarodnom pomorskom prometu, za
koje su potrebne odredene prilagodbe
specificne za sektor. Za ¢lanove skupine u
tom sektoru trebalo bi prilagoditi
financijske racune kako bi se iskljucio
iznos (dobiti ili gubitka) obuhvacen
sustavom poreza po tonazi broda. Posebni
porezni reZimi za medunarodni pomorski
promet, koji se Cesto nazivaju ,,sustavima
oporezivanja po tonaZi”, obi¢no
predvidaju oporezivanje na temelju tonaZe
(o jest nosivosti) brodova kojima upravlja
¢lan skupine, a ne na temelju stvarne
dobiti ili gubitaka ¢lana skupine nastalih
zbog djelatnosti koje ispunjavaju uvjete za
oporezivanje po tonaZi broda. Iskljucenje
takvog iznosa stoga bi se temeljilo na

AM\1323141HR.docx 45/209

Izmjena

Or. en
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razli¢itim uvrijeZenim pristupima
izracuna porezne osnovice i osiguralo bi
odgovarajucu uskladenost s razlic¢itim
ciljevima politike unutarnjeg trzista.

Amandman 153
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 11.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 154
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predloZila Komisija
(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za

porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi

PE774.491v01-00

Or. en

Izmjena

(11 a) Kako bi se potaknula ulaganja i
postigla odrZiva tranzicija te osigurala
sigurnost za sve gradane EU-a, driave
¢lanice trebalo bi poticati da donesu

je cilj razvoj sposobnosti dvojne namjene
u podrucju obrane. Takva privremena
pravila trebala bi poticati odrZivi
gospodarski rast, otvarati radna mjesta,
osigurati sigurnost i poticati inovacije u
podrucju odrZivih tehnologija. Kako bi se
ti poticaji operacionalizirali, Komisija bi
trebala biti ovlaStena za donosenje
delegiranih akata.

Or. en

Izmjena

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi

AM\1323141HR.docx



se objediniti u jedinstvenu zajednicku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila clanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjestaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
mogucdnost za uspostaviljanje trajnog
mehanizma. Taj trajni mehanizam mogao
bi se temeljiti na raspodjeli na temelju
formule, ¢ime bi postalo suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine

BEFIT-a s naelom nepristrane transakcije.

Prednost takvog pristupa bila bi upotreba
novijih podataka o izvjeséivanju po
zemljama i informacija prikupljenih
tijekom prijelaznog razdoblja. Time ce se
omogucditi i temeljitija procjena ucinka
koji bi provedba pristupa s dva stupa
trebala imati na nacionalne porezne
osnovice i porezne osnovice skupine
BEFIT-a. Na taj bi nacin i dalje bilo
mogucde ostvariti poreznu neutralnost na
unutarnjem trZistu, ¢ime bi se smanjili
slucajevi dvostrukog i prekomjernog
oporezivanja te povecala porezna
sigurnost radi smanjenja broja poreznih
sporova.

Amandman 155
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za

AM\1323141HR.docx
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se objediniti u jedinstvenu zajedni¢ku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila clanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjesStaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju raspodjele
na temelju formule, ukljucujudi tri skupa
konkretnih ¢imbenika: rad, imovinu i
prodaju. Time ée postati suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine
BEFIT-a s nacelom nepristrane transakcije.

Or. en

Izmjena

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za

PE774.491v01-00
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porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajedni¢ku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila clanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjestaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
mogudnost za uspostaviljanje trajnog
mehanizma. Taj trajni mehanizam mogao
bi se temeljiti na raspodjeli na temelju
formule, ¢ime bi postalo suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine
BEFIT-a s nacelom nepristrane
transakcije. Prednost takvog pristupa bila
bi upotreba novijih podataka o
izvjeS¢éivanju po zemljama i informacija
prikupljenih tijekom prijelaznog
razdoblja. Time ¢e se omoguditi i
temeljitija procjena ucinka koji bi
provedba pristupa s dva stupa trebala
imati na nacionalne porezne osnovice i
porezne osnovice skupine BEFIT-a. Na
taj bi nacin i dalje bilo moguce ostvariti
poreznu neutralnost na unutarnjem trzistu,
¢ime bi se smanjili slucajevi dvostrukog i
prekomjernog oporezivanja te povecala
porezna sigurnost radi smanjenja broja
poreznih sporova.

Amandman 156
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00 48/209

porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajedni¢ku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila clanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjesStaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olaksica za prekogranic¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, ogranicena
na pet godina, a zatim bi se objedinjena
porezna osnovica raspodijelila clanovima
skupine na temelju formule. Time ¢e se
ostvariti porezna neutralnost na
unutarnjem trZistu, nacelo nepristrane
transakcije uciniti suvisSnim ¢ime bi se
smanjili slucajevi dvostrukog
neoporezivanja te povecala porezna
sigurnost radi smanjenja broja poreznih
sporova.

Or. en

Izmjena
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(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajednicku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila clanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjestaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
mogudnost za uspostaviljanje trajnog
mehanizma. Taj trajni mehanizam mogao
bi se temeljiti na raspodjeli na temelju
formule, ¢ime bi postalo suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine
BEFIT-a s nacelom nepristrane
transakcije. Prednost takvog pristupa bila
bi upotreba novijih podataka o
izvjeS¢éivanju po zemljama i informacija
prikupljenih tijekom prijelaznog
razdoblja. Time ée se omogudéiti i
temeljitija procjena ucinka koji bi
provedba pristupa s dva stupa trebala
imati na nacionalne porezne osnovice i
porezne osnovice skupine BEFIT-a. Na taj
bi nacin i dalje bilo mogude ostvariti
poreznu neutralnost na unutarnjem
trZiStu, ¢ime bi se smanjili slucajevi
dvostrukog i prekomjernog oporezivanja
te povecala porezna sigurnost radi
smanjenja broja poreznih sporova.

Amandman 157
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

AM\1323141HR.docx
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(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajedni¢ku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila clanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjesStaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju osnovnog
pravila raspodjele; medutim, prijelaz na
mehanizam koji se temelji na raspodjeli na
temelju formule, zahtijevao bi da
najmanje 30 jurisdikcija ratificira
Multilateralnu konvenciju o provedbi
iznosa A prvog stupa u okviru Ukljucivog
okvira OECD-a i skupine G20 za borbu
protiv smanjenja porezne osnovice i
premjestanja dobiti, pod uvjetima
utvrdenima u tom sporazumu, ukljucujudi
da te jurisdikcije predstavljaju ukupno
najmangje 600 bodova kako je definirano u
njezinu Prilogu 1. Svaka buducéa
raspodjela na temelju formule u okviru
BEFIT-a trebala bi stoga biti uskladena s
takvim globalno dogovorenim
standardom, ako se sluzbeno donese.

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog €lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajednicku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila ¢lanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjestaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog ¢lana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
mogucnost za uspostavljanje trajnog
mehanizma. Taj trajni mehanizam mogao
bi se temeljiti na raspodjeli na temelju
formule, ¢ime bi postalo suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine
BEFIT-a s nacelom nepristrane transakcije.
Prednost takvog pristupa bila bi upotreba
novijih podataka o izvjeS¢ivanju po
zemljama 1 informacija prikupljenih
tijekom prijelaznog razdoblja. Time Ce se
omoguciti 1 temeljitija procjena ucinka koji
bi provedba pristupa s dva stupa trebala
imati na nacionalne porezne osnovice i
porezne osnovice skupine BEFIT-a. Na taj
bi nacin i dalje bilo moguce ostvariti
poreznu neutralnost na unutarnjem trzistu,
¢ime bi se smanjili slucajevi dvostrukog i
prekomjernog oporezivanja te povecala
porezna sigurnost radi smanjenja broja
poreznih sporova.

PE774.491v01-00

Izmjena

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog €lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajednicku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila ¢lanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Takav okvir trebao
bi biti jednostavan za poduzeda i trebao bi
izbjegavati nametanje bilo kakvog novog
opterecéenja poduzecima. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjesStaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
mogucénost za uspostavljanje trajnog
mehanizma. Godinu dana prije isteka
prijelaznog razdoblja Komisija predstavija
temeljito sveobuhvatno preispitivanje i
procjenu ucinka, posebno u pogledu
interakcije ove Direktive s Direktivom
(EU) 2022/2523 od 14. prosinca 2022., te
predlaZe, ako se to smatra potrebnim, novi
zakonodavni prijedlog kojim bi se mogao
uspostaviti trajni mehanizam koji se
temelji na raspodjeli na temelju formule za
koji je utvrdeno da koristi svim driavama
Clanicama i pomoéu kojeg bi postalo
suvisno uskladivati transakcije unutar
skupine BEFIT-a s nacelom nepristrane
transakcije. Prednost takvog pristupa bila
bi upotreba novijih podataka o
izvjes¢ivanju po zemljama i informacija
prikupljenih tijekom prijelaznog razdoblja.
Time ¢e se omoguciti i temeljitija procjena
ucinka koji bi provedba pristupa s dva
stupa trebala imati na nacionalne porezne
osnovice i porezne osnovice skupine
BEFIT-a. Na taj bi nacin i dalje bilo
moguce ostvariti poreznu neutralnost na
unutarnjem trzistu, ¢ime bi se smanjili
slucajevi dvostrukog i prekomjernog
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Amandman 158
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajednicku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila clanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjesStaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
mogucnost za uspostavljanje trajnog
mehanizma. Taj trajni mehanizam mogao
bi se temeljiti na raspodjeli na temelju
formule, ¢ime bi postalo suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine
BEFIT-a s nacelom nepristrane
transakcije. Prednost takvog pristupa bila
bi upotreba novijih podataka o
izvjeS¢ivanju po zemljama 1 informacija
prikupljenih tijekom prijelaznog razdoblja.
Time ¢e se omoguditi i temeljitija procjena
ucinka koji bi provedba pristupa s dva
stupa trebala imati na nacionalne porezne
osnovice i porezne osnovice skupine
BEFIT-a. Na taj bi nacin i dalje bilo
mogude ostvariti poreznu neutralnost na
unutarnjem trzistu, ¢ime bi se smanjili
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oporezivanja te povecala porezna sigurnost
radi smanjenja broja poreznih sporova.

Or. en

Izmjena

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajedni¢ku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila clanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjesStaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
mogucénost za uspostavljanje trajnog
mehanizma. Koncept trajnog mehanizma
trebao bi se temeljiti na podacima o
1zvjes¢ivanju po zemljama 1
informacijama prikupljenim tijekom
prijelaznog razdoblja. S obzirom na razvoj
medunarodnih poreznih kretanja i
neizgvjesnu provedbu prvog stupa u
kljuénim jurisdikcijama, kljucno je da
Unija zadr7i fleksibilnost za razvoj
autonomnog, pravednog i gospodarski
uravnoteZenog mehanizma raspodjele.
Iako je konvergencija s medunarodnim
standardima i dalje poZeljan cilj,
konkurentnost Unije, cjelovitost
unutarnjeg trZista i potreba za
osiguravanjem porezne neutralnosti
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slucajevi dvostrukog i prekomjernog
oporezivanja te povecala porezna
sigurnost radi smanjenja broja poreznih
sporova.

Amandman 159
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajednicku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila clanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjesStaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog Clana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
mogucnost za uspostavljanje trajnog
mehanizma. Taj trajni mehanizam mogao
bi se temeljiti na raspodjeli na temelju
formule, ¢ime bi postalo suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine
BEFIT-a s naCelom nepristrane transakcije.
Prednost takvog pristupa bila bi upotreba
novijih podataka o izvjes¢ivanju po
zemljama 1 informacija prikupljenih
tijekom prijelaznog razdoblja. Time Ce se
omoguciti i temeljitija procjena ucinka koji

PE774.491v01-00

moraju usmjeravati oblikovanje svake
budude formule za raspodjelu BEFIT-a.
Dobro kalibrirani pristup specifican za
EU, utemeljen na pokazateljima stvarne
gospodarske aktivnosti i pouzdanoj
procjeni ucinka, mogao bi posluZiti kao
vjerodostojna alternativa u nedostatku
globalnog konsenzusa.

Or. en

Izmjena

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog ¢lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajedni¢ku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila ¢lanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Taj bi okvir za
poduzeca trebao biti osmisljen tako da
bude jednostavan i intuitivan te da im ne
predstavlja novo opterecéenje. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjestaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog ¢lana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
moguénost za uspostavljanje trajnog
mehanizma. Taj trajni mehanizam mogao
bi se temeljiti na raspodjeli na temelju
formule, ¢ime bi postalo suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine
BEFIT-a s nacelom nepristrane transakcije.
Prednost takvog pristupa bila bi upotreba
novijih podataka o izvjes¢ivanju po
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bi provedba pristupa s dva stupa trebala
imati na nacionalne porezne osnovice i
porezne osnovice skupine BEFIT-a. Na taj
bi nacin 1 dalje bilo moguce ostvariti
poreznu neutralnost na unutarnjem trzistu,
¢ime bi se smanjili slu¢ajevi dvostrukog i
prekomjernog oporezivanja te povecala
porezna sigurnost radi smanjenja broja
poreznih sporova.

Amandman 160

zemljama 1 informacija prikupljenih
tijekom prijelaznog razdoblja. Time Ce se
omoguciti 1 temeljitija procjena ucinka koji
bi provedba pristupa s dva stupa trebala
imati na nacionalne porezne osnovice i
porezne osnovice skupine BEFIT-a. Na taj
bi nacin i dalje bilo moguce ostvariti
poreznu neutralnost na unutarnjem trzistu,
¢ime bi se smanjili slucajevi dvostrukog i
prekomjernog oporezivanja te povecala
porezna sigurnost radi smanjenja broja
poreznih sporova.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana
Nagyova, Eniké Gyori, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predloZila Komisija

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog €lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajednicku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila ¢lanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjestaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog ¢lana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
moguénost za uspostavljanje trajnog
mehanizma. Taj trajni mehanizam mogao
bi se temeljiti na raspodjeli na temelju
formule, ¢ime bi postalo suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine

BEFIT-a s naCelom nepristrane transakcije.
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Izmjena

(12)  Kako bi se postigao kljucni cilj
stvaranja pojednostavnjenog okvira za
porez na dobit, preliminarni porezni
rezultati za svakog €lana skupine trebali bi
se objediniti u jedinstvenu zajednicku
poreznu osnovicu kako bi se ta osnovica
naknadno raspodijelila ¢lanovima skupine
koji ispunjavaju uvjete. Poreznim
prilagodbama financijskih izvjestaja dobili
bi se preliminarni porezni rezultati za
svakog ¢lana skupine. Ti bi se rezultati
tada objedinili, ¢ime bi se omogucila
olakSica za prekograni¢ne gubitke medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, a zatim bi se
objedinjena porezna osnovica raspodijelila
¢lanovima skupine na temelju prijelaznog
pravila raspodjele; time bi se stvorila
moguénost za uspostavljanje trajnog
mehanizma. Taj trajni mehanizam mogao
bi se temeljiti na raspodjeli na temelju
formule, ¢ime bi postalo suvisno
uskladivati transakcije unutar skupine
BEFIT-a s naelom nepristrane transakcije.
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Prednost takvog pristupa bila bi upotreba
novijih podataka o izvje$¢ivanju po
zemljama 1 informacija prikupljenih
tijekom prijelaznog razdoblja. Time Ce se
omoguciti 1 temeljitija procjena ucinka koji
bi provedba pristupa s dva stupa trebala
imati na nacionalne porezne osnovice i
porezne osnovice skupine BEFIT-a. Na taj
bi nacin i dalje bilo moguce ostvariti
poreznu neutralnost na unutarnjem trzistu,
¢ime bi se smanjili slucajevi dvostrukog i
prekomjernog oporezivanja te povecala
porezna sigurnost radi smanjenja broja
poreznih sporova.

Amandman 161
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00

Prednost takvog pristupa bila bi upotreba
novijih podataka o izvjes¢ivanju po
zemljama 1 informacija prikupljenih
tijekom prijelaznog razdoblja. Time Ce se
omoguciti 1 temeljitija procjena ucinka koji
bi provedba pristupa s dva stupa trebala
imati na nacionalne porezne osnovice i
porezne osnovice skupine BEFIT-a. Na taj
bi nacin i dalje bilo moguce ostvariti
poreznu neutralnost na unutarnjem trzistu,
¢ime bi se smanjili slucajevi dvostrukog 1
prekomjernog oporezivanja te povecala
porezna sigurnost radi smanjenja broja
poreznih sporova. Ni zajednicki okvir
uspostavljen ovom Direktivom ni bilo koji
trajni mehanizam raspodjele ne
upotrebljavaju se za izravno ili neizravno
stvaranje novih viastitih sredstava za
proracun Unije. Pri dodjeli prihoda na
temelju ove Direktive u potpunosti se
postuje fiskalni suverenitet driava
¢lanica. Direktivom Unija nece dobiti
ovlasti za utvrdivanje, prikupljanje ili
prisvajanje prihoda od poreza na dobit
kao vlastitih sredstava Unije. Svi prihodi
od poreza na dobit ostvareni na temelju
ovog okvira ostaju u nadleZnosti i
vlasnistvu doticnih drZava ¢lanica.

Or. en

Izmjena

(12 a) Vazinost jednostavnosti takoder
upucuje na to da se cimbenici za
raspodjelu svedu na najmanju mogucu
mjeru. Na temelju medunarodnih
iskustava, kao $to su ona Sjedinjenih
Americkih Driava i Kanade, formula za
dodjelu sastoji se od dva ¢imbenika:
zaposlenost i prihodi nepovezanih treéih
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Amandman 162
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1323141HR.docx

strana. Materijalna i nematerijalna
imovina je iskljucena jer medu
poduzecéima postoje znatne razlike u
njihovoj potrebi za materijalnom
imovinom. Ekonomisti su tvrdili da bi
ukljucivanje imovine u formulu posebno
obeshrabrilo kapitalna ulaganja u
imovinu. Rast usluga i poveéana vaZnost
kvalificiranih i intelektualnih poslova u
mnogim sektorima povecali su jaz izmedu
tih usluga i poduzeca koja i dalje uvelike
ulazu u materijalnu imovinu. U nekim je
sektorima cak i skupa materijalna
imovina mobilna, na primjer prijevoz i
gradevinarstvo, $to bi otezalo povezivanje
takvih ulaganja s odredenim zemljopisnim
lokacijama. Postoje i znatne poteskoce u
vrednovanju dugotrajne imovine. Ta
razmatranja, zajedno s potrebom za
jednostavno$éu, podupiru argument za
formulu s dva faktora koja se temelji na
zaposlenicima i prihodima.

Or. en

Izmjena

(12 a) Raspodjela konsolidirane porezne
osnovice na temelju ove Direktive trebala
bi odraZavati gdje se gospodarska
vrijednost ucinkovito stvara na
unutarnjem trZistu, nakon pouzdane
procjene distributivnih, administrativnih i
pravnih posljedica takvog mehanizma.
Time bi se promicala uravnoteZenija i
ekonomski tocnija raspodjela
konsolidirane porezne osnovice unutar
Unije.

Or. en
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Amandman 163
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(12 b) U nedostatku donoSenja ove
Direktive i, u Sirem smislu, nepostojanja
globalnog sporazuma o provedbi prvog
stupa Ukljucivog okvira OECD-a i
skupine G20 ili uspostave trajnog
mehanizma raspodjele na razini Unije
nakon prijelaznog razdoblja, driave
Clanice trebale bi zadrZati mogucnost
provedbe privremenih nacionalnih mjera
usmjerenih na osiguravanje pravednog i
ucinkovitog oporezivanja
multinacionalnih poduzeca koja posluju
na njihovim driavnim podrudjima. Takve
mjere ostaju u skladu s pravom Unije i
nacelima unutarnjeg triista.

Or. en

Amandman 164
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(12 b) Komisija bi tijekom trogodisnje
faze ,testiranja” trebala provesti
sveobuhvatno preispitivanje pravila
dodjele u okviru kojeg priprema studiju o
sastavu i tezini formule te podnosi izvjesce
Vije¢u do kraja trece fiskalne godine. Ako
to smatra primjerenim, uzimajuci u obzir
zakljucke ovog izvjescéa, Komisija bi
mogla donijeti zakonodavni prijedlog za
izmjenu ove Direktive uvodenjem drukdcije
metode za raspodjelu porezne osnovice
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Amandman 165
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predloZila Komisija

(13)  Objedinjavanje poreznih rezultata
¢lanova skupine ne bi bilo prikladno za
odredene sektore, kao Sto su ekstraktivne
djelatnosti te medunarodni pomorski
promet, prijevoz unutarnjim plovnim
putovima i zracni promet. Stoga bi bilo
vaZno iskljuciti te sektore iz
objedinjavanja jer se njihova obiljeZja ne
uklapaju u takav kontekst. Svaki iznos
dobiti ili gubitka druStava koja posluju u
podrudju medunarodnog prometa koji

nije obuhvacen sustavom poreza po tonaZi

broda (i stoga je iskljucen iz
preliminarnih poreznih rezultata) morao
bi se iskljuciti iz objedinjavanja, a
izracunavao bi se primjenom zajednickih
pravila o porezu na dobit.

Amandman 166
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predloZila Komisija

(13)  Objedinjavanje poreznih rezultata
¢lanova skupine ne bi bilo prikladno za
odredene sektore, kao Sto su ekstraktivne
djelatnosti te medunarodni pomorski

AM\1323141HR.docx

BEFIT-a.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

(13)  Objedinjavanje poreznih rezultata
¢lanova skupine ne bi bilo prikladno za
odredene sektore, kao Sto su ekstraktivne
djelatnosti. Stoga bi bilo vazno iskljuciti te
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promet, prijevoz unutarnjim plovnim
putovima i zracni promet. Stoga bi bilo
vazno iskljuciti te sektore 1z objedinjavanja
jer se njihova obiljezja ne uklapaju u takav
kontekst. Svaki iznos dobiti ili gubitka
drustava koja posluju u podrudju
medunarodnog prometa koji nije
obuhvaden sustavom poreza po tonaZi
broda (i stoga je iskljucen iz
preliminarnih poreznih rezultata) morao
bi se iskljuciti iz objedinjavanja, a
izracunavao bi se primjenom zajednickih
pravila o porezu na dobit.

Amandman 167
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predloZila Komisija

(13)  Objedinjavanje poreznih rezultata
¢lanova skupine ne bi bilo prikladno za
odredene sektore, kao Sto su ekstraktivne
djelatnosti te medunarodni pomorski
promet, prijevoz unutarnjim plovnim
putovima 1 zracni promet. Stoga bi bilo
vazno iskljuciti te sektore iz objedinjavanja
jer se njihova obiljezja ne uklapaju u takav
kontekst. Svaki iznos dobiti ili gubitka
drustava koja posluju u podrucju
medunarodnog prometa koji nije
obuhvacen sustavom poreza po tonazi
broda (i stoga je iskljucen iz preliminarnih
poreznih rezultata) morao bi se iskljuciti iz
objedinjavanja, a izracunavao bi se
primjenom zajednickih pravila o porezu na
dobit.

Amandman 168

PE774.491v01-00

sektore iz objedinjavanja jer se njihova
obiljezja ne uklapaju u takav kontekst.

Or. en

Izmjena

(13)  Objedinjavanje poreznih rezultata
¢lanova skupine ne bi bilo prikladno za
odredene sektore, kao $to su ekstraktivne
djelatnosti te medunarodni pomorski
promet, prijevoz unutarnjim plovnim
putovima 1 zracni promet te financijske
usluge. Stoga bi bilo vazno iskljuciti te
sektore iz objedinjavanja jer se njihova
obiljezja ne uklapaju u takav kontekst.
Svaki iznos dobiti ili gubitka drustava koja
posluju u podruc¢ju medunarodnog prometa
koji nije obuhvacen sustavom poreza po
tonaZzi broda (i stoga je iskljucen iz
preliminarnih poreznih rezultata) morao bi
se iskljuciti iz objedinjavanja, a
izraCunavao bi se primjenom zajednickih
pravila o porezu na dobit.

Or. en
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Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Kako bi se osigurao prostor za rast
i ulaganja, driavama ¢lanicama ujedno bi
bilo dopusteno da pojedinacno
primjenjuju dodatne prilagodbe nakon
raspodjele (npr. porezni tretman
doprinosa za mirovinsko osiguranje) u
podrudjima koja nisu obuhvacena
zajednic¢kim okvirom. DrZave ¢lanice
takoder bi mogle dodatno prilagoditi svoj
dodijeljeni udio bez gornjeg ogranicenja
kako bi se osiguralo da drZave Clanice
mogu donositi nacionalne politicke
odluke u tom podrudju. Sto je najvainije,
Direktivom (EU) 2022/2523 bi se utvrdila
gornja granica kojom bi se osiguralo da
efektivna porezna stopa iznosi najmanje
15 %.

Amandman 169
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predloZila Komisija

(14)  Kako bi se osigurao prostor za rast
i ulaganja, drzavama ¢lanicama ujedno bi
bilo dopusteno da pojedinacno primjenjuju
dodatne prilagodbe nakon raspodjele (npr.
porezni tretman doprinosa za mirovinsko
osiguranje) u podrucjima koja nisu
obuhvacena zajedni¢kim okvirom. Drzave
¢lanice takoder bi mogle dodatno
prilagoditi svoj dodijeljeni udio bez
gornjeg ogranicenja kako bi se osiguralo da
drzave ¢lanice mogu donositi nacionalne

AM\1323141HR.docx

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

(14) Drzavama clanicama ujedno bi bilo
dopusteno da pojedinacno primjenjuju
dodatne prilagodbe nakon raspodjele (npr.
porezni tretman doprinosa za mirovinsko
osiguranje) u podrucjima koja nisu
obuhvacdena zajednickim okvirom. Drzave
¢lanice takoder bi mogle dodatno
prilagoditi svoj dodijeljeni udio bez
gornjeg ogranicenja kako bi se osiguralo da
drzave ¢lanice mogu donositi nacionalne
politicke odluke u tom podruéju. Sto je
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politi¢ke odluke u tom podruéju. Sto je
najvaznije, Direktivom (EU) 2022/2523 bi
se utvrdila gornja granica kojom bi se
osiguralo da efektivna porezna stopa iznosi
najmanje 15 %.

Amandman 170
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Kako bi se osigurao prostor za rast i
ulaganja, drzavama ¢lanicama ujedno bi
bilo dopusteno da pojedina¢no primjenjuju
dodatne prilagodbe nakon raspodjele (npr.
porezni tretman doprinosa za mirovinsko
osiguranje) u podrucjima koja nisu
obuhvacena zajednickim okvirom. Drzave
Clanice takoder bi mogle dodatno

PE774.491v01-00

najvaznije, Direktivom (EU) 2022/2523 bi
se utvrdila gornja granica kojom bi se
osiguralo da efektivna porezna stopa iznosi
najmanje 15 %. Prilagodbe nakon dodjele
trebale bi biti usmjerene na porezne
poticaje koji se temelje na uloZenim
sredstvima. DrZave Clanice trebale bi se
suzdrZati od nudenja poreznih poticaja
koji se temelje na rezultatima, kao Sto su
povlaSteni porezni reZimi za patente i
drugi sustavi intelektualnog vlasnistva.
Osim toga, svaka drZava Clanica trebala bi
objaviti detaljne informacije o ucinku
poreznih rashoda na prihode kako je
propisano ¢lankom 14. Direktive (EU)
2011/84. Svaki porezni rashod trebao bi
biti povezan s jednim ili viSe ciljeva
politike, navesti svoje ciljane korisnike i
procijeniti iznos izgubljenih prihoda.
Nadalje, preporucuje se da drZave Clanice
u kontekstu zelene tranzicije uvedu
kvalitativnu komponentu kako bi se
osigurala minimalna uskladenost s
ciljevima odrZivog razvoja. Na primjer,
driave ¢lanice mogle bi provesti
evaluacije odrZivosti u pogledu prilagodbi
koje se primjenjuju na njihov dodijeljeni
udio.

Or. en

Izmjena

(14) Kako bi se osigurao prostor za rast 1
ulaganja, drzavama ¢lanicama ujedno bi
bilo dopusteno da pojedina¢no primjenjuju
dodatne prilagodbe nakon raspodjele (npr.
porezni tretman doprinosa za mirovinsko
osiguranje) u podrucjima koja nisu
obuhvacdena zajednickim okvirom. Drzave
¢lanice takoder bi mogle dodatno
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prilagoditi svoj dodijeljeni udio bez
gornjeg ogranicenja kako bi se osiguralo da
drzave ¢lanice mogu donositi nacionalne
politicke odluke u tom podruéju. Sto je
najvaznije, Direktivom (EU) 2022/2523 bi
se utvrdila gornja granica kojom bi se
osiguralo da efektivna porezna stopa iznosi
najmanje 15 %.

Amandman 171
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 14.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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61/209

prilagoditi svoj dodijeljeni udio bez
gornjeg ogranicenja kako bi se osiguralo da
drzave ¢lanice mogu donositi nacionalne
politike odluke u tom podrugju. Sto je
najvaznije, Direktivom (EU) 2022/2523 bi
se utvrdila gornja granica kojom bi se
osiguralo da efektivna porezna stopa iznosi
najmanje 15 % kako je utvrdeno u okviru
OECD-a. Driavama ¢lanicama trebalo bi
dopustiti da odrede neke pravne raspone
kako bi se medusobno natjecale u
poreznim pitanjima, ¢ime bi se stvorila
ucinkovitost resursa, potaknula ulaganja i
otvorila radna mjesta.

Or. en

Izmjena

(14 a) Kako bi se potaknula ulaganja za
postizanje UN-ovih ciljeva odrZivog
razvoja i odgovorilo na klimatsku krizu,
driave Elanice poticu se na donoSenje
pravila o ubrzanoj amortizaciji na
nacionalnoj razini. Ta su pravila klju¢na
za brzu zelenu tranziciju, uskladivanje
gospodarskih poticaja s okoliSnim
ciljevima uz istodobno suzbijanje
drustvenih nejednakosti i ublaZavanje
siromastva. Potic¢e gospodarski rast,
otvaranje radnih mjesta i poticanje
inovacija u podrucju odrZivih tehnologija.
Poticanjem zelenih ulaganja ubrzava se
napredak prema Cistoj energiji, obnovi
bioraznolikosti i opskrbe vodom te
otpornoj infrastrukturi. DrZave Clanice
trebale bi predvoditi u odrZivosti, Cime ce
se u konacnici poveéati otpornost i
konkurentnost unutarnjeg triista.
Istodobno, cilj je ove Direktive odvratiti
daljnja ulaganja u dugotrajnu imovinu u
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Amandman 172
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 14.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 173
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predloZila Komisija

PE774.491v01-00 62/209

djelatnostima povezanima s fosilnim
gorivima i u dugotrajnu imovinu s
visokim udjelom ugljika u proizvodnji i
upotrebi. Kako bi se ti poticaji i
destimulacije operativno proveli, Komisija
je zaduZena za donoSenje provedbenih
akata.

Or. en

Izmjena

(14 a) Iako se ovom Direktivom
uspostavlja zajednicki okvir za utvrdivanje
i raspodjelu porezne osnovice skupina
trgovackih druStava, ona ne utjece na
suvereno pravo driava ¢lanica da odrede
svoje nacionalne stope poreza na dobit i
porezne poticaje. DrZave ¢lanice trebale bi
ostati u potpunosti nadleZne za primjenu
mjera poreznih olakSica, kao $to su
poticaji za aktivnosti istraZivanja i
razvoja, na dio porezne osnovice koji im je
dodijeljen. Trebalo bi ocuvati povezanost
zajednickih pravila i nacionalnih poticaja
kako bi se odrZao politicki prostor za
podupiranje inovacija i drugih
nacionalnih prioriteta.

Or. en

Izmjena
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(15) Nacela sustava poreza na dobit
nekih drzava ¢lanica razlikuju se od
najcesceg pristupa, kao §to su porezni
sustavi koji se temelje na raspodjeli dobiti.
Stoga je presudno uspostaviti potrebne
prilagodbe kako bi se osigurala izvediva
interakcija s tim sustavima. RjeSenje bi se
moglo prona¢i u odredenim prilagodbama
nakon raspodjele. To bi znacilo da se dio
koji bi bio dodijeljen ¢lanu skupine u
okviru sustava koji se temelji na raspodjeli
dobiti mora izmijeniti razmjerno
raspodjelama izvrSenima tijekom fiskalne
godine. SuStina poreznog sustava koji se
temelji na raspodjeli dobiti u potpunosti bi
se zadrzala jer raspodjela oznacava
trenutak za oporezivanje raspodijeljenog
dijela i u skladu s time odreduje koliki bi se
dio tog sustava trebao oporezivati. U tom
pogledu trebalo bi predvidjeti primjenu
mehanizma prijenosa kako bi se osiguralo
da raspodijeljeni dio koji se ne oporezuje u
tekucoj godini bude oporeziv u narednim
godinama.

Amandman 174
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predloZila Komisija

(16) Bududi da su odnosi unutar
skupine samo dio poslovanja skupine
trgovackih drustava, potrebno je
razmotriti i transakcije izmedu ¢lanova
skupine i povezanih poduzeca izvan
skupine. Kako bi se rijesio taj vanjski
aspekt i s obzirom na to da se broj sporova
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(15) Nacela sustava poreza na dobit
nekih drzava ¢lanica razlikuju se od
najcesceg pristupa, kao Sto su porezni
sustavi koji se temelje na raspodjeli dobiti.
Stoga je presudno uspostaviti potrebne
prilagodbe kako bi se osigurala izvediva
interakcija s tim sustavima i kako se ne bi
uvela proturjecnost izmedu tih dvaju
sustava koja obeshrabruje osnivanje
poduzeca zhog birokratskog optereéenja
koje stvara. Rjesenje bi se moglo pronaci u
odredenim prilagodbama nakon raspodjele.
To bi znacilo da se dio koji bi bio
dodijeljen ¢lanu skupine u okviru sustava
koji se temelji na raspodjeli dobiti mora
izmijeniti razmjerno raspodjelama
izvrSenima tijekom fiskalne godine.
Sustina poreznog sustava koji se temelji na
raspodjeli dobiti u potpunosti bi se zadrzala
jer raspodjela oznacava trenutak za
oporezivanje raspodijeljenog dijelaiu
skladu s time odreduje koliki bi se dio tog
sustava trebao oporezivati. U tom pogledu
trebalo bi predvidjeti primjenu mehanizma
prijenosa kako bi se osiguralo da
raspodijeljeni dio koji se ne oporezuje u
tekucoj godini bude oporeziv u narednim
godinama.

Or. en

Izmjena

Brise se.
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u vezi s transfernim cijenama u posljednje
vrijeme znatno povecao, posebno u
pogledu pitanja odredivanja cijena za
rutinske aktivnosti, bilo bi vrlo korisno
uvesti pojednostavnjeni pristup
uskladivanju transfernih cijena kojim bi
se smanjili troSkovi uskladivanja za
poduzeca i poboljSala ucinkovitost
poreznih uprava u koristenju ljudskih
resursa. U tu bi svrhu bilo vaZno donijeti
zajednicki okvir za procjenu rizika za
transferne cijene na temelju zajednicki
prihvacene analize referentnih
vrijednosti. Tom bi se procjenom istraZile
marze dobiti prije kamata i poreza za
subjekte koji djeluju neovisno na
unutarnjem trZistu. Tako dobiveni
pokazatelji dobiti trebali bi se zatim
objaviti, upotrebljavati kao alat za
samoprocjenu rigika i omoguditi
skupinama koje posluju na unutarnjem
trii§tu da unaprijed znaju kakve se
prinose po nacelu nepristrane transakcije
(na slobodnom trZistu) ocekuje da ée
ostvariti u transakcijama s povezanim
poduzeéima. Svaku transakciju unutar
podrudja primjene sustava trebalo bi
razvrstati u kategoriju niskog, srednjeg ili
visokog rizika, ovisno o pokazateljima
dobiti koji ée se utvrditi provedbenim
aktom i objaviti na internetskim
stranicama Komisije.

Amandman 175
Guillaume Peltier
u ime Kluba zastupnika ECR-a

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predloZila Komisija

(16) Bududi da su odnosi unutar
skupine samo dio poslovanja skupine
trgovackih drustava, potrebno je

PE774.491v01-00

64/209

Brise se.

Or. en

Izmjena
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razmotriti i transakcije izmedu ¢lanova
skupine i povezanih poduzeca izvan
skupine. Kako bi se rijesio taj vanjski
aspekt i s obzirom na to da se broj sporova
u vezi s transfernim cijenama u posljednje
vrijeme znatno povecao, posebno u
pogledu pitanja odredivanja cijena za
rutinske aktivnosti, bilo bi vrlo korisno
uvesti pojednostavnjeni pristup
uskladivanju transfernih cijena kojim bi
se smanjili troSkovi uskladivanja za
poduzeca i poboljSala ucinkovitost
poreznih uprava u koristenju ljudskih
resursa. U tu bi svrhu bilo vaZno donijeti
zajednicki okvir za procjenu rizika za
transferne cijene na temelju zajednicki
prihvacene analize referentnih
vrijednosti. Tom bi se procjenom istraZile
marze dobiti prije kamata i poreza za
subjekte koji djeluju neovisno na
unutarnjem trZiStu. Tako dobiveni
pokazatelji dobiti trebali bi se zatim
objaviti, upotrebljavati kao alat za
samoprocjenu rigika i omoguditi
skupinama koje posluju na unutarnjem
trii§tu da unaprijed znaju kakve se
prinose po nacelu nepristrane transakcije
(na slobodnom trzistu) ocekuje da ée
ostvariti u transakcijama s povezanim
poduzedéima. Svaku transakciju unutar
podrudja primjene sustava trebalo bi
ragvrstati u kategoriju niskog, srednjeg ili
visokog rizika, ovisno o pokazateljima
dobiti koji ée se utvrditi provedbenim
aktom i objaviti na internetskim
stranicama Komisije.

Amandman 176

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana

Nagyova, Eniké Gyori, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 17.

AM\1323141HR.docx

PE774.491v01-00



HR

Tekst koji je predloZila Komisija

(17)  Zajednicki okvir za oporezivanje
dobiti nuzno bi ukljuc¢ivao administrativni
sustav, koji bi u idealnom slucaju trebao
osigurati odredenu razinu porezne
sigurnosti 1 pojednostavnjenja. Kako bi se
promicala ujednacenost, administrativni
sustav trebao bi se temeljiti na vaznosti
uspostavljanja srediSnje referentne tocke za
rjeSavanje niza zajednickih pitanja, kao Sto
je prijava s informacijama za cijelu
skupinu, te osiguravanja odgovarajuceg
stupnja koordinacije i suradnje nacionalnih
poreznih uprava. Administrativni sustav bi
istodobno trebao u potpunosti postovati
nacionalni porezni suverenitet jer bi
lokalne porezne prijave, revizije i
rjeSavanje sporova morali ostati
prvenstveno na razini drzava Clanica.

Amandman 177
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predloZila Komisija

(17)  Zajednicki okvir za oporezivanje
dobiti nuzno bi ukljuc¢ivao administrativni
sustav, koji bi u idealnom slucaju trebao
osigurati odredenu razinu porezne
sigurnosti 1 pojednostavnjenja. Kako bi se
promicala ujednacenost, administrativni
sustav trebao bi se temeljiti na vaznosti
uspostavljanja sredi$nje referentne toCke za
rjeSavanje niza zajednickih pitanja, kao Sto
je prijava s informacijama za cijelu
skupinu, te osiguravanja odgovarajuceg
stupnja koordinacije i suradnje nacionalnih

PE774.491v01-00

Izmjena

(17)  Zajednicki okvir za oporezivanje
dobiti nuzno bi ukljuc¢ivao administrativni
sustav, koji bi u idealnom sluc¢aju trebao
osigurati odredenu razinu porezne
sigurnosti 1 pojednostavnjenja. Kako bi se
promicala ujednacenost, administrativni
sustav trebao bi se temeljiti na vaznosti
uspostavljanja sredi$nje referentne tocke za
rjeSavanje niza zajednickih pitanja, kao Sto
je prijava s informacijama za cijelu
skupinu, te osiguravanja odgovarajuceg
stupnja koordinacije 1 suradnje nacionalnih
poreznih uprava. Lokalne porezne prijave,
revizije, rjeSavanje sporova, porezna
naplata i sve odluke s pravnim ucinkom
trebali bi ostati u iskljucivoj nadleZnosti
drzava Clanica. Timovima BEFIT-a ne bi
trebalo dodijeliti nikakve nadnacionalne
viasti, ovlasti za donoSenje odluka ni
obvezujucu ulogu nad poreznim
upravama drZava clanica.

Or. en

Izmjena

(17)  Zajednicki okvir za oporezivanje
dobiti nuzno bi ukljuc¢ivao administrativni
sustav, koji bi u idealnom sluc¢aju trebao
osigurati odredenu razinu porezne
sigurnosti 1 pojednostavnjenja. Kako bi se
promicala ujednacenost, administrativni
sustav trebao bi se temeljiti na vaznosti
uspostavljanja sredi$nje referentne tocke za
rjeSavanje niza zajednickih pitanja, kao Sto
je prijava s informacijama za cijelu
skupinu, te osiguravanja odgovarajuceg
stupnja koordinacije i suradnje nacionalnih
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poreznih uprava. Administrativni sustav bi
istodobno trebao u potpunosti postovati
nacionalni porezni suverenitet jer bi
lokalne porezne prijave, revizije i
rjeSavanje sporova morali ostati
prvenstveno na razini driava Clanica.

Amandman 178
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(17)  Zajednicki okvir za oporezivanje
dobiti nuzno bi uklju¢ivao administrativni
sustav, koji bi u idealnom sluc¢aju trebao
osigurati odredenu razinu porezne
sigurnosti 1 pojednostavnjenja. Kako bi se
promicala ujednacenost, administrativni
sustav trebao bi se temeljiti na vaznosti
uspostavljanja sredi$nje referentne tocke za
rjeSavanje niza zajednickih pitanja, kao Sto
je prijava s informacijama za cijelu
skupinu, te osiguravanja odgovarajuceg
stupnja koordinacije i suradnje nacionalnih
poreznih uprava. Administrativni sustav bi
istodobno trebao u potpunosti poStovati
nacionalni porezni suverenitet jer bi
lokalne porezne prijave, revizije i
rjeSavanje sporova morali ostati
prvenstveno na razini drZava c¢lanica.

Amandman 179

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 17.
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poreznih uprava.

Or. en

Izmjena

(17)  Zajednicki okvir za oporezivanje
dobiti nuzno bi uklju¢ivao administrativni
sustav, koji bi u idealnom sluc¢aju trebao
osigurati odredenu razinu porezne
sigurnosti 1 pojednostavnjenja. Kako bi se
promicala ujednacenost, administrativni
sustav trebao bi se temeljiti na vaznosti
uspostavljanja sredi$nje referentne tocke za
rjeSavanje niza zajednickih pitanja, kao Sto
je prijava s informacijama za cijelu
skupinu, te osiguravanja odgovarajuceg
stupnja koordinacije i suradnje nacionalnih
poreznih uprava. Administrativni sustav bi
istodobno trebao u potpunosti poStovati
nacionalni porezni suverenitet jer bi
lokalne porezne prijave, mogucnost
triSnog natjecanja u podrucju poreza,
revizije 1 rjeSavanje sporova morali ostati
prvenstveno na razini drzava ¢lanica.

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija

(17)  Zajednicki okvir za oporezivanje
dobiti nuzno bi ukljuc¢ivao administrativni
sustav, koji bi u idealnom slucaju trebao
osigurati odredenu razinu porezne
sigurnosti 1 pojednostavnjenja. Kako bi se
promicala ujednacenost, administrativni
sustav trebao bi se temeljiti na vaznosti
uspostavljanja srediSnje referentne tocke za
rjeSavanje niza zajednickih pitanja, kao Sto
je prijava s informacijama za cijelu
skupinu, te osiguravanja odgovarajuceg
stupnja koordinacije i suradnje nacionalnih
poreznih uprava. Administrativni sustav bi
istodobno trebao u potpunosti postovati
nacionalni porezni suverenitet jer bi
lokalne porezne prijave, revizije 1
rjeSavanje sporova morali ostati
prvenstveno na razini drzava ¢lanica.

Amandman 180
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 17.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE774.491v01-00

Izmjena

(17)  Zajednicki okvir za oporezivanje
dobiti nuzno bi ukljuc¢ivao administrativni
sustav, koji bi u idealnom sluc¢aju trebao
osigurati odredenu razinu porezne
sigurnosti 1 pojednostavnjenja. Kako bi se
promicala ujednacenost, administrativni
sustav trebao bi se temeljiti na vaznosti
uspostavljanja sredi$nje referentne tocke za
rjeSavanje niza zajednickih pitanja, kao Sto
je prijava s informacijama za cijelu
skupinu, te osiguravanja odgovarajuceg
stupnja koordinacije 1 suradnje nacionalnih
poreznih uprava. Administrativni sustav bi
istodobno trebao u potpunosti postovati
nacionalni porezni suverenitet jer ée
lokalne porezne prijave, revizije i
rjeSavanje sporova ostati prvenstveno na
razini drZava Clanica.

Or. en

Izmjena

(17 a) Ovom se Direktivom uspostavlja
zajednicki okvir za utvrdivanje i
raspodjelu porezne osnovice skupina
poduzeca unutar Unije. Medutim, njome
se ne uskladuju administrativna ili
postupovna pravila drZava ¢lanica za
porez na dobit. U skladu s tim, driave
¢lanice zadrZavaju potpunu autonomiju u
organizaciji svojih nacionalnih postupaka
za procjenu poreza, naplatu poreza,
reviziju, izvrSenje i rjeSavanje sporova,
pod uvjetom da ti postupci ostanu u
skladu s ishodima dobivenima
zajednickim okvirom utvrdenim u ovoj
Direktivi.
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Amandman 181
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predloZila Komisija

(18)  Kako bi se osiguralo pravilno
uvodenje 1 provedba pravila zajednickog
okvira, drzave Clanice trebale bi utvrditi
pravila o sankcijama koje se primjenjuju na
kr§enja nacionalnih odredaba donesenih u
skladu s ovom Direktivom. Takve sankcije
trebale bi biti u¢inkovite, proporcionalne 1
odvracajuce.

Amandman 182
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predloZila Komisija

(18)  Kako bi se osiguralo pravilno
uvodenje 1 provedba pravila zajednickog
okvira, drzave Clanice trebale bi utvrditi
pravila o sankcijama koje se primjenjuju na
kr§enja nacionalnih odredaba donesenih u
skladu s ovom Direktivom. Takve sankcije
trebale bi biti u¢inkovite, proporcionalne i
odvracajuce.
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Or. en

Izmjena

(18)  Kako bi se osiguralo pravilno
uvodenje 1 provedba pravila zajednickog
okvira, drzave Clanice trebale bi utvrditi
pravila o sankcijama koje se primjenjuju na
kr§enja nacionalnih odredaba donesenih u
skladu s ovom Direktivom. Takve sankcije
trebale bi biti u¢inkovite, proporcionalne 1
odvracajuce. Te bi sankcije trebalo utvrditi
na minimalnoj stopi od 0,5 % prometa
skupine BEFIT-a u slucaju da se u skladu
s time ne podnese prijava s informacijama
o BEFIT-u.

Or. en

Izmjena

(18) Kako bi se osiguralo pravilno
uvodenje 1 provedba pravila zajednickog
okvira, drzave Clanice trebale bi utvrditi
pravila o sankcijama koje se primjenjuju na
kr§enja nacionalnih odredaba donesenih u
skladu s ovom Direktivom. Takve sankcije
trebale bi biti u¢inkovite, proporcionalne 1
odvracajuce. Te bi sankcije trebalo utvrditi
u iznosu od najmangje 0,1 % prometa
skupine BEFIT u slucaju nepodnosenja
prijave s informacijama o BEFIT-a na
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Amandman 183
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predloZila Komisija

(18)  Kako bi se osiguralo pravilno
uvodenje 1 provedba pravila zajednickog
okvira, drzave Clanice trebale bi utvrditi
pravila o sankcijama koje se primjenjuju na
krSenja nacionalnih odredaba donesenih u
skladu s ovom Direktivom. Takve sankcije
trebale bi biti u¢inkovite, proporcionalne 1
odvracajuce.

Amandman 184
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 18.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00

odgovarajuéi nacin i u slucaju potvrdenog
namjernog pogresnog izvjeséivanja pri
podnoSenju prijave s informacijama.

Or. en

Izmjena

(18)  Kako bi se osiguralo pravilno
uvodenje 1 provedba pravila zajednickog
okvira, drzave Clanice trebale bi utvrditi
pravila o sankcijama koje se primjenjuju na
kr§enja nacionalnih odredaba donesenih u
skladu s ovom Direktivom. Takve sankcije
trebale bi biti u¢inkovite, proporcionalne 1
odvracajuce. Sve promjene sankcija
trebale bi se pravodobno i na
odgovarajuéi nacin objaviti korporativnim
skupinama.

Or. en

Izmjena

(18 a) Kljucni stup za poboljsanje
ispunjavanja poreznih obveza u podrudju
poreza na dobit jest uspostava
sveobuhvatnog jedinstvenog sustava kojim
se poduzecéima omogucuje da ispune svoje
porezne obveze u svim driavama
¢lanicama putem jedinstvenog,
pojednostavnjenog sucelja, Cime se
smanjuje administrativno opterecenje,
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Amandman 185
Guillaume Peltier
u ime Kluba zastupnika ECR-a

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predloZila Komisija

(19) Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izracun
osnovice poreza na dobit na unutarnjem
trZiStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujudi
skupine MSP-ova, koje ostvaruju
kombinirane godi§nje prihode manje od
750 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje i
imaju poreznu obvezu u Uniji.
ZadrZavanjem otvorenosti primjene
pravila za skupine manjih velicina, koristi
od pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moZe imati veci broj skupina s
prekograniénim strukturama i
aktivnostima.

Amandman 186
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predlozila Komisija

(19)  Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izra¢un
osnovice poreza na dobit na unutarnjem

AM\1323141HR.docx

osigurava dosljedna provedba i povecava
pravna sigurnost na unutarnjem trzistu.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

(19)  Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izracun
osnovice poreza na dobit na unutarnjem

PE774.491v01-00

HR



trzitu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane
godisnje prihode manje od

750 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje i imaju
poreznu obvezu u Uniji. Zadrzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli€ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati veci broj skupina s
prekograni¢nim strukturama i
aktivnostima.

Amandman 187
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predloZila Komisija

(19) Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izracun
osnovice poreza na dobit na unutarnjem
trziStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane
godisnje prihode manje od

750 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje 1 imaju
poreznu obvezu u Uniji. Zadrzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli¢ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati vec¢i broj skupina s
prekograni¢nim strukturama i
aktivnostima.

PE774.491v01-00

trziStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane
godisnje prihode manje od

40 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje i imaju
poreznu obvezu u Uniji. Zadrzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli¢ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati veci broj skupina s
prekograni¢nim strukturama i
aktivnostima.

Or. en

Izmjena

(19) Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izra¢un
osnovice poreza na dobit na unutarnjem
trziStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane
godisnje prihode manje od

750 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje 1 imaju
poreznu obvezu u Uniji. Zadrzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli¢ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati vec¢i broj skupina s
prekograni¢nim strukturama i
aktivnostima. Tri godine od datuma
pocetka primjene ove Direktive Komisija
bi trebala izdati zakonodavni prijedlog za
izmjenu ove Direktive kako bi taj sustay
postao obvezan za poduzecéa s ukupnim
godisnjim prihodima od 40 000 000 EUR
ili vise u najmanje dvije od posljednje
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Amandman 188
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predloZila Komisija

(19) Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izracun
osnovice poreza na dobit na unutarnjem
trziStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane
godiSnje prihode manje od

750 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje 1 imaju
poreznu obvezu u Uniji. Zadrzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli€ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati vec¢i broj skupina s
prekograni¢nim strukturama i
aktivnostima.

Amandman 189
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predloZila Komisija

(19) Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izracun
osnovice poreza na dobit na unutarnjem
trziStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane

AM\1323141HR.docx

Cetiri fiskalne godine.

Or. en

Izmjena

(19) Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izra¢un
osnovice poreza na dobit na unutarnjem
trziStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane
godisnje prihode manje od

1 milijarde EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje 1 imaju
poreznu obvezu u Uniji. Zadrzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli¢ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati vec¢i broj skupina s
prekograni¢nim strukturama i
aktivnostima.

Or. en

Izmjena

(19)  Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izratun
osnovice poreza na dobit na unutarnjem
trziStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane

PE774.491v01-00
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godis$nje prihode manje od

750 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje 1 imaju
poreznu obvezu u Uniji. ZadrZzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli¢ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati veci broj skupina s
prekograni¢nim strukturama 1
aktivnostima.

Amandman 190
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predloZila Komisija

(19) Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izracun
osnovice poreza na dobit na unutarnjem
trziStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane
godisnje prihode manje od

750 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje 1 imaju
poreznu obvezu u Uniji. Zadrzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli¢ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati veci broj skupina s
prekograni¢nim strukturama i
aktivnostima.

PE774.491v01-00

godisnje prihode manje od

750 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje 1 imaju
poreznu obvezu u Uniji. Zadrzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli¢ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati veci broj skupina s
prekograni¢nim strukturama 1
aktivnostima. Poduzeca koja odluce biti
obuhvaéena ovom Direktivom trebala bi
imati koristi od tehnicke pomo¢i driava
¢lanica i Komisije kako bi se uskladila s
novim pravilima i kako bi se poticale
njihove prekogranicne aktivnosti.

Or. en

Izmjena

(19) Kako bi se optimizirale koristi od
zajednickog pravnog okvira za izraun
osnovice poreza na dobit na unutarnjem
trziStu, primjena pravila trebala bi biti
neobvezna za skupine, ukljucujuéi skupine
MSP-ova, koje ostvaruju kombinirane
godisnje prihode manje od

750 000 000 EUR sve dok sastavljaju
konsolidirane financijske izvjestaje 1 imaju
poreznu obvezu u Uniji. Zadrzavanjem
otvorenosti primjene pravila za skupine
manjih veli¢ina, koristi od
pojednostavnjenja koje nudi zajednicki
okvir moze imati vec¢i broj skupina s
prekograni¢nim strukturama i
aktivnostima. Poduzeca koja odluce biti
obuhvadéena ovom Direktivom trebala bi
lako iskoristiti tehnicku pomo¢ driava
¢lanica i Europske komisije kako bi se
uskladila s novim pravilima i kako bi se
poticale njihove prekogranic¢ne
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Amandman 191

aktivnosti.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZoch, Tomas Kubin, Jana
Nagyova, Eniko Gyori, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(20)  Kako bi se, prema potrebi, dopunilo
ili izmijenilo odredene elemente ove
Direktive koji nisu klju¢ni, Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata
u skladu s ¢lankom 290. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije o i. izmjeni
priloga I. o II., prema potrebi; te

ii. utvrdivanju dodatnih pravila za
osiguravateljska drustva, posebno u
pogledu novog Medunarodnog standarda
financijskog izvjestavanja (MSFI), 17 o
ugovorima o osiguranju. Posebno je vazno
da Komisija tijekom svojeg pripremnog
rada odrzi odgovarajuca savjetovanja,
ukljucujuéi ona na razini stru¢njaka, te da
se ta savjetovanja provedu u skladu s
nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva®
od 13. travnja 2016. Osobito, u cilju
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u
pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente
istodobno kad i stru¢njaci iz drzava ¢lanica
te njihovi stru¢njaci sustavno imaju pristup
sastancima stru¢nih skupina Komisije koji
se odnose na pripremu delegiranih akata.
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Izmjena

(20)  Kako bi se, prema potrebi, dopunilo
ili izmijenilo odredene elemente ove
Direktive koji nisu klju¢ni, Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata
u skladu s ¢lankom 290. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije o i. izmjeni
priloga 1. o 1., prema potrebi; te

ii. utvrdivanju dodatnih pravila za
osiguravateljska drustva, posebno u
pogledu novog Medunarodnog standarda
financijskog izvjestavanja (MSFI), 17 o
ugovorima o osiguranju. Posebno je vazno
da Komisija tijekom svojeg pripremnog
rada odrzi odgovarajuca savjetovanja,
uklju€ujuéi ona na razini struénjaka, te da
se ta savjetovanja provedu u skladu s
nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva’
od 13. travnja 2016. Osobito, u cilju
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u
pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente
istodobno kad i stru¢njaci iz drzava ¢lanica
te njihovi stru¢njaci sustavno imaju pristup
sastancima stru¢nih skupina Komisije koji
se odnose na pripremu delegiranih akata.
Takvi delegirani akti trebali bi biti strogo
ograniceni na tehnicko aZuriranje ove
Direktive i ne bi smjeli mijenjati podrucje
primjene, svrhu ili prirodu ove Direktive.
Konkretno, ne bi se trebali upotrebljavati
za proSirenje okvira zajednicke osnovice
poreza na dobit, uskladivanje poreznih
stopa, uvodenje novih obveza za driave
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> Meduinstitucijski sporazum Europskog

parlamenta, Vije¢a Europske unije i
Europske komisije o boljoj izradi
zakonodavstva, SL L 123, 12.5.2016,
str. 1.).

Amandman 192
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 193
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 21.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE774.491v01-00

Clanice ili omogucivanje stvaranja
viastitih sredstava Unije.

> Meduinstitucijski sporazum Europskog
parlamenta, Vijeca Europske unije i
Europske komisije o boljoj izradi
zakonodavstva, SL L 123, 12.5.2016,
str. 1.).

Or. en

Izmjena

(21 a) Svaka skupina BEFIT trebala bi
imati subjekt koji podnosi prijavu te koji
bi trebao odrediti zemlju tijela primatelja
prijave i nadleino porezno tijelo koje ée
voditi tim BEFIT-a. Tijelo primatelja
prijave u nacelu bi trebalo imati sjediSte u
drZavi ¢lanici u kojoj je maticno drustvo
skupine BEFIT porezni rezident. Ako je
skupina BEFIT u vlasni§tvu drustva sa
sjediStem u trecoj zemlji, subjekt koji
podnosi prijavu trebao bi biti europsko
posrednicko maticno drustvo, ako ono
postoji.

Or. en

Izmjena

(21 b) Komisija bi do 31. prosinca 2026.
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Amandman 194
Sirpa Pietikidinen

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 195
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

trebala, prema potrebi, podnijeti
zakonodavni prijedlog uskladenog,
zajednickog europskog poreznog
identifikacijskog broja. Time Ce se
olakSati komunikacija izmedu
predstavnika driava Elanica i tima
BEFIT-a, ali i povecati ucinkovitost
razmjene poreznih informacija unutar
Unije.

Or. en

Izmjena

(21 a) Prije stupanja na snagu ove
Direktive, Komisija bi trebala, prema
potrebi, podnijeti zakonodavni prijedlog
uskladenog, zajednickog europskog
poreznog identifikacijskog broja. Time ée
se olakSati komunikacija izmedu
predstavnika driava Elanica i tima
BEFIT-a, ali i povelati ucinkovitost i
automatizacija razmjene poreznih
informacija unutar Unije.

Or. en

Izmjena

(21 a) Komisija bi trebala, prema potrebi,
istraZiti mogucnosti podnosSenja
zakonodavnog prijedloga uskladenog,
zajednickog europskog poreznog
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Amandman 196

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 197
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 24.

Tekst koji je predlozila Komisija

(24) Kako bi se poduze¢ima omogucilo
da izravno uZivaju pogodnosti unutarnjeg
trziSta bez nepotrebnog dodatnog
administrativnog opterecenja, informacije
o poreznim odredbama utvrdenima u ovoj
Direktivi trebale bi biti dostupne putem
jedinstvenog digitalnog pristupnika u
skladu s Uredbom (EU) 2018/17248.
Jedinstveni digitalni pristupnik je

PE774.491v01-00

identifikacijskog broja. Time ce se
olakSati komunikacija izmedu
predstavnika driava ¢lanica i tima
BEFIT-a, ali i poveéati ucinkovitost
razmjene poreznih informacija unutar
Unije.

Or. en

Izmjena

(21 a) Kako bi se zajamcila ucinkovita
suradnja medu timovima BEFIT-a,
driave Clanice trebale bi timu BEFIT-a
osigurati odgovarajuce ljudske resurse,
medu ostalim pruZanjem sadriaja i
jezi¢nog osposobljavanja predstavnicima
timova BEFIT-a te oslanjanjem na
program FISCALIS.

Or. en

Izmjena

(24) Kako bi se poduze¢ima omogucilo
da izravno uZivaju pogodnosti unutarnjeg
trziSta bez nepotrebnog dodatnog
administrativnog optere¢enja, informacije
o poreznim odredbama utvrdenima u ovoj
Direktivi trebale bi biti dostupne putem
jedinstvenog digitalnog pristupnika u
skladu s Uredbom (EU) 2018/17248.
Jedinstveni digitalni pristupnik je

78/209 AM\1323141HR.docx



jedinstvena kontaktna tocka za
prekograni¢ne korisnike za pruZanje
informacija, postupaka i usluga podrSke na
internetu relevantnih za funkcioniranje
unutarnjeg trzista.

8 Uredba (EU) 2018/1724 Europskog
parlamenta i Vijeca od 2. listopada 2018. o
uspostavi jedinstvenog digitalnog
pristupnika za pristup informacijama,
postupcima, uslugama podrske i rjeSavanja
problema te o izmjeni Uredbe (EU)

br. 1024/2012 (SL L 295, 21.11.2018.,

str. 1.).

Amandman 198
DanusSe Nerudova

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 5.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1323141HR.docx

79/209

jedinstvena kontaktna tocka za
prekograni¢ne korisnike za pruZanje
informacija, postupaka i usluga podrSke na
internetu relevantnih za funkcioniranje
unutarnjeg trzista. Ta jedinstvena
kontaktna tocka trebala bi biti osmisljena
tako da smanji optereéenje poduzecéa na
temelju porezne osnovice kako bi se
omogucili konsolidirani izracuni, ¢ime bi
se uklonila potreba za podnoSenjem
podataka po zemljama i u konsolidiranom
obliku. Dobro iskustvo s jedinstvenom
kontaktnom tockom za PDV pokazuje
kako bi se ta jedinstvena kontaktna tocka
trebala razviti kako bi mogla pravilno
Junkcionirati. Poduzeca bi trebala moci
izracunati europsku poreznu osnovicu i
zatim podnijeti prijavu rasc¢lanjenu po
zemljama. Svako poduzece podnijet ée
ra$¢lambu po zemljama samo u jednoj
drZavi ¢lanici po vlastitom izboru, ¢ime se
izbjegava obveza podnoSenja jedne prijave
po zemlji, a zatim konsolidirane prijave.

8 Uredba (EU) 2018/1724 Europskog
parlamenta i Vijeca od 2. listopada 2018. o
uspostavi jedinstvenog digitalnog
pristupnika za pristup informacijama,
postupcima, uslugama podrske i rjeSavanja
problema te o izmjeni Uredbe (EU)

br. 1024/2012 (SL L 295, 21.11.2018.,

str. 1.).

Or. en

Izmjena
(5b) Komisijaidriave ¢lanice trebale bi

raditi na reviziji postojeceg poreznog
okvira EU-a kako bi se uklonili nedostaci
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Amandman 199

utvrdeni u globalnim poreznim pravilima.
Taj bi se postupak trebao usmjeriti i na
stvaranje konkurentnijeg poreznog
okruzenja EU-a ocjenjivanjem
ucinkovitosti razlicitih postojecéih poreznih
pravila.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana
Nagyova, Eniké Gyori, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 200
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija
(c) za raspodjelu porezne osnovice

BEFIT-a prihvatljivim ¢lanovima skupine
BEFIT-a;

PE774.491v01-00
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Izmjena

1a. Ovom Direktivom Unija ne dobiva
ovlasti za utvrdivanje, prikupljanje ili
prisvajanje prihoda od poreza na dobit
kao vlastitih sredstava Unije. Svi prihodi
od poreza na dobit ostvareni na temelju
ovog okvira ostaju u nadleZnosti i
vlasnistvu doticnih drZava ¢lanica.

Or. en

Izmjena
(c) za raspodjelu porezne osnovice
BEFIT-a prihvatljivim ¢lanovima skupine

BEFIT-a na temelju raspodjele na temelju
formule opisane u ¢lanku 45.a;

Or. en
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Amandman 201
Guillaume Peltier
u ime Kluba zastupnika ECR-a

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 2. — toc¢ka d

Tekst koji je predloZila Komisija
(d) za pojednostavnjenje procjena

rizika transfernih cijena za transakcije s
povezanim poduzeéima izvan skupine;

Amandman 202
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 2 — toc¢ka ea (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 203
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

(e a) za proSirenje koncepta stalne
poslovne jedinice.

Or. en

Izmjena

2a. Ovom se Direktivom utvrduju i
pravila kojima se proSiruje koncept stalne
poslovne jedinice, kako se primjenjuje za
potrebe poreza na dobit u svakoj driavi
¢lanici, kako bi se ukljucila znatna
gospodarska prisutnost putem koje se u
cijelosti ili djelomicno obavlja poslovanje.

PE774.491v01-00
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Amandman 204
Guillaume Peltier
u ime Kluba zastupnika ECR-a

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Trgovacko drustvo ili stalna
poslovna jedinica koja podlijeZe ovoj
Direktivi prestaje podlijegati nacionalnom
pravu o porezu na dobit u svim driavama
¢lanicama u kojima ima poslovni nastan
u pogledu svih pitanja uredenih ovom
Direktivom, osim ako je drukdcije
navedeno u ovoj Direktivi.

Amandman 205

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Tomas Kubin, Jana

Nagyova, Enikd Gyori, Klara Dostalova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Ova se Direktiva primjenjuje na
trgovacka drustva koja su u porezne svrhe
rezidentna u drZavi €lanici, ukljucujuci
njihove stalne poslovne jedinice koje se
nalaze u drugim drzavama Clanicama, i na
stalne poslovne jedinice koje se nalaze u
drzavama clanicama subjekata koji su
rezidenti u porezne svrhe u tre¢oj zemlji
(,,subjekti iz tre¢ih zemalja™), a koji
ispunjavaju sljedece kriterije:

PE774.491v01-00

Izmjena

1. Ovu Direktivu mogu primjenjivati
trgovacka drustva koja su u porezne svrhe
rezidentna u drZavi ¢lanici, ukljucujuci
njihove stalne poslovne jedinice koje se
nalaze u drugim drzavama Clanicama, i na
stalne poslovne jedinice koje se nalaze u
drzavama Clanicama subjekata koji su
rezidenti u porezne svrhe u tre¢oj zemlji
(,,subjekti iz tre¢ih zemalja”), a koji
ispunjavaju sljedece kriterije:

Or. en
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Amandman 206
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) pripadaju domacoj skupini ili
skupini multinacionalnih poduzeca koja
sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje s kombiniranim godiSnjim
prihodima od 750 000 000 EUR ili vise u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine;

Amandman 207
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) pripadaju domacoj skupini ili
skupini multinacionalnih poduzeéa koja
sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje s kombiniranim godiS$njim
prihodima od 750 000 000 EUR ili vise u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine;

Amandman 208
Markus Ferber

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

Izmjena

(a) pripadaju domacoj skupini ili
skupini multinacionalnih poduzeca koja
sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje s kombiniranim godiSnjim
prihodima od 40 000 000 EUR ili vise u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine;

Or. en

Izmjena

(a) pripadaju domacoj skupini ili
skupini multinacionalnih poduzeéa koja
sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje s kombiniranim godiSnjim
prihodima od 1 milijarde EUR ili viSe u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine;

Or. en

Izmjena

PE774.491v01-00

HR



HR

(a) pripadaju domacoj skupini ili
skupini multinacionalnih poduzeéa koja
sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje s kombiniranim godiSnjim
prihodima od 750 000 000 EUR ili viSe u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine;

(a) pripadaju domacoj skupini ili
skupini multinacionalnih poduzeéa koja
sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje s kombiniranim godiSnjim
prihodima koji premasuju

750 000 000 EUR u najmanje dvije od
posljednje cCetiri fiskalne godine;

Or. en

Obrazlozenje

Podrucje primjene koje je predlozila Komisija trebalo bi zadrZati.

Amandman 209

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) pripadaju domacoj skupini ili
skupini multinacionalnih poduzeca koja
sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje s kombiniranim godiSnjim
prihodima od 750 000 000 EUR ili viSe u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine;

Amandman 210
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — tocka aa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00
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Izmjena

(a) pripadaju domacoj skupini ili
skupini multinacionalnih poduzeca koja
sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje s kombiniranim godiSnjim
prihodima od 750 000 000 EUR ili viSe u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine kako je definirano u podrucju
primjene Direktive (EU) 2022/2523 od
14. prosinca 2022.;

Or. en

Izmjena
(aa) Poduzeéa imaju mogucnost

napustiti sustav BEFIT-a Sto ga Cini
dobrovoljnim. Sustav mora biti dovoljno
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Amandman 211
Gilles Boyer

Prijedlog direktive

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka b — podtoéka ii.

Tekst koji je predloZila Komisija

il. podlijezu jednom od navedenih
poreza na dobit iz Priloga II. ili slicnom
porezu koji je naknadno uveden;

Amandman 212
Gilles Boyer

Prijedlog direktive

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka ¢ — podtoc¢ka i.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. podlijezu jednom od navedenih
poreza na dobit iz Priloga I1. ili slicnom
porezu koji je naknadno uveden;

Amandman 213

AM\1323141HR.docx

85/209

privlacan poduzeéima da ga zatraZe zbog
prednosti koje pruza, a ne zato $to je
nametnut.

Or. en

Izmjena

il. podlijezu jednom od navedenih
poreza na dobit iz Priloga 1. Za potrebe
ove Direktive, nijedan drugi porez ne
smatra se istovjetnim ili slicnim, osim ako
se zakonodavnim izmjenama ove
Direktive izricito dodaje u Prilog I1.
putem redovnog zakonodavnog postupka.

Or. en

Izmjena

1. podlijezu jednom od navedenih
poreza na dobit iz Priloga II. Za potrebe
ove Direktive, nijedan drugi porez ne
smatra se istovjetnim ili slicnim, osim ako
se zakonodavnim izmjenama ove
Direktive izricito dodaje u Prilog 11.
putem redovnog zakonodavnog postupka.

Or. en
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Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka ¢ — podto¢ka i.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. podlijezu jednom od navedenih
poreza na dobit iz Priloga II. ili slicnom
porezu koji je naknadno uveden;

Amandman 214
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 215
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Odstupajuci od stavka 1., ova se
Direktiva ne primjenjuje na trgovacka
drustva ili stalne poslovne jedinice s
krajnjim mati¢nim drustvom izvan Unije
ako kombinirani prihodi skupine u Uniji ne
premasuju 5 % ukupnih prihoda skupine na
temelju njezinih konsolidiranih financijskih
izvjestaja ili iznos od 50 milijuna EUR u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne

PE774.491v01-00
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Izmjena

1. podlijezu jednom od navedenih
poreza na dobit iz Priloga II. ili slicnom
porezu koji je naknadno uveden bez
mogucnosti izbora ili izuzeca.

Or. en

Izmjena

1a. Sustav BEFIT-a je dobrovoljan
tijekom prijelaznog razdoblja.

Or. en

Izmjena

2. Odstupajuci od stavka 1., ova se
Direktiva ne primjenjuje na trgovacka
drustva ili stalne poslovne jedinice s
krajnjim mati¢nim drustvom izvan Unije
ako kombinirani prihodi skupine u Uniji ne
premasuju 2 % ukupnih prihoda skupine na
temelju njezinih konsolidiranih financijskih
izvjestaja ili iznos od 20 milijuna EUR u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
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godine. Time se ne dovodi u pitanje pravo
sudjelovanja u skladu sa stavkom 7.

Amandman 216
Markus Ferber

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

2. Odstupajuci od stavka 1., ova se
Direktiva ne primjenjuje na trgovacka
drustva ili stalne poslovne jedinice s
krajnjim mati¢nim drustvom izvan Unije
ako kombinirani prihodi skupine u Uniji ne
premasuju 5 % ukupnih prihoda skupine na
temelju njezinih konsolidiranih financijskih
izvjestaja ili iznos od 50 milijuna EUR u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine. Time se ne dovodi u pitanje pravo
sudjelovanja u skladu sa stavkom 7.

Amandman 217
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Odstupajuéi od stavka 1., ova se
Direktiva ne primjenjuje na trgovacka
drustva ili stalne poslovne jedinice s
krajnjim mati¢nim drustvom izvan Unije
ako kombinirani prihodi skupine u Uniji ne
premasuju 5 % ukupnih prihoda skupine na
temelju njezinih konsolidiranih financijskih
izvjestaja ili iznos od 50 milijuna EUR u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine. Time se ne dovodi u pitanje pravo

AM\1323141HR.docx

godine. Time se ne dovodi u pitanje pravo
sudjelovanja u skladu sa stavkom 7.

Or. en

Izmjena

2. Odstupajuci od stavka 1., ova se
Direktiva ne primjenjuje na trgovacka
drustva ili stalne poslovne jedinice s
krajnjim mati¢nim drustvom izvan Unije
ako kombinirani prihodi skupine u Uniji ne
premasuju 7 % ukupnih prihoda skupine na
temelju njezinih konsolidiranih financijskih
izvjestaja ili iznos od 60 milijuna EUR u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine. Time se ne dovodi u pitanje pravo
sudjelovanja u skladu sa stavkom 7.

Or. en

Izmjena

2. Odstupajuéi od stavka 1., ova se
Direktiva ne primjenjuje na trgovacka
drustva ili stalne poslovne jedinice s
krajnjim mati¢nim drustvom izvan Unije
ako kombinirani prihodi skupine u Uniji ne
premasuju 5 % ukupnih prihoda skupine na
temelju njezinih konsolidiranih financijskih
izvjestaja ili iznos od 60 milijuna EUR u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine. Time se ne dovodi u pitanje pravo

PE774.491v01-00
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sudjelovanja u skladu sa stavkom 7.

Amandman 218

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Odstupajuéi od stavka 1., ova se
Direktiva ne primjenjuje na trgovacka
drustva ili stalne poslovne jedinice s
krajnjim mati¢nim drustvom izvan Unije
ako kombinirani prihodi skupine u Uniji ne
premasuju 5 % ukupnih prihoda skupine na
temelju njezinih konsolidiranih financijskih
1zvjestaja ili iznos od 50 milijuna EUR u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine. Time se ne dovodi u pitanje pravo
sudjelovanja u skladu sa stavkom 7.

Amandman 219
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ako se dvije ili viSe skupina spoje u
jednu skupinu, prag od 750 000 000 EUR
iz stavka 1. smatra se ispunjenim za bilo
koju fiskalnu godinu prije spajanja ako
zbroj kombiniranih prihoda skupina koje se

PE774.491v01-00

sudjelovanja u skladu sa stavkom 7.

Or. en

Izmjena

2. Odstupajuéi od stavka 1., ova se
Direktiva ne primjenjuje na trgovacka
drustva ili stalne poslovne jedinice s
krajnjim mati¢nim dru$tvom izvan Unije
ako kombinirani prihodi skupine u Uniji ne
premasuju 5 % ukupnih prihoda skupine na
temelju njezinih konsolidiranih financijskih
1zvjestaja ili iznos od 50 milijuna EUR u
najmanje dvije od posljednje Cetiri fiskalne
godine. Time se ne dovodi u pitanje pravo
sudjelovanja u skladu sa stavkom 7.
Komisija u svojem preispitivanju i izvjes¢éu
u skladu s ¢lankom 77. posebno uzima u
obzir bilateralne pretpristupne porezne
sporazume i procjenjuje njihovu
interakciju s tim odstupanjem.

Or. en

Izmjena

3. Ako se dvije ili viSe skupina spoje u
jednu skupinu, prag od 40 000 000 EUR iz
stavka 1. smatra se ispunjenim za bilo koju
fiskalnu godinu prije spajanja ako zbroj
kombiniranih prihoda skupina koje se
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spajaju za tu fiskalnu godinu, kako su
ukljuceni u svaki od njihovih
konsolidiranih financijskih izvjestaja,
iznosi 750 000 000 EUR ili vise. Na
trgovacka drustva i stalne poslovne
jedinice koji su ¢lanovi te novoosnovane
skupine primjenjuje se ova Direktiva ako je
taj prag dosegnut u najmanje dvije od
posljednje cCetiri fiskalne godine.

Amandman 220
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Ako se dvije ili viSe skupina spoje u
jednu skupinu, prag od 750 000 000 EUR
iz stavka 1. smatra se ispunjenim za bilo
koju fiskalnu godinu prije spajanja ako
zbroj kombiniranih prihoda skupina koje se
spajaju za tu fiskalnu godinu, kako su
ukljuceni u svaki od njihovih
konsolidiranih financijskih izvjestaja,
iznosi 750 000 000 EUR ili viSe. Na
trgovacka druStva 1 stalne poslovne
jedinice koji su ¢lanovi te novoosnovane
skupine primjenjuje se ova Direktiva ako je
taj prag dosegnut u najmanje dvije od
posljednje Cetiri fiskalne godine.

Amandman 221
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

spajaju za tu fiskalnu godinu, kako su
ukljuceni u svaki od njihovih
konsolidiranih financijskih izvjestaja,
iznosi 40 000 000 EUR ili vise. Na
trgovacka druStva i stalne poslovne
jedinice koji su ¢lanovi te novoosnovane
skupine primjenjuje se ova Direktiva ako je
taj prag dosegnut u najmanje dvije od
posljednje Cetiri fiskalne godine.

Or. en

Izmjena

3. Ako se dvije ili viSe skupina spoje u
jednu skupinu, prag od I milijarde EUR iz
stavka 1. smatra se ispunjenim za bilo koju
fiskalnu godinu prije spajanja ako zbroj
kombiniranih prihoda skupina koje se
spajaju za tu fiskalnu godinu, kako su
ukljuceni u svaki od njihovih
konsolidiranih financijskih izvjestaja,
iznosi I milijarde EUR 1ili viSe. Na
trgovacka druStva i stalne poslovne
jedinice koji su ¢lanovi te novoosnovane
skupine primjenjuje se ova Direktiva ako je
taj prag dosegnut u najmanje dvije od
posljednje Cetiri fiskalne godine.

Or. en

Izmjena

PE774.491v01-00
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3. Ako se dvije ili viSe skupina spoje u
jednu skupinu, prag od 750 000 000 EUR
iz stavka 1. smatra se ispunjenim za bilo
koju fiskalnu godinu prije spajanja ako
zbroj kombiniranih prihoda skupina koje se
spajaju za tu fiskalnu godinu, kako su
ukljuceni u svaki od njihovih
konsolidiranih financijskih izvjestaja,
iznosi 750 000 000 EUR ili viSe. Na
trgovacka drustva i stalne poslovne
jedinice koji su ¢lanovi te novoosnovane
skupine primjenjuje se ova Direktiva ako je
taj prag dosegnut u najmanje dvije od
posljednje Cetiri fiskalne godine.

Amandman 222
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Ako je drustvo koje nije ¢lan
skupine (,,ciljni subjekt”) prede u
vlasnistvo drugog drustva ili skupine
(,,stjecatelj), a ni ciljni subjekt ni stjecatel]
nisu imali konsolidirane financijske
izvjestaje ni u jednoj od Cetiri fiskalne
godine koje su neposredno prethodile
fiskalnoj godini stjecanja, smatra se da je
prag ukupnih godisnjih prihoda od

750 000 000 EUR 1z stavka 1. ispunjen za
tu godinu ako zbroj prihoda ukljucenih u
financijske izvjestaje ili konsolidirane
financijske izvjestaje ciljnog subjekta i
stjecatelja za tu fiskalnu godinu iznosi

750 000 000 EUR ili viSe. Ova se Direktiva
primjenjuje na stjecatelja ako je taj prag
dosegnut u najmanje dvije od Cetiri
fiskalne godine koje su neposredno
prethodile fiskalnoj godini u kojoj se ova

PE774.491v01-00

3. Ako se dvije ili viSe skupina spoje u
jednu skupinu, prag od 750 000 000 EUR
iz stavka 1. smatra se ispunjenim za bilo
koju fiskalnu godinu prije spajanja ako
zbroj kombiniranih prihoda skupina koje se
spajaju za tu fiskalnu godinu, kako su
uklju€eni u svaki od njihovih
konsolidiranih financijskih izvjestaja,
iznosi 750 000 000 EUR ili viSe. Na
trgovacka drustva i stalne poslovne
jedinice koji su ¢lanovi te novoosnovane
skupine primjenjuje se ova Direktiva ako je
taj prag, kako je definirano u podrucju
primjene Direktive (EU) 2022/2523 od

14. prosinca 2022., dosegnut u najmanje
dvije od posljednje Cetiri fiskalne godine.

Or. en

Izmjena

4. Ako je drustvo koje nije ¢lan
skupine (,,ciljni subjekt”) prede u
vlasni$tvo drugog drustva ili skupine
(,,stjecatel;”), a ni ciljni subjekt ni stjecatelj
nisu imali konsolidirane financijske
izvjestaje ni u jednoj od Cetiri fiskalne
godine koje su neposredno prethodile
fiskalnoj godini stjecanja, smatra se da je
prag ukupnih godisnjih prihoda od

40 000 000 EUR iz stavka 1. ispunjen za tu
godinu ako zbroj prihoda uklju¢enih u
financijske izvjestaje ili konsolidirane
financijske izvjestaje ciljnog subjekta i
stjecatelja za tu fiskalnu godinu iznosi

40 000 000 EUR ili viSe. Ova se Direktiva
primjenjuje na stjecatelja ako je taj prag
dosegnut u najmanje dvije od Cetiri
fiskalne godine koje su neposredno
prethodile fiskalnoj godini u kojoj se ova
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Direktiva pocela primjenjivati na
stjecatelja.

Amandman 223
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija

4. Ako je drustvo koje nije ¢lan
skupine (,,ciljni subjekt”) prede u
vlasnistvo drugog drustva ili skupine
(,,stjecatelj”), a ni ciljni subjekt ni stjecatel;
nisu imali konsolidirane financijske
izvjestaje ni u jednoj od Cetiri fiskalne
godine koje su neposredno prethodile
fiskalnoj godini stjecanja, smatra se da je
prag ukupnih godisnjih prihoda od

750 000 000 EUR iz stavka 1. ispunjen za
tu godinu ako zbroj prihoda uklju¢enih u
financijske izvjestaje ili konsolidirane
financijske izvjestaje ciljnog subjekta i
stjecatelja za tu fiskalnu godinu iznosi
750 000 000 EUR 1ili viSe. Ova se Direktiva
primjenjuje na stjecatelja ako je taj prag
dosegnut u najmanje dvije od Cetiri
fiskalne godine koje su neposredno
prethodile fiskalnoj godini u kojoj se ova
Direktiva pocela primjenjivati na
stjecatelja.

Amandman 224
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx 91/209

Direktiva pocela primjenjivati na
stjecatelja.

Or. en

Izmjena

4. Ako je drustvo koje nije ¢lan
skupine (,,ciljni subjekt”) prede u
vlasnis$tvo drugog drustva ili skupine
(,,stjecatelj”), a ni ciljni subjekt ni stjecatel;
nisu imali konsolidirane financijske
izvjestaje ni u jednoj od Cetiri fiskalne
godine koje su neposredno prethodile
fiskalnoj godini stjecanja, smatra se da je
prag ukupnih godisnjih prihoda od

1 milijarde EUR iz stavka 1. ispunjen za tu
godinu ako zbroj prihoda ukljuc¢enih u
financijske izvjestaje ili konsolidirane
financijske izvjestaje ciljnog subjekta i
stjecatelja za tu fiskalnu godinu iznosi

1 milijarde EUR ili viSe. Ova se Direktiva
primjenjuje na stjecatelja ako je taj prag
dosegnut u najmanje dvije od Cetiri
fiskalne godine koje su neposredno
prethodile fiskalnoj godini u kojoj se ova
Direktiva pocela primjenjivati na
stjecatelja.

Or. en

Izmjena

PE774.491v01-00

HR
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4. Ako je drustvo koje nije ¢lan
skupine (,,ciljni subjekt”) prede u
vlasnistvo drugog drustva ili skupine
(,,stjecatelj”), a ni ciljni subjekt ni stjecatel;
nisu imali konsolidirane financijske
izvjestaje ni u jednoj od Cetiri fiskalne
godine koje su neposredno prethodile
fiskalnoj godini stjecanja, smatra se da je
prag ukupnih godisnjih prihoda od

750 000 000 EUR iz stavka 1. ispunjen za
tu godinu ako zbroj prihoda uklju¢enih u
financijske izvjestaje ili konsolidirane
financijske izvjestaje ciljnog subjekta i
stjecatelja za tu fiskalnu godinu iznosi
750 000 000 EUR 1ili viSe. Ova se Direktiva
primjenjuje na stjecatelja ako je taj prag
dosegnut u najmanje dvije od Cetiri
fiskalne godine koje su neposredno
prethodile fiskalnoj godini u kojoj se ova
Direktiva pocela primjenjivati na
stjecatelja.

Amandman 225
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 5. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Ako se skupina razdvoji na dvije ili
viSe skupina (,,razdvojene skupine”),
smatra se da je svaka od razdvojenih
skupina dosegnula prag od

750 000 000 EUR iz stavka 1.

Amandman 226
Isabel Benjumea Benjumea

PE774.491v01-00

4. Ako je drustvo koje nije ¢lan
skupine (,,ciljni subjekt”) prede u
vlasnis$tvo drugog drustva ili skupine
(,,stjecatelj”), a ni ciljni subjekt ni stjecatel;
nisu imali konsolidirane financijske
izvjestaje ni u jednoj od Cetiri fiskalne
godine koje su neposredno prethodile
fiskalnoj godini stjecanja, smatra se da je
prag ukupnih godiSnjih prihoda od

750 000 000 EUR iz stavka 1., i kako je
definirano u podrucju primjene Direktive
(EU) 2022/2523 od

14. prosinca 2022.,ispunjen za tu godinu
ako zbroj prihoda ukljucenih u financijske
izvjestaje ili konsolidirane financijske
izvjestaje ciljnog subjekta i stjecatelja za tu
fiskalnu godinu iznosi 750 000 000 EUR 1ili
viSe. Ova se Direktiva primjenjuje na
stjecatelja ako je taj prag dosegnut u
najmanje dvije od Cetiri fiskalne godine
koje su neposredno prethodile fiskalnoj
godini u kojoj se ova Direktiva pocela
primjenjivati na stjecatelja.

Or. en

Izmjena

5. Ako se skupina razdvoji na dvije ili
viSe skupina (,,razdvojene skupine”),
smatra se da je svaka od razdvojenih
skupina dosegnula prag od

40 000 000 EUR 1z stavka 1.:

Or. en
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Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 5. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Ako se skupina razdvoji na dvije ili
viSe skupina (,,razdvojene skupine”),
smatra se da je svaka od razdvojenih
skupina dosegnula prag od

750 000 000 EUR iz stavka 1.:

Amandman 227
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 5. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

5. Ako se skupina razdvoji na dvije ili
vise skupina (,,razdvojene skupine”),
smatra se da je svaka od razdvojenih
skupina dosegnula prag od

750 000 000 EUR iz stavka 1.:

Amandman 228
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 5. — tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija
(a) ako u prvoj fiskalnoj godini koja
zavrSava nakon razdvajanja svaka od

razdvojenih skupina ima kombinirane
godisnje prihode od 750 000 000 EUR ili

AM\1323141HR.docx

93/209

Izmjena

5. Ako se skupina razdvoji na dvije ili
viSe skupina (,,razdvojene skupine”),
smatra se da je svaka od razdvojenih
skupina dosegnula prag od

1 milijarde EUR iz stavka 1.:

Or. en

Izmjena

5. Ako se skupina razdvoji na dvije ili
vise skupina (,,razdvojene skupine”),
smatra se da je svaka od razdvojenih
skupina dosegnula prag od

750 000 000 EUR iz stavka 1. i kako je
definirano u podrucju primjene Direktive
(EU) 2022/2523 od 14. prosinca 2022.:

Or. en

Izmjena

(a) ako u prvoj fiskalnoj godini koja
zavrSava nakon razdvajanja svaka od
razdvojenih skupina ima kombinirane
godisnje prihode od 40 000 000 EUR ili

PE774.491v01-00
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viSe u toj fiskalnoj godini;

Amandman 229
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 5. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) ako u prvoj fiskalnoj godini koja
zavrSava nakon razdvajanja svaka od
razdvojenih skupina ima kombinirane
godisnje prihode od 750 000 000 EUR 1ili
viSe u toj fiskalnoj godini;

Amandman 230
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 5. — to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) ako u razdoblju od druge do Cetvrte
fiskalne godine koje zavrSavaju nakon
razdvajanja svaka od razdvojenih skupina
ima ukupne godis$nje prihode od

750 000 000 EUR ili vise u barem dvije od
tih fiskalnih godina.

Amandman 231
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 5. — to¢ka b

PE774.491v01-00

viSe u toj fiskalnoj godini;

Or. en

Izmjena

(a) ako u prvoj fiskalnoj godini koja
zavrSava nakon razdvajanja svaka od
razdvojenih skupina ima kombinirane
godis$nje prihode od I milijarde EUR ili
vise u toj fiskalnoj godini;

Or. en

Izmjena

(b) ako u razdoblju od druge do Cetvrte
fiskalne godine koje zavrSavaju nakon
razdvajanja svaka od razdvojenih skupina
ima ukupne godisnje prihode od

40 000 000 EUR 1ili viSe u barem dvije od
tih fiskalnih godina.

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija

(b) ako u razdoblju od druge do Cetvrte
fiskalne godine koje zavrSavaju nakon
razdvajanja svaka od razdvojenih skupina
ima ukupne godisnje prihode od

750 000 000 EUR ili vise u barem dvije od
tih fiskalnih godina.

Amandman 232
Guillaume Peltier
u ime Kluba zastupnika ECR-a

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

7. DrZave ¢lanice duZne su pobrinuti
se da trgovacka drustva koja su rezidenti
driave ¢lanice u porezne svrhe i
ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 1.
toc¢ki (b), ukljucujudi njihove stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u drugim
driavama Clanicama, kao i stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u
driavama ¢lanicama subjekata iz treéih
zemalja koji ispunjavaju uvjete iz

stavka 1. tocke (c), mogu odabrati da
budu obuhvaéena ovom Direktivom ako
pripadaju skupini multinacionalnih
poduzeca ili domacéoj skupini koja
sastavlja konsolidirane financijske
izvjestaje, ali ne ispunjava uvjete utvrdene
u stavku 1. tocki (a) u pogledu praga od
750 000 000 EUR.

Amandman 233
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

AM\1323141HR.docx

Izmjena

(b) ako u razdoblju od druge do Cetvrte
fiskalne godine koje zavrsavaju nakon
razdvajanja svaka od razdvojenih skupina
ima ukupne godis$nje prihode od

1 milijarde EUR ili viSe u barem dvije od
tih fiskalnih godina.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

PE774.491v01-00
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Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

7. DrZzave ¢lanice duZne su pobrinuti
se da trgovacka druStva koja su rezidenti
drzave Clanice u porezne svrhe i
ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 1.
tocki (b), ukljucujuci njihove stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u drugim
drzavama Clanicama, kao i stalne poslovne
jedinice koje se nalaze u drzavama
¢lanicama subjekata iz tre¢ih zemalja koji
ispunjavaju uvjete iz stavka 1. tocke (c),
mogu odabrati da budu obuhvacena ovom
Direktivom ako pripadaju skupini
multinacionalnih poduzeca ili domacoj
skupini koja sastavlja konsolidirane
financijske izvjestaje, ali ne ispunjava
uvjete utvrdene u stavku 1. tocki (a) u
pogledu praga od 750 000 000 EUR.

Amandman 234
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

7. Drzave ¢lanice duZzne su pobrinuti
se da trgovacka drustva koja su rezidenti
drzave ¢lanice u porezne svrhe 1
ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 1.
tocki (b), uklju€ujuéi njihove stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u drugim
drzavama ¢lanicama, kao i stalne poslovne
jedinice koje se nalaze u drzavama
¢lanicama subjekata iz tre¢ih zemalja koji
ispunjavaju uvjete iz stavka 1. tocke (c),
mogu odabrati da budu obuhvacena ovom
Direktivom ako pripadaju skupini
multinacionalnih poduzeca ili domacoj

PE774.491v01-00

Izmjena

7. DrZave ¢lanice duzne su pobrinuti
se da trgovacka drustva koja su rezidenti
drzave Clanice u porezne svrhe i
ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 1.
tocki (b), ukljucujuci njihove stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u drugim
drzavama Clanicama, kao i stalne poslovne
jedinice koje se nalaze u drzavama
¢lanicama subjekata iz tre¢ih zemalja koji
ispunjavaju uvjete iz stavka 1. tocke (c),
mogu odabrati da budu obuhvacena ovom
Direktivom ako pripadaju skupini
multinacionalnih poduzeca ili domacoj
skupini koja sastavlja konsolidirane
financijske izvjestaje, ali ne ispunjava
uvjete utvrdene u stavku 1. tocki (a) u
pogledu praga od 40 000 000 EUR.

Or. en

Izmjena

7. Drzave ¢lanice duZzne su pobrinuti
se da trgovacka drustva koja su rezidenti
drzave Clanice u porezne svrhe i
ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 1.
tocki (b), uklju€ujuéi njihove stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u drugim
drzavama ¢lanicama, kao 1 stalne poslovne
jedinice koje se nalaze u drzavama
¢lanicama subjekata iz tre¢ih zemalja koji
ispunjavaju uvjete iz stavka 1. toc¢ke (c),
mogu odabrati da budu obuhvacena ovom
Direktivom ako pripadaju skupini
multinacionalnih poduzeca ili domacoj

AM\1323141HR.docx



skupini koja sastavlja konsolidirane
financijske izvjestaje, ali ne ispunjava
uvjete utvrdene u stavku 1. tocki (a) u
pogledu praga od 750 000 000 EUR.

Amandman 235

skupini koja sastavlja konsolidirane
financijske izvjestaje, ali ne ispunjava
uvjete utvrdene u stavku 1. tocki (a) u
pogledu praga od I milijarde EUR.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana
Nagyova, Enikoé Gyori, Jorge Martin Frias, Klara Dostalova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

7. DrZave ¢lanice duzne su pobrinuti
se da trgovacka drustva koja su rezidenti
drzave Clanice u porezne svrhe 1
ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 1.
tocki (b), ukljucujuci njihove stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u drugim
drzavama clanicama, kao i stalne poslovne
jedinice koje se nalaze u drzavama
¢lanicama subjekata iz tre¢ih zemalja koji
ispunjavaju uvjete iz stavka 1. tocke (c),
mogu odabrati da budu obuhvaéena ovom
Direktivom ako pripadaju skupini
multinacionalnih poduzeca ili domacoj
skupini koja sastavlja konsolidirane
financijske izvjestaje, ali ne ispunjava
uvjete utvrdene u stavku 1. tocki (a) u
pogledu praga od 750 000 000 EUR.

Amandman 236

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

7. Drzave ¢lanice duzne su pobrinuti

AM\1323141HR.docx

Izmjena

7. Drzave ¢lanice mogu se pobrinuti
se da trgovacka drustva koja su rezidenti
drzave Clanice u porezne svrhe i
ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 1.
tocki (b), ukljucujuéi njihove stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u drugim
drzavama clanicama, kao i stalne poslovne
jedinice koje se nalaze u drzavama
¢lanicama subjekata iz tre¢ih zemalja koji
ispunjavaju uvjete iz stavka 1. tocke (c),
mogu odabrati da budu obuhvaéena ovom
Direktivom ako pripadaju skupini
multinacionalnih poduzeca ili domacoj
skupini koja sastavlja konsolidirane
financijske izvjestaje, ali ne ispunjava
uvjete utvrdene u stavku 1. tocki (a) u
pogledu praga od 750 000 000 EUR.

Or. en

Izmjena

7. DrZave ¢lanice duzne su pobrinuti

PE774.491v01-00

HR



se da trgovacka drustva koja su rezidenti
drzave Clanice u porezne svrhe 1
ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 1.
tocki (b), ukljucujuci njihove stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u drugim
drzavama clanicama, kao i stalne poslovne
jedinice koje se nalaze u drzavama
¢lanicama subjekata iz tre¢ih zemalja koji
ispunjavaju uvjete iz stavka 1. tocke (c),
mogu odabrati da budu obuhvaéena ovom
Direktivom ako pripadaju skupini
multinacionalnih poduzeca ili domacoj
skupini koja sastavlja konsolidirane
financijske izvjestaje, ali ne ispunjava
uvjete utvrdene u stavku 1. tocki (a) u
pogledu praga od 750 000 000 EUR.

Amandman 237
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

8. Komisija je ovlastena za donoSenje
delegiranih akata u skladu s ¢lankom 74.
radi izmjene Priloga . 1 II. kako bi se u
obzir uzele izmjene zakona drzava ¢lanica
u pogledu oblika trgovackog drustva i
poreza na dobit.

Amandman 238

PE774.491v01-00

se da trgovacka drustva koja su rezidenti
drzave c¢lanice u porezne svrhe 1
ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 1.
tocki (b), ukljucujuci njihove stalne
poslovne jedinice koje se nalaze u drugim
drzavama Clanicama, kao i stalne poslovne
jedinice koje se nalaze u drzavama
¢lanicama subjekata iz tre¢ih zemalja koji
ispunjavaju uvjete iz stavka 1. tocke (c),
mogu odabrati da budu obuhvaéena ovom
Direktivom ako pripadaju skupini
multinacionalnih poduzeca ili domacoj
skupini koja sastavlja konsolidirane
financijske izvjestaje, ali ne ispunjava
uvjete utvrdene u stavku 1. tocki (a) u
pogledu praga od 750 000 000 EUR, kako
je definirano u podrucju primjene
Direktive (EU) 2022/2523 od

14. prosinca 2022.

Or. en

Izmjena

8. Komisija je ovlastena za donoSenje
delegiranih akata u skladu s ¢lankom 74.
radi izmjene Priloga L. 1 II. iskljucivo kako
bi se u obzir uzele izmjene zakona drzava
¢lanica u pogledu oblika trgovackog
drustva 1 poreza na dobit, bez proSirenja,
ogranicavanja ili ponovnog tumacenja
podrucja primjene ove Direktive.
Primjena delegiranih akata ne utjece na
materijalno podrucje primjene ili
primjenjivost Direktive.

Or. en
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Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 8.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 239
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 8.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 240
Rasmus Andresen

AM\1323141HR.docx

Izmjena

8 a.  Podrucje primjene ove Direktive
kako je definirano u ovom clanku strogo
je ograniceno na ovdje navedene kriterije
i subjekte. Ne podlijeZe proSirenju,
ogranicenju ili ponovnom tumacenju
putem delegiranih akata, provedbenih
akata, smjernica ili drugih sekundarnih
instrumenata. Za svaku izmjenu podrucja
primjene potrebna je zakonodavna
izmjena u okviru redovnog zakonodavnog
postupka.

Or. en

Izmjena

8 b.  NiSta u ovoj Direktivi ne utjece na
nadleznost driava ¢lanica da odrede i
primjenjuju svoja nacionalna pravila i
postupke za procjenu, naplatu, provedbu i
kontrolu poreza na dobit, pod uvjetom da
takva pravila ne ugroZavaju ujednacenu
primjenu zajednicke porezne osnovice i
pravila raspodjele te da se primjenjuju u
skladu s mehanizmima suradnje i
koordinacije predvidenima u poglaviju V.

Or. en
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Prijedlog direktive

Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 10. — podtotka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) ako se krajnje mati¢no drustvo ne
nalazi u drzavi Clanici, subjekt koji se
nalazi u drzavi €lanici i1 kojeg je skupina
BEFIT-a imenovala za ispunjavanje
obveza povezanih s prijavom s
informacijama o skupini BEFIT-a iz
¢lanka 57. u ime skupine BEFIT-a.

Amandman 241
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 15.

Tekst koji je predloZila Komisija

(15) ,,ekonomski vlasnik znaci osoba
koja u znatnoj mjeri ostvaruje sve koristi i
snosi sve rigike povezane s dugotrajnom
imovinom, neovisno o tome je li ta osoba
zakonski vlasnik. Porezni obveznik koji
ima pravo posjedovati, upotrebljavati ili
raspolagati s dugotrajnom imovinom i koji
snosi rizik njezina gubitka ili uniStenja u
svakome se slucaju smatra ekonomskim
vlasnikom;

Amandman 242

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 15.

PE774.491v01-00

100/209

Izmjena

(b) ako se krajnje mati¢no drustvo ne
nalazi u drzavi Clanici, posrednicki mati¢ni
subjekt koji se nalazi u drzavi €lanici, ili,
ako takvog druStva nema, subjekt koji se
nalazi u driavi ¢lanici i kojeg je skupina
BEFIT-a imenovala za ispunjavanje
obveza povezanih s prijavom s
informacijama o skupini BEFIT-a iz

¢lanka 57. u ime skupine BEFIT-a.

Or. en

Izmjena

(15) ,,ekonomski vlasnik znaci osoba
koja u znatnoj mjeri ostvaruje vecinu
koristi i snosi veéinu rizika povezane s
dugotrajnom imovinom, neovisno o tome
je li ta osoba zakonski vlasnik. Porezni
obveznik koji ima pravo posjedovati,
upotrebljavati ili raspolagati s dugotrajnom
imovinom 1 koji snosi rizik njezina gubitka
ili uniStenja u svakome se slucaju smatra
ekonomskim vlasnikom:;

Or. en

AM\1323141HR.docx



Tekst koji je predloZila Komisija

(15) ,.ekonomski vlasnik” znaci osoba
koja u znatnoj mjeri ostvaruje sve koristi 1
snosi sve rizike povezane s dugotrajnom
imovinom, neovisno o tome je li ta osoba
zakonski vlasnik. Porezni obveznik koji
ima pravo posjedovati, upotrebljavati ili
raspolagati s dugotrajnom imovinom i koji
snosi rizik njezina gubitka ili uniStenja u
svakome se slucaju smatra ekonomskim
vlasnikom;

Amandman 243
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1. — to¢ka 16.

Tekst koji je predloZila Komisija

(16) ,,osnovna raspodjela” znaci metoda
za raspodjelu porezne osnovice BEFIT-a
medu ¢lanovima skupine BEFIT-a u svakoj
fiskalnoj godini prijelaznog razdoblja u
skladu s ¢lankom 45.

Amandman 244
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1323141HR.docx

101/209

Izmjena

(15) ,,ekonomski vlasnik” ima znacenje
koje mu je dodijeljeno u prethodnim
prijedlozima i konkretno znaci osoba koja
u znatnoj mjeri ostvaruje sve koristi 1 snosi
sve rizike povezane s dugotrajnom
imovinom, neovisno o tome je li ta osoba
zakonski vlasnik. Porezni obveznik koji
ima pravo posjedovati, upotrebljavati ili
raspolagati s dugotrajnom imovinom i koji
snosi rizik njezina gubitka ili uniStenja u
svakome se slucaju smatra ekonomskim
vlasnikom;

Or. en

Izmjena

(16) ,,osnovna raspodjela” znaci metoda
za raspodjelu porezne osnovice BEFIT-a
medu ¢lanovima skupine BEFIT-a u skladu
s ¢lankom 45.

Or. en

Izmjena

2a. DrZave clanice mogu dopustiti
potpuni i neposredni odbitak kapitalnih
rashoda povezanih s novom ili
poboljSanom materijalnom i

PE774.491v01-00
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coe

nematerijalnom imovinom Ciji je cilj
povecanje produktivnosti, energetske
ucinkovitosti ili digitalizacije.

Or. en

Amandman 245
Sirpa Pietikidinen

Prijedlog direktive
Clanak 4.a (novi)
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
Clanak 4.a

Znatna gospodarska prisutnost

1. Za potrebe poreza na dobit trgovackih
drustava smatra se da postoji stalna
poslovna jedinica ako postoji znatna
gospodarska prisutnost s pomocu koje se
poslovanje odvija u cijelosti ili
djelomicno.

2. Stavak 1. dodaje se svakom testu u
skladu s pravom Unije ili nacionalnim
pravom za utvrdivanje postojanja stalne
poslovne jedinice u drZavi ¢lanici za
potrebe poreza na dobit trgovackih
drustava, bez obzira na to je li rijec o testu
posebno povezanom s pruZanjem
digitalnih usluga ili ne, te na ne smije
utjecati na taj test ili ograniciti njegovu
primjenu.

3. Smatra se da znatna gospodarska
prisutnost postoji u drzavi ¢lanici u
poreznom razdoblju ako ukupni prihodi
koje je skupina BEFIT-a ostvarila iz te
driave Clanice premaSuju 1 000 000 EUR
i/ili u drzavi ¢lanici u kojoj postoji vecina
prava intelektualnog vlasniStva skupine,
kao $to su patenti.

4. Komisija provedbenim aktima utvrduje
detaljnu metodologiju za pravila o
utvrdivanju izvora prihoda. Ti se
provedbeni akti donose u skladu s

PE774.491v01-00 102/209 AM\1323141HR.docx
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Amandman 246
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 247
Manon Aubry

AM\1323141HR.docx

postupkom ispitivanja.

Or. en

Izmjena

Clanak 4.a
Znatna gospodarska prisutnost

1. Za potrebe poreza na dobit trgovackih
drustava smatra se da postoji stalna
poslovna jedinica ako postoji znatna
gospodarska prisutnost s pomocu koje se
poslovanje odvija u cijelosti ili
djelomicno.

2. Stavak 1. dodaje se svakom testu u
skladu s pravom Unije ili nacionalnim
pravom za utvrdivanje postojanja stalne
poslovne jedinice u drZavi ¢lanici za
potrebe poreza na dobit trgovackih
drustava, bez obzira na to je li rijec o testu
posebno povezanom s pruZanjem
digitalnih usluga ili ne, te na ne smije
utjecati na taj test ili ograniciti njegovu
primjenu.

3. Smatra se da ,,znatna gospodarska
prisutnost” postoji u drZavi ¢lanici u
poreznom razdoblju ako su ukupni
ostvareni prihodi veci od 1 000 000 EUR.

4. Komisija provedbenim aktom utvrduje
detaljnu metodologiju za izvore prihoda.
Ti se provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lanka 73.

Or. en
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u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Clanak 4.a
Znatna gospodarska prisutnost

1. Za potrebe poreza na dobit trgovackih
drustava smatra se da postoji stalna
poslovna jedinica ako postoji znatna
gospodarska prisutnost s pomocu koje se
poslovanje odvija u cijelosti ili
djelomicno.

2. Stavak 1. dodaje se svakom testu u
skladu s pravom Unije ili nacionalnim
pravom za utvrdivanje postojanja stalne
poslovne jedinice u drZavi ¢lanici za
potrebe poreza na dobit trgovackih
drustava, bez obzira na to je li rijec o testu
posebno povezanom s pruZanjem
digitalnih usluga ili ne, te na ne smije
utjecati na taj test ili ograniciti njegovu
primjenu.

3. Smatra se da znatna gospodarska
prisutnost postoji u drzavi ¢lanici u
odredenom poreznom razdoblju ako
ukupni prihodi koje je skupina BEFIT-a
ostvarila iz te driave Clanice premaSuju
1000000 EUR.

4. Komisija provedbenim aktima utvrduje
detaljnu metodologiju za pravila o
utvrdivanju izvora prihoda. Ti se
provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja.

Or. en

Amandman 248
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 5. — stavak 1. — tocka a
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Tekst koji je predloZila Komisija

(a) drustvo je krajnje mati¢no drustvo
skupine ili bilo koje drugo drustvo skupine
u kojem krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drzi najmanje 75 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih ostvaruje
pravo na dobit;

Amandman 249
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) drustvo je krajnje mati¢no drustvo
skupine ili bilo koje drugo drustvo skupine
u kojem krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drzi najmanje 75 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih ostvaruje
pravo na dobit;

Amandman 250
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) drustvo je krajnje mati¢no drustvo
skupine ili bilo koje drugo drustvo skupine
u kojem krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drzi najmanje 75 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih ostvaruje
pravo na dobit;

AM\1323141HR.docx

Izmjena

(a) drustvo je krajnje mati¢no drustvo
skupine ili bilo koje drugo drustvo skupine
u kojem krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drZi najmanje 25 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih ostvaruje
pravo na dobit;

Or. en

Izmjena

(a) drustvo je krajnje mati¢no drustvo
skupine, posrednicko maticno drustvo
skupine koje se nalazi u dravi ¢lanici ili
bilo koje drugo drustvo skupine u kojem
krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drzi najmanje 50 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih ostvaruje
pravo na dobit;

Or. en

Izmjena

(a) drustvo je krajnje mati¢no drustvo
skupine ili bilo koje drugo drustvo skupine
u kojem krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drZi najmanje 50 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih ostvaruje
pravo na dobit;
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Amandman 251
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka b

Tekst koji je predlozZila Komisija

(b) sjediste stalne poslovne jedinice
krajnje je mati¢no drustvo skupine ili bilo
koji drugi ¢lan (drustvo ili subjekt) skupine
u kojoj krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drzi najmanje 75 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih se
ostvaruje pravo na dobit.

Amandman 252
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) sjediste stalne poslovne jedinice
krajnje je mati¢no drustvo skupine ili bilo
koji drugi ¢lan (drustvo ili subjekt) skupine
u kojoj krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drZi najmanje 75 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih se
ostvaruje pravo na dobit.

Amandman 253
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

PE774.491v01-00

106/209

Or. en

Izmjena

(b) sjediste stalne poslovne jedinice
krajnje je mati¢no drustvo skupine ili bilo
koji drugi ¢lan (drustvo ili subjekt)
skupine, posrednicko mati¢no drustvo
skupine koje je smjesteno u driavi ¢lanici
u kojoj krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drzi najmanje 50 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih se
ostvaruje pravo na dobit.

Or. en

Izmjena

(b) sjediste stalne poslovne jedinice
krajnje je mati¢no drustvo skupine ili bilo
koji drugi ¢lan (drustvo ili subjekt) skupine
u kojoj krajnje mati¢no drustvo izravno ili
neizravno drzi najmanje 50 % vlasnickih
prava ili prava na temelju kojih se
ostvaruje pravo na dobit.

Or. en
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Prijedlog direktive
Clanak 5. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 254
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

Clanak 6.
Zahtjevi u pogledu razdoblja drianja

1. Clan skupine BEFIT-a tijekom cijele
fiskalne godine neprekidno doseZe
pragove iz ¢lanka 5. stavka 1.

2. Trgovacko drustvo ili stalna poslovna
jedinica postaje ¢lan skupine BEFIT-a na
datum dosezanja pragova iz ¢lanka 5.
stavka 1. Pragovi se moraju dosegnuti
tijekom najmanje devet uzastopnih
mjeseci. Ako trgovacko drustvo ili, ovisno
o slucaju, stalna poslovna jedinica ne
dosegne pragove u propisanom razdoblju,
s njima se postupa kao da nikada nisu bili
¢lanovi skupine BEFIT-a.

3. Trgovacko drustvo ili stalna poslovna
Jjedinica prestaje biti ¢lan skupine BEFIT-
a na dan koji slijedi nakon dana kada vise
ne doseze pragove iz ¢lanka 5. stavka 1.

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

2a. Trgovacko drustvo ili stalna
poslovna jedinica postaje ¢lan skupine
BEFIT-a na datum dosezanja pragova iz
stavka 1.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en
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Amandman 255
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 7. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 256
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 7. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Odstupajuci od stavka 1., ako
drzava Clanica primjenjuje nacionalno
pravo kojim se skupinama omogucuje da
sastave, revidiraju i objavljuju financijske
izvjestaje razvrstane po jurisdikcijama,
preliminarni porezni rezultat i raspodjela
porezne osnovice BEFIT-a ¢lanova
skupine BEFIT-a koji su rezidenti u
porezne svrhe u toj drzavi ¢lanici mogu se
izraCunati za svaku pojedinacnu
jurisdikciju, pod uvjetom da skupina za
svakog ¢lana skupine BEFIT-a moze
zasebno utvrditi podatke potrebne za
izracun takvog preliminarnog poreznog

PE774.491v01-00
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Izmjena

3a. Odstupajudi od stavka 1., ¢lan
skupine BEFIT-a moZe utvrditi svoj
preliminarni porezni rezultat primjenom
standarda financijskog racunovodstva
prihvacéenog u jurisdikciji u kojoj ima
poslovni nastan, pod uvjetom da se tim
standardom osigurava istinit i vjeran
prikaz te da podlijeZe odgovarajucim
mehanizmima revizije i nadzora. Komisija
donosi provedbene akte kako bi utvrdila
minimalne kriterije usporedivosti i
pouzdanosti za takve standarde kako bi se
osigurala dosljednost medu driavama
Clanicama.

Or. en

Izmjena

4. Odstupajuci od stavka 1., ako
drzava ¢lanica primjenjuje domaci sustav
porezne konsolidacije, preliminarni
porezni rezultat 1 raspodjela porezne
osnovice BEFIT-a ¢lanova skupine BEFIT-
a koji su rezidenti u porezne svrhe u toj
drzavi ¢lanici mogu se izraCunati za svaku
pojedinacnu jurisdikciju, pod uvjetom da
skupina za svakog ¢lana skupine BEFIT-a
moze zasebno utvrditi podatke potrebne za
izracun takvog preliminarnog poreznog
rezultata i prilagodbe nakon raspodjele u
skladu s ovom Direktivom.
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rezultata 1 prilagodbe nakon raspodjele u
skladu s ovom Direktivom.

Or. en

Amandman 257
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 7. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

4 a. Ako nije razumno izvedivo utvrditi
neto raéunovodstvenu dobit ili gubitak
sastavnog subjekta na temelju
prihvatljivog standarda financijskog
racunovodstva ili odobrenog standarda
financijskog racunovodstva koji se
primjenjuje pri sastaviljanju
konsolidiranih financijskih izvjestaja
krajnjeg maticnog drustva, neto
racunovodstvena dobit ili gubitak
sastavnog subjekta za fiskalnu godinu
mogu se utvrditi primjenom drugog
prihvatljivog standarda financijskog
racunovodstva ili odobrenog standarda
financijskog racunovodstva u skladu s
odredbama iz ¢lanka 15. stavka 2.
Direktive (EU) 2022/2523 od

14. prosinca 2022., ako je primjenjivo;

Or. en

Amandman 258
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 8.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Clanak 8. Brise se.
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Dividende i druge raspodjele dobiti

Uz iznimku financijske imovine koja se
drZi radi trgovanja, kako je navedeno u
¢lanku 11. stavku 1., i ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji
snose rizik ulaganja u kontekstu
osiguranja vezanog uz indekse i udjele u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto racunovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se
tako da se iskljuci 95 % iznosa dividendi
ili drugih raspodjela dobiti primljenih ili
obracunanih tijekom fiskalne godine, pod
uvjetom da na datum raspodjele dobiti
¢lan skupine BEFIT-a drZi vilasnicki udio
dulje od godinu dana i da na temelju tog
udjela ima pravo na vise od 10 % dobiti,
kapitala, pric¢uva ili glasackih prava.

Amandman 259
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u
Clanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji snose
rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
vezanog uz indekse i udjele u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuci 95 % iznosa dividendi ili
drugih raspodjela dobiti primljenih ili
obracunanih tijekom fiskalne godine, pod
uvjetom da na datum raspodjele dobiti ¢lan
skupine BEFIT-a drZzi vlasnicki udio dulje
od godinu dana i da na temelju tog udjela
ima pravo na vise od 10 % dobiti, kapitala,
pric¢uva ili glasackih prava.

PE774.491v01-00
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Or. en

Izmjena

Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u
¢lanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji snose
rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
vezanog uz indekse i udjele u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuci 95 % iznosa dividendi ili
drugih raspodjela dobiti primljenih ili
obracunanih tijekom fiskalne godine, pod
uvjetom da na datum raspodjele dobiti ¢lan
skupine BEFIT-a drZi vlasnicki udio dulje
od godinu dana i da na temelju tog udjela
ima pravo na vise od 10 % dobiti, kapitala,
pricuva ili glasackih prava, a dividende ili

AM\1323141HR.docx



Amandman 260
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u
¢lanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji snose
rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
vezanog uz indekse i udjele u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuci 95 % iznosa dividendi ili
drugih raspodjela dobiti primljenih ili
obracunanih tijekom fiskalne godine, pod
uvjetom da na datum raspodjele dobiti ¢lan
skupine BEFIT-a drzi vlasnicki udio dulje
od godinu dana i da na temelju tog udjela
ima pravo na vise od 10 % dobiti, kapitala,
pricuva ili glasackih prava.

Amandman 261
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija
Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u

¢lanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji snose

AM\1323141HR.docx

druge raspodjele podlijeZu efektivnoj
poreznoj stopi koja nije niza od 9 %.

Or. en

Izmjena

Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u
¢lanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji snose
rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
vezanog uz indekse i udjele u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuci 100 % iznosa dividendi ili
drugih raspodjela dobiti primljenih ili
obracunanih tijekom fiskalne godine, pod
uvjetom da na datum raspodjele dobiti ¢lan
skupine BEFIT-a drZi vlasnicki udio dulje
od godinu dana i da na temelju tog udjela
ima pravo na vise od 10 % dobiti, kapitala,
pricuva ili glasackih prava.

Or. en

Izmjena

Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u
¢lanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja zivotnog osiguranja koji snose

111/209 PE774.491v01-00



HR

rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
vezanog uz indekse i udjele u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuci 95 % iznosa dividendi ili
drugih raspodjela dobiti primljenih ili
obracunanih tijekom fiskalne godine, pod
uvjetom da na datum raspodjele dobiti ¢lan
skupine BEFIT-a drZzi vlasnicki udio dulje
od godinu dana i da na temelju tog udjela
ima pravo na vise od 10 % dobiti, kapitala,
pricuva ili glasackih prava.

Amandman 262
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Uz iznimku financijske imovine koja se
dr?i radi trgovanja, kako je navedeno u
Clanku 11. stavku 1., i ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji
snose rizik ulaganja u kontekstu
osiguranja povezanog s indeksima i
udjelima u investicijskim fondovima iz
Clanka 14., neto racunovodstvena dobit ili
gubitak ¢lana skupine BEFIT-a
prilagodava se tako da se iskljuci 95 %
iznosa dobiti ili gubitka koji proizlaze iz
prijenosa vlasnickog udjela, pod uvjetom
da na datum prijenosa ¢lan skupine
BEFIT-a drfi vlasnicki udio dulje od
godinu dana i da na temelju tog udjela
ima pravo na viSe od 10 % dobiti,
kapitala, pricuva ili glasackih prava.

PE774.491v01-00
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rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
vezanog uz indekse i udjele u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuci 95 % iznosa dividendi ili
drugih raspodjela dobiti primljenih ili
obracunanih tijekom fiskalne godine, pod
uvjetom da na datum raspodjele dobiti ¢lan
skupine BEFIT-a drZi vlasnicki udio dulje
od godinu dana i da na temelju tog udjela
ima pravo na vise od 15 % dobiti, kapitala,
pricuva ili glasackih prava.

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
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Amandman 263
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u
Clanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji snose
rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
povezanog s indeksima i udjelima u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuci 95 % iznosa dobiti ili gubitka
koji proizlaze iz prijenosa vlasnickog
udjela, pod uvjetom da na datum prijenosa
¢lan skupine BEFIT-a drzi vlasnicki udio
dulje od godinu dana i da na temelju tog
udjela ima pravo na vise od 10 % dobiti,
kapitala, pricuva ili glasackih prava.

Amandman 264
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u
Clanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji snose
rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
povezanog s indeksima i udjelima u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuc¢i iznos dobiti ili gubitka koji
proizlaze iz promjena fer vrijednosti
vlasnickog udjela, pod uvjetom da na

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u
Clanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji snose
rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
povezanog s indeksima i udjelima u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuci 95 % iznosa dobiti ili gubitka
koji proizlaze iz prijenosa vlasnickog
udjela, pod uvjetom da na datum prijenosa
¢lan skupine BEFIT-a drzi vlasnicki udio
dulje od godinu dana i da na temelju tog
udjela ima pravo na viSe od 15 % dobiti,
kapitala, pricuva ili glasackih prava.

Or. en

Izmjena

Uz iznimku financijske imovine koja se
drzi radi trgovanja, kako je navedeno u
Clanku 11. stavku 1., 1 ulaganja u korist
ugovaratelja Zivotnog osiguranja koji snose
rizik ulaganja u kontekstu osiguranja
povezanog s indeksima i udjelima u
investicijskim fondovima iz ¢lanka 14.,
neto ra¢unovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se tako
da se iskljuci iznos dobiti ili gubitka koji
proizlaze iz promjena fer vrijednosti
vlasnickog udjela, pod uvjetom da na

PE774.491v01-00
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datum prijenosa ¢lan skupine BEFIT-a drzi
vlasnic¢ki udio dulje od godinu dana i da na
temelju tog udjela ima pravo na vise od

10 % dobiti, kapitala, pri¢uva ili glasackih
prava.

Amandman 265
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

Clanak 11.

Financijska imovina namijenjena
trgovanju

1. Za financijsku imovinu ili obvezu
smatra se da ih ¢lan skupine BEFIT-a
drZi radi trgovanja ako ispunjava bilo koji
od sljedecih uvjeta:

(a) stecena je ili nastala uglavnom radi
prodaje ili ponovne kupnje u kratkom
roku;

(b) dio je portfelja odredenih financijskih
instrumenata, ukljucujudi izvedenice,
kojima se upravlja zajedno i za koje
postoji dokaz o nedavnom stvarnom
kratkoro¢nom ostvarenju dobiti.

2.

Ako financijska imovina ili obveza koju
dri ¢lan skupine BEFIT-a prelazi u
imovinu ili obvezu koja se drZi radi
trgovanja ili obrnuto, neto
racunovodstvena dobit ili gubitak
prilagodava se tako da ukljucuje svaku
razliku izmedu fer vrijednosti izracunane
na pocetku fiskalne godine ili na datum
kupnje ako je nastupio kasnije, i njezine
fer vrijednosti izracunane na kraju iste
fiskalne godine.

PE774.491v01-00
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datum prijenosa ¢lan skupine BEFIT-a drzi
vlasnicki udio dulje od godinu dana i da na
temelju tog udjela ima pravo na vise od

15 % dobiti, kapitala, pri¢uva ili glasackih
prava.

Or. en

Izmjena

Brise se.

AM\1323141HR.docx



Fer vrijednost financijske imovine ili
obveze na kraju fiskalne godine tijekom
koje je postala imovina ili obveza
namijenjena trgovanju ili obrnuto ujedno
je njezina fer vrijednost na pocetku
fiskalne godine nakon promjene namjene.

3. Razdoblje drianja iz clanka 9. pocinje
ili se prekida od trenutka kada se
financijska imovina ili financijska obveza
viSe ne drZi radi trgovanja ili od trenutka
kada prelazi u imovinu odnosno obvezu
koja se drfi radi trgovanja.

Or. en

Amandman 266
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 11.a (novi)
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Clanak 11.a

Ako se financijska imovina smatra
imovinom koja se drZi radi trgovanja,
moraju se dostaviti ¢vrsti jasni dokazi.
Ako takvi dokazi ne postoje ili postoje
sumnje, financijska imovina ne smatra se
imovinom koja se drZi radi trgovanja.

Or. en

Amandman 267
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 12. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
Kvalificirajudi gubitak stalne poslovne

jedinice tretira se kao rashod glavnog
subjekta pri izracunu njegove

AM\1323141HR.docx 115/209 PE774.491v01-00
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Amandman 268
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 13. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Clan skupine BEFIT-a prilagodava
svoj neto racunovodstveni prihod ili
gubitak kako bi ukljucio iznos
prekoracenih troskova zaduzivanja, kako je
navedeno u ¢lanku 2. Direktive Vijeéa
(EU) 2016/1164 od 12. srpnja 2016. o
utvrdivanju pravila protiv praksi
izbjegavanja poreza kojima se izravno
utjece na funkcioniranje unutarnjeg
trfista’’, koji se ne moze odbiti u porezne
svrhe u skladu s pravilima o
ogranic¢avanju kamata utvrdenima u
nacionalnom pravu o porezu na dobit
driave ¢lanice u kojoj je rezident u
porezne svrhe.

I Direktiva Vijeéa (EU) 2016/1164 od
12. srpnja 2016. o utvrdivanju pravila
protiv praksi izbjegavanja poreza kojima
se izravno utjecCe na funkcioniranje
unutarnjeg triista (SL L 193, 19.7.2016.,
str. 1.).

PE774.491v01-00
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kvalificirajude dobiti ili gubitka u mjeri u
kojoj se gubitak stalne poslovne jedinice
tretira kao rashod pri izracunu domace
oporezive dobiti tog glavnog subjekta i ne
prebija se sa stavkom domace oporezive
dobiti koja podlijeZe porezu u skladu sa
zakonima u jurisdikciji glavnog subjekta i
u jurisdikciji stalne poslovne jedinice.

Or. en

Izmjena

l. Clan skupine BEFIT-a prilagodava
svoj neto rac¢unovodstveni prihod ili
gubitak kako bi ukljucio iznos
prekoracenih troskova zaduzivanja, koji se
ne moze odbiti u porezne svrhe u skladu sa
stavkom 1.a.

Or. en
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Amandman 269
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 13. —stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Clan skupine BEFIT-a prilagodava
svoj neto racunovodstveni prihod ili
gubitak kako bi ukljucio iznos
prekoracenih troskova zaduzivanja, kako je
navedeno u ¢lanku 2. Direktive Vijeca
(EU) 2016/1164 od 12. srpnja 2016. o
utvrdivanju pravila protiv praksi
izbjegavanja poreza kojima se izravno
utjeCe na funkcioniranje unutarnjeg
trzista'l, koji se ne moze odbiti u porezne
svrhe u skladu s pravilima o ogranicavanju
kamata utvrdenima u nacionalnom pravu
o porezu na dobit drZave Clanice u kojoj je
regident u porezne svrhe.

1 Direktiva Vije¢a (EU) 2016/1164 od

12. srpnja 2016. o utvrdivanju pravila
protiv praksi izbjegavanja poreza kojima se
izravno utjece na funkcioniranje unutarnjeg
trziSta (SL L 193, 19.7.2016., str. 1.).

Amandman 270
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 13. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Clan skupine BEFIT-a prilagodava
svoj neto racunovodstveni prihod ili
gubitak kako bi ukljucio iznos
prekoracenih troskova zaduZivanja, kako je
navedeno u ¢lanku 2. Direktive Vijeca
(EU) 2016/1164 od 12. srpnja 2016. o
utvrdivanju pravila protiv praksi

AM\1323141HR.docx

Izmjena

1. Clan skupine BEFIT-a prilagodava
svoj neto racunovodstveni prihod ili
gubitak kako bi ukljucio iznos
prekoracenih troskova zaduzivanja, kako je
navedeno u ¢lanku 2. Direktive Vijeca
(EU) 2016/1164 od 12. srpnja 2016. o
utvrdivanju pravila protiv praksi
izbjegavanja poreza kojima se izravno
utjece na funkcioniranje unutarnjeg
trzista'l, koji se ne moze odbiti u porezne
svrhe u skladu s pravilima o ogranicavanju
kamata utvrdenima u stavku 1.a.

117/209

1 Direktiva Vije¢a (EU) 2016/1164 od

12. srpnja 2016. o utvrdivanju pravila
protiv praksi izbjegavanja poreza kojima se
izravno utjece na funkcioniranje unutarnjeg
trziSta (SL L 193, 19.7.2016., str. 1.).

Or. en

Izmjena

1. Clan skupine BEFIT-a prilagodava
svoj neto racunovodstveni prihod ili
gubitak kako bi ukljucio iznos
prekoracenih troSkova zaduZivanja, kako je
navedeno u ¢lanku 2. Direktive Vijeca
(EU) 2016/1164 od 12. srpnja 2016. o
utvrdivanju pravila protiv praksi

PE774.491v01-00
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izbjegavanja poreza kojima se izravno
utjece na funkcioniranje unutarnjeg
trzi$ta!!, koji se ne moze odbiti u porezne
svrhe u skladu s pravilima o ogranicavanju
kamata utvrdenima u nacionalnom pravu o
porezu na dobit drzave ¢lanice u kojoj je
rezident u porezne svrhe.

1 Direktiva Vije¢a (EU) 2016/1164 od

12. srpnja 2016. o utvrdivanju pravila
protiv praksi izbjegavanja poreza kojima se
izravno utjece na funkcioniranje unutarnjeg
trziSta (SL L 193, 19.7.2016., str. 1.).

Amandman 271
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 13. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00
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izbjegavanja poreza kojima se izravno
utjece na funkcioniranje unutarnjeg
trziStal! te u skladu s Direktivom (EU)
20XX/XX/EU o utvrdivanju pravila o
olakSici za povlasteni porezni tretman
duga u oporezivanju trgovackih drustava i
o0 ogranic¢avanju mogucnosti odbitka
kamata za potrebe poreza na dobit, koji se
ne moze odbiti u porezne svrhe u skladu s
pravilima o ograni¢avanju kamata
utvrdenima u nacionalnom pravu o porezu
na dobit drzave ¢lanice u kojoj je rezident
u porezne svrhe.

! Direktiva Vijeca (EU) 2016/1164 od

12. srpnja 2016. o utvrdivanju pravila
protiv praksi izbjegavanja poreza kojima se
izravno utjece na funkcioniranje unutarnjeg
trziSta (SL L 193, 19.7.2016., str. 1.).

Or. en

Izmjena

1a. Zapotrebe ovog clanka
wprekoraceni troSkovi zaduZivanja” znaci
iznos za koji troskovi zaduZivanja
poreznog obveznika koji se mogu odbiti
prekoracuju oporezivi prihod od kamata
ili drugi ekonomski istovjetni oporezivi
prihod koji porezni obveznik prima u
skladu s nacionalnim

pravom. Prekoraceni troSkovi zaduZivanja
mogu se odbiti do 75 % u poreznom
razdoblju u kojem su nastali. Ako je taj
iznos veci od 20 % zarade poreznog
obveznika prije kamata, poreza i
amortizacije (, EBITDA”), porezni
obveznik ima pravo odbiti samo niZi od tih

AM\1323141HR.docx



Amandman 272
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 13. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 273
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 13. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija
2. Stavak 1. ne primjenjuje se na
prekoracene troskove zaduZivanja koji

proizlaze iz transakcije izmedu ¢lanova
skupine BEFIT.

AM\1323141HR.docx
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dvaju iznosa u poreznom
razdoblju. Razlika izmedu ta dva iznosa
ne smije se prenositi niti vracati.

Or. en

Izmjena

1a.  Prekoraceni troSkovi zaduZivanja
mogu se odbiti do 75 % u poreznom
razdoblju u kojem su nastali. Ako je taj
iznos veci od 10 % zarade poreznog
obveznika prije kamata, poreza i
amortizacije (,, EBITDA”), porezni
obveznik ima pravo odbiti samo niZi od tih
dvaju iznosa u poreznom razdoblju.

Clanak 4. stavak 2., élanak 4. stavak 3.,
Clanak 4. stavak 4. toc¢ka (b), clanak 4.
stavci 5., 7. i 8. Direktive Vijeéa (EU)
2016/1164 primjenjuju se na skupinu
BEFIT-a.

Or. en

Izmjena

Brise se.

PE774.491v01-00
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Amandman 274
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 13.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 275
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 15. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Neto racunovodstvena dobit ili gubitak

¢lana skupine BEFIT-a koji obavlja

brodarske djelatnosti prilagodava se kako
bi se iskljucio iznos prihoda, troSkova i
drugih stavki koje se mogu odbiti, a koji

proizlaze iz takvih djelatnosti

obuhvacéenih sustavom poreza po tonazi

broda.

Amandman 276

PE774.491v01-00

Or. en

Izmjena

Clanak 13.a

Pravilo o ogranicenju licencijskih
naknada

Clan skupine BEFIT-a uskladuje svoj
neto racunovodstveni prihod ili gubitak
tako $to ukljucuje iznos troskova
licencijskih naknada za koje odgovarajuci
prihod primatelja iznosa licencijske
naknade skupine BEFIT-a podlijeZe
efektivnoj poreznoj stopi nizoj od 9 %.

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
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Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 15. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Neto racunovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a koji obavija
brodarske djelatnosti prilagodava se kako
bi se iskljucio iznos prihoda, troSkova i
drugih stavki koje se mogu odbiti, a koji
proizlaze iz takvih djelatnosti
obuhvacéenih sustavom poreza po tonazi
broda.

Amandman 277
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 17. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Neto racunovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se
kako bi se ukljucio iznos poreza na dobit,
sli¢nih poreza na dobit i odgodenih poreza
obracunanih za fiskalnu godinu te svih
iznosa evidentiranih kao teku¢i porezi u
financijskim izvjeStajima u vezi s
pla¢anjem dopunskog poreza u skladu s
Direktivom (EU) 2022/2523 ili primjenom
kvalificiranog domaceg dopunskog poreza
iz Clanka 11. te direktive.

Amandman 278

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

Neto racunovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se
kako bi se ukljucio iznos poreza na dobit,
sli¢nih poreza na dobit i odgodenih poreza
obracunanih za fiskalnu godinu te svih
iznosa evidentiranih kao tekuéi porezi u
financijskim izvjeStajima u vezi s
pla¢anjem dopunskog poreza u skladu s
Direktivom (EU) 2022/2523 ili primjenom
kvalificiranog domaceg dopunskog poreza
iz Clanka 11. te direktive ili bilo kojeg
drugog alternativnog minimalnog poreza.

Or. en

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

AM\1323141HR.docx 121/209 PE774.491v01-00
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Prijedlog direktive
Clanak 20. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Neto racunovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se
kako bi se iskljucilo sljedece:

Amandman 279
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 20. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija
(a) iznos nerealizirane dobiti ili

gubitka zbog tecajnih razlika u odnosu na
dugotrajnu imovinu i obveze;

Amandman 280
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 20. — stavak 1. — to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija
(b) iznos svih rezervacija zabiljeZenih

za nerealizirani gubitak zhog tecajnih
razlika.

Amandman 281
Manon Aubry

PE774.491v01-00

122/209

Izmjena

Neto racunovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se u
skladu s ¢lankom 16. stavkom 1.

tockom (e) Direktive (EU) 2022/2523 od
14. prosinca 2022.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en
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u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 21.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

123/209

Izmjena

Clanak 21.a
Kontrolirana inozemna drustva

1. Neto racunovodstvena dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a prilagodava se
kako bi ukljucivao:

(a) neraspodijeljeni prihod subjekta ili
stalne poslovne jedinice koji proizlazi ig
sljedecih kategorija:

i. kamate ili svaki drugi dohodak od
financijske imovine;

ii. naknade za licenciju ili bilo koji drugi
prihod od intelektualnog vlasnistva;

iii. dividende i prihod od raspolaganja
dionicama;

iv. prihod od financijskog leasinga;

v. prihod od osiguranja, bankarstva i
ostalih financijskih aktivnosti;

vi. prihodi od druStava koja posluju s
povezanim druStvima koja zaraduju
prihod od prodaje i usluga od robe i
usluga koje kupuju od povezanih drustava
i prodaju ih njima te dodaju malo ili
nimalo gospodarske vrijednosti; Prvi
stavak se ne primjenjuje ako kontrolirano
inozemno drustvo obavlja znatnu
gospodarsku djelatnost s pomocu osoblja,
opreme, imovine i zgrada, Sto se potvrduje
relevantnim cinjenicama i okolnostima.
Ako je kontrolirano inozemno drustvo
rezgident ili se nalazi u trecoj zemlji koja
nije stranka Sporazuma o EGP-u, driave
¢lanice mogu odluciti ne primijeniti prvi
podstavak.

(b) neraspodijeljeni prihod subjekta ili
stalne poslovne jedinice koji proizlazi iz
neautenticnih aranimana Cija je glavna
svrha stjecanje porezne prednosti. Za
potrebe ove tocke, araniman ili serija

PE774.491v01-00
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Amandman 282
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 21.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00

HR

aranimana smatraju se neautenticnima
ako subjekt ili stalna poslovna jedinica
nije vlasnik imovine ili nije preuzeo rizike
iz kojih proizlazi sav njegov prihod ili dio
tog prihoda, da taj prihod ili dio tog
prihoda nije pod kontrolom drustva u
kojem se obnaSaju znacajne duZnosti
zaposlenika, koje su vazne za tu imovinu i
rizike te su od presudne vaZnosti za
stvaranje prihoda kontroliranog drustva.

2. Dohodak koji treba ukljuciti u poreznu
osnovicu izracunava se u skladu s
Clankom 8. Direktive (EU) 2016/1164.

Or. en

Izmjena

Clanak 21.b
Kontrolirana strana trgovacka drustva

1. Neto racunovodstveni prihod ili gubitak
¢lana skupine BEFIT uskladuju se tako
Sto se ukljucuje neraspodijeljeni prihod
subjekta ili stalne poslovne jedinice koji se
smatra kontroliranim inozemnim
druStvom u skladu s Clankom 7.

stavkom 1. Direktive Vijeca

(EU) 2016/1164, koji proizlazi iz sljededéih
kategorija:

i. kamate ili svaki drugi dohodak od
financijske imovine;

ii. naknade za licenciju ili bilo koji drugi
prihod od intelektualnog vlasnistva;

iti. dividende i prihod od raspolaganja
dionicama;

iv. prihod od financijskog leasinga;

124/209 AM\1323141HR.docx



Amandman 283
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 21.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AM\1323141HR.docx

v. prihod od osiguranja, bankarstva i
ostalih financijskih aktivnosti;

vi. prihodi od druStava koja posluju s
povezanim druStvima koja zaraduju
prihod od prodaje i usluga od robe i
usluga koje kupuju od povezanih drustava
i prodaju ih njima te dodaju malo ili
nimalo gospodarske vrijednosti. Prvi
stavak se ne primjenjuje ako kontrolirano
inozemno drustvo obavlja znatnu
gospodarsku djelatnost s pomocu osoblja,
opreme, imovine i zgrada, Sto se potvrduje
relevantnim cinjenicama i okolnostima.
Ako je kontrolirano inozemno drustvo
rezident ili se nalazi u trecoj zemlji koja
nije ¢lanica Europskog gospodarskog
prostora, driave Clanice mogu odluciti ne
primijeniti taj stavak.

2. Dohodak koji treba ukljuciti u poreznu
osnovicu izracunava se u skladu s
¢lankom 8. Direktive Vijecéa

(EU) 2016/1164.

Or. en

Izmjena

Clanak 21.a
Kontrolirana inozemna drustva

1. Neto racunovodstveni prihod ili gubitak
Clana skupine BEFIT uskladuju se tako
Sto se ukljucuje neraspodijeljeni prihod
subjekta ili stalne poslovne jedinice koji se
smatra kontroliranim inozemnim
drustvom u skladu s ¢lankom 7.

stavkom 1. Direktive (EU) 2016/1164, koji
proizlazi iz sljedeéih kategorija:

i. kamate ili svaki drugi dohodak od
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Amandman 284
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Neto racunovodstvena dobit ili
gubitak ¢lana skupine BEFIT prilagodava
se kako bi se u fiskalnoj godini stjecanja
iskljucila sva dugotrajna materijalna

PE774.491v01-00

financijske imovine;

ii. naknade za licenciju ili bilo koji drugi
prihod od intelektualnog vlasnistva;

iii. dividende i prihod od raspolaganja
dionicama;

iv. prihod od financijskog leasinga;

v. prihod od osiguranja, bankarstva i
ostalih financijskih aktivnosti;

vi. prihodi od druStava koja posluju s
povezanim druStvima koja zaraduju
prihod od prodaje i usluga od robe i
usluga koje kupuju od povezanih drustava
i prodaju ih njima te dodaju malo ili
nimalo gospodarske vrijednosti;

Prvi stavak se ne primjenjuje ako
kontrolirano inozemno drustvo obavlja
znatnu gospodarsku djelatnost s pomocu
osoblja, opreme, imovine i zgrada, $to se
potvrduje relevantnim Cinjenicama i
okolnostima.

Ako je kontrolirano inozemno drustvo
rezident ili se nalazi u trecoj zemlji koja
nije stranka Sporazuma o EGP-u, driave
¢lanice mogu odluditi ne primijeniti prvi
podstavak.

2. Dohodak koji treba ukljuciti u poreznu

osnovicu izracunava se u skladu s
Clankom 8. Direktive (EU) 2016/1164.

Or. en

Izmjena

1. Neto racunovodstvena dobit ili
gubitak ¢lana skupine BEFIT prilagodava
se kako bi se u fiskalnoj godini stjecanja
iskljucila sva dugotrajna materijalna
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imovina ¢ija je knjigovodstvena vrijednost
prije amortizacije manja od 5 000 EUR.

Amandman 285
Markus Ferber

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

l. Neto racunovodstvena dobit ili
gubitak ¢lana skupine BEFIT prilagodava
se kako bi se u fiskalnoj godini stjecanja
iskljucila sva dugotrajna materijalna
imovina ¢ija je knjigovodstvena vrijednost
prije amortizacije manja od 5 000 EUR.

Amandman 286
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Neto racunovodstvena dobit 1li
gubitak ¢lana skupine BEFIT prilagodava
se kako bi se u fiskalnoj godini stjecanja
iskljucila sva dugotrajna materijalna
imovina ¢ija je knjigovodstvena vrijednost
prije amortizacije manja od 5 000 EUR.

Amandman 287
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

AM\1323141HR.docx
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imovina ¢ija je knjigovodstvena vrijednost
prije amortizacije manja od 10 000 EUR.

Or. en

Izmjena

1. Neto racunovodstvena dobit ili
gubitak ¢lana skupine BEFIT prilagodava
se kako bi se u fiskalnoj godini stjecanja
iskljucila sva dugotrajna materijalna
imovina ¢ija je knjigovodstvena vrijednost
prije amortizacije manja od 10 000 EUR.

Or. en

Izmjena

1. Neto racunovodstvena dobit ili
gubitak ¢lana skupine BEFIT prilagodava
se kako bi se u fiskalnoj godini stjecanja
iskljucila sva dugotrajna materijalna
imovina ¢ija je knjigovodstvena vrijednost
prije amortizacije manja od 10 000 EUR.

Or. en

PE774.491v01-00
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Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Neto racunovodstvena dobit ili
gubitak Clana skupine BEFIT prilagodava
se kako bi se u fiskalnoj godini stjecanja
iskljucila sva dugotrajna materijalna
imovina ¢ija je knjigovodstvena vrijednost
prije amortizacije manja od 5 000 EUR.

Amandman 288
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozZila Komisija
(a) sve zgrade, kao 1 sve druge vrste

nepokretne imovine i objekata koji se
upotrebljavaju za poslovanje: 28 godina;

Amandman 289
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) sve zgrade, kao i sve druge vrste
nepokretne imovine i objekata koji se
upotrebljavaju za poslovanje: 28 godina;

PE774.491v01-00

Izmjena

1. Neto racunovodstvena dobit ili
gubitak Clana skupine BEFIT prilagodava
se kako bi se u fiskalnoj godini stjecanja
iskljucila sva dugotrajna materijalna
imovina ¢ija je knjigovodstvena vrijednost
prije amortizacije manja od 500 EUR.

Or. en

Izmjena

(a) sve zgrade, kao 1 sve druge vrste
nepokretne imovine i objekata koji se
upotrebljavaju za poslovanje: 50 godina;

Or. en

Izmjena

(a) sve zgrade, kao i sve druge vrste
nepokretne imovine i objekata koji se
upotrebljavaju za poslovanje: 30 godina;

Or. en
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Amandman 290
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) sve zgrade, kao 1 sve druge vrste
nepokretne imovine i objekata koji se
upotrebljavaju za poslovanje: 28 godina;

Amandman 291
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 2. —tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) sva ostala dugotrajna materijalna
imovina: njihov korisni vijek uporabe kako
je procijenjen u skladu s prihvatljivim
racunovodstvenim standardom u Uniji iz
¢lanka 7.;

Amandman 292
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 2. —to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) sva ostala dugotrajna materijalna
imovina: njihov korisni vijek uporabe kako
je procijenjen u skladu s prihvatljivim
racunovodstvenim standardom u Uniji iz
Clanka 7.;

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

(a) sve zgrade, kao 1 sve druge vrste
nepokretne imovine i objekata koji se
upotrebljavaju za poslovanje: 30 godina;

Or. en

Izmjena

(b) sva ostala dugotrajna materijalna
imovina: njihov korisni vijek uporabe kako
je procijenjen u skladu s prihvatljivim
racunovodstvenim standardom u Uniji iz
¢lanka 7., ali ne manje od 10 godina,

Or. en

Izmjena

(b) sva ostala dugotrajna materijalna
imovina: njihov korisni vijek uporabe kako
je procijenjen u skladu s prihvatljivim
racunovodstvenim standardom u Uniji iz
¢lanka 7., ali ne manje od 5 godina.

PE774.491v01-00

HR



HR

Amandman 293
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

(c) dugotrajna nematerijalna imovina,
ukljucujuéi steceni goodwill: razdoblje u
kojem imovina uziva pravnu zastitu ili
razdoblje na koje je pravo dodijeljeno
odnosno pet godina ako se to razdoblje ne
moze odrediti.

Amandman 294
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

(c) dugotrajna nematerijalna imovina,
ukljucujuéi steceni goodwill: razdoblje u
kojem imovina uziva pravnu zastitu ili
razdoblje na koje je pravo dodijeljeno
odnosno pet godina ako se to razdoblje ne
moze odrediti.

Amandman 295
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 2.a (novi)

PE774.491v01-00
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Or. en

Izmjena

(c) dugotrajna nematerijalna imovina,
ukljucujuci steceni goodwill: razdoblje u
kojem imovina uziva pravnu zastitu ili
razdoblje na koje je pravo dodijeljeno
odnosno 20 godina ako se to razdoblje ne
moze odrediti.

Or. en

Izmjena

(c) dugotrajna nematerijalna imovina,
ukljucujuci steceni goodwill: razdoblje u
kojem imovina uziva pravnu zastitu ili
razdoblje na koje je pravo dodijeljeno
odnosno 20 godina ako se to razdoblje ne
moze odrediti.

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 296
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak S.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 297
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak S.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

Izmjena

2a. Odstupajudi od stavka 2.,
dugotrajna imovina s velikim ugljiCnim
otiskom, kako u proizvodnji tako i u
uporabi, amortizira se do polovine njezine
trii§ne vrijednosti.

Komisija provedbenim aktom utvrduje
kriterije za definiranje vrijednosti koje
cine veliki ugljicni otisak. Pravila se
aZuriraju svake 3 godine. Ti se provedbeni
akti donose u skladu s postupkom
ispitivanja iz clanka 73.

Or. en

Izmjena

5a. Komisija je ovlaStena za donoSenje
delegiranih akata radi dopune ove
Direktive utvrdivanjem privremenih
pravila o ubrzanoj amortizaciji troSkova
prihvatljive imovine i poboljSanjima koja
doprinose jacanju obrambenih
sposobnosti Unije i razvoju novih
tehnologija s dvojnom namjenom.

Or. en

Izmjena
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Amandman 298
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak S.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 299
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 22.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00

HR

5a. DrZave ¢lanice ne smiju dodijeliti
daljnja prava na amortizaciju ¢lanu
skupine BEFIT-a, osim onih navedenih u
ovom odjeljku.

Or. en

Izmjena

5a. DrZave Clanice ne smiju dodijeliti
daljnja prava na amortizaciju ¢lanu
skupine BEFIT-a, osim onih navedenih u
ovom odjeljku.

Or. en
Izmjena
Clanak 22.a
Ubrzana pravila o zelenoj i socijalnoj
amortizaciji

1. Odstupajudi od ¢lanka 22., dugotrajna
imovina koju su ¢lanovi skupine BEFIT-a
stekli u Uniji ili u zemljama s niskim
dohotkom koja znatno doprinosi
klimatskim ciljevima i UN-ovim ciljevima
odrZivog razvoja do 2030. podlijeze
pravilima o ubrzanoj amortizaciji na
razini driava Clanica.

2. Komisija provedbenim aktom utvrduje
potreban okvir i kriterije za
operacionalizaciju stavka 1. Pravila se
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Amandman 300
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 27. — stavak 1. — to¢ka aa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 301
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 27. — stavak 1. — tocka ba (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

azuriraju svake 3 godine. Ti se provedbeni
akti donose u skladu s postupkom
ispitivanja iz clanka 73.

3. Drzave ¢lanice obavjeséuju Komisiju o
svojim postojecim pravilima o ubrzanoj
amortizaciji na nacionalnoj razini, u
skladu sa stavcima 1. i 2., tri mjeseca
nakon pocetka primjene ove Direktive i u
skladu s obvezom iz ¢lanka 48. stavka 2.

4. Nakon $to se ova Direktiva pocne
primjenjivati, driave ¢lanice obavjeséuju
Komisiju o svojim novim pravilima o
ubrzanoj amortizaciji 6 mjeseci prije
njihova stupanja na snagu na nacionalnoj
razini i u skladu s obvezom iz clanka 48.
stavka 2.

Or. en

Izmjena
(a a) dugotrajna imovina koja se

upotrebljava u djelatnostima povezanima
s fosilnim gorivima;

Or. en

Izmjena

(b a) sva nematerijalna imovina za koju
nije moguce definirati korisni vijek
upotrebe.
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Amandman 302
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 37. — stavak 3. — podstavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

Ako udio porezne osnovice BEFIT-a koji
je dodijeljen ¢lanu skupine BEFIT-a u
fiskalnoj godini nije dovoljan za potpuni
odbitak iznosa iz prvog i trec¢eg podstavka,
¢lan skupine BEFIT-a prenosi i prebija
neodbijene iznose sa svojim udjelom u
poreznoj osnovici BEFIT-a u sljedeéim
fiskalnim godinama.

Amandman 303
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 38.

Tekst koji je predlozila Komisija

Clanak 38.
Gubici prije ulaska

Pri ulasku trgovackog drustva ili stalne
poslovne jedinice u skupinu BEFIT-a, svi
neodbijeni gubici nastali prije datuma
ulaska, u skladu s pravom o porezu na
dobit driave ¢lanice u kojoj ima poreznu
rezidentnost ili se u njoj nalazi, odbijaju
se od njihova udjela u poreznoj osnovici
BEFIT-a kako je utvrdeno u skladu s
poglavljem II1.

PE774.491v01-00

Brise se.

Brise se.
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Or. en

Izmjena
Or. en

Izmjena
Or. en
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Amandman 304
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 38. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Pri ulasku trgovackog drustva ili stalne
poslovne jedinice u skupinu BEFIT-a, svi
neodbijeni gubici nastali prije datuma
ulaska, u skladu s pravom o porezu na
dobit drzave ¢lanice u kojoj ima poreznu
rezidentnost ili se u njoj nalazi, odbijaju se
od njihova udjela u poreznoj osnovici
BEFIT-a kako je utvrdeno u skladu s
poglavljem III.

Amandman 305

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 38. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Pri ulasku trgovackog drustva ili stalne
poslovne jedinice u skupinu BEFIT-a, svi
neodbijeni gubici nastali prije datuma
ulaska, u skladu s pravom o porezu na
dobit drzave ¢lanice u kojoj ima poreznu
rezidentnost ili se u njoj nalazi, odbijaju se
od njithova udjela u poreznoj osnovici
BEFIT-a kako je utvrdeno u skladu s
poglavljem III.

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

Pri ulasku trgovackog drustva ili stalne
poslovne jedinice u skupinu BEFIT-a, svi
neodbijeni gubici nastali do pet godina
prije datuma ulaska, u skladu s pravom o
porezu na dobit drzave ¢lanice u kojoj ima
poreznu rezidentnost ili se u njoj nalazi,
odbijaju se od njihova udjela u poreznoj
osnovici BEFIT-a kako je utvrdeno u
skladu s poglavljem III.

Or. en

Izmjena

Pri ulasku trgovackog drustva ili stalne
poslovne jedinice u skupinu BEFIT-a, svi
neodbijeni gubici nastali prije datuma
ulaska, u skladu s pravom o porezu na
dobit drzave ¢lanice u kojoj ima poreznu
rezidentnost ili se u njoj nalazi, odbijaju se
od njithova udjela u poreznoj osnovici
BEFIT-a kako je utvrdeno u skladu s
poglavljem IIl., u mjeri u kojoj se mogu
odbiti na temelju prava o porezu na dobit
driave ¢lanice u kojoj je ¢lan skupine
BEFIT-a rezident u porezne svrhe ili se
nalazi u obliku stalne poslovne jedinice.

Or. en
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Amandman 306
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 41. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Neovisno o ¢lanku 9., ako zbog prijenosa
dionica odredeni ¢lan skupine BEFIT-a
napusti skupinu BEFIT-a, a tijekom te ili
prethodne fiskalne godine stekao je u
transakciji unutar skupine BEFIT-a jednu
ili vise stavki dugotrajne imovine, iznos
koji odgovara dobiti ili gubitku koji
proizlaze iz prijenosa te dugotrajne
imovine unutar skupine BEFIT-a ukljucuje
se u neto racunovodstvenu dobit ili gubitak
¢lana skupine BEFIT-a koji je bio vlasnik
imovine prije prijenosa unutar skupine
BEFIT-a.

Amandman 307
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 41. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Prvi podstavak ne primjenjuje se ako ¢lan
skupine BEFIT-a dokaZe da je transakcija
unutar skupine BEFIT-a izvriena iz
valjanih komercijalnih razloga.

Amandman 308
Isabel Benjumea Benjumea

PE774.491v01-00

(Ne odnosi se na hrvatsku verziju.)

Brise se.

136/209

Izmjena

Or. en

Izmjena
Or. en
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Prijedlog direktive
Clanak 41. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
Prvi podstavak ne primjenjuje se ako Clan
skupine BEFIT-a dokaze da je transakcija

unutar skupine BEFIT-a izvrSena iz
valjanih komercijalnih razloga.

Amandman 309
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 42.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 310

AM\1323141HR.docx

Izmjena

Prvi podstavak ne primjenjuje se ako Clan
skupine BEFIT-a dokaze da je transakcija
unutar skupine BEFIT-a izvrSena iz
valjanih komercijalnih razloga i u okviru
parametara slobodnog triista.

Or. en
Izmjena
Clanak 42.a
Izracun globalne porezne osnovice
BEFIT-a

1. Ako je to moguce, sve skupine BEFIT-a
prijavijuju globalnu konsolidiranu
poreznu osnovicu u kojoj se objedinjuju
financijski rezultati svih clanova skupine
koji se nalaze u driavama clanicama i
Jjurisdikcijama treéih zemalja.

2. Porezna osnovica BEFIT-a za EU
opisana u Clanku 42. ispravlja se navise
ako je iznos koji proizlazi iz stavka 1. vedi.

3. Ako je porezna osnovica BEFIT-a u
odredenoj godini pozitivan iznos, dobit se
raspodjeljuje u skladu s pravilom
utvrdenim u ¢lanku 45.a.

Or. en
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Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 42. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

IzraCun porezne osnovice BEFIT-a

Amandman 311
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 42. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Ako je porezna osnovica BEFIT-a u
odredenoj godini:

Amandman 312
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 42. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) pozitivan iznos, dobit se
raspodjeljuje u skladu s lankom 45.;

Amandman 313
Manon Aubry

PE774.491v01-00

138/209

Izmjena

[zraCun porezne osnovice BEFIT-a za EU

Or. en

Izmjena

2. Ako je porezna osnovica BEFIT-a
za EU u odredenoj godini:

Or. en

Izmjena

(a) pozitivan iznos, dobit se
raspodjeljuje u skladu s pravilom iz
Clanka 45.a;

Or. en

AM\1323141HR.docx



u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 42. — stavak 2. —tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) negativan iznos, gubitak se prenosi

u buduce razdoblje i prebija se sa
sljede¢om pozitivnom poreznom
osnovicom BEFIT-a.

Amandman 314
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 42. — stavak 2. —tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) negativan iznos, gubitak se prenosi
u buduce razdoblje i1 prebija se sa
sljedec¢om pozitivnom poreznom
osnovicom BEFIT-a.

Amandman 315
Markus Ferber

Prijedlog direktive
Clanak 42. — stavak 2. —to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) negativan iznos, gubitak se prenosi
u buduce razdoblje i1 prebija se sa
sljede¢om pozitivnom poreznom
osnovicom BEFIT-a.

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

(b) negativan iznos, gubitak se prenosi
u buduce razdoblje ne duZe od pet godina i
prebija se sa sljede¢om pozitivnom
poreznom osnovicom BEFIT-a.

Or. en

Izmjena

(b) negativan iznos, gubitak se prenosi
u buduce razdoblje i1 prebija se sa
sljede¢om pozitivnom poreznom
osnovicom BEFIT-a nakon §to se dogodi.

Or. en
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Obrazlozenje

Ne bi smjelo biti viemenskih ogranicenja za prijenos.

Amandman 316
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 43. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

1 DrZave ¢lanice ne smiju odrediti Brise se.
porez po odbitku ili bilo koje drugo

oporezivanje na izvoru u odnosu na

transakcije unutar skupine BEFIT-a,

osim ako stvarni vlasnik placanja nije

¢lan skupine BEFIT-a.

Or. en

Amandman 317
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 43. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

1a. Komisija osigurava jasne i
uskladene kriterije za utvrdivanje
stvarnog vlasnistva. Cilj je tih kriterija
osigurati dosljednu primjenu sustava
izuzeca, smanjiti pravnu nesigurnost i
sprijeciti Zlouporabu. Kriteriji se izraduju
uz savjetovanje s driavama clanicama i,
prema potrebi, uskladuju s
medunarodnim normama.

Or. en
Amandman 318
Manon Aubry
PE774.491v01-00 140/209 AM\1323141HR.docx
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u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 44. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Ako ¢lan skupine BEFIT-a
ostvaruje prihod koji je oporezovan u
drugoj drzavi €lanici ili tre¢oj zemlji,
porezna olakSica odobrava se u skladu s
primjenjivim ugovorom o izbjegavanju
dvostrukog oporezivanja ili nacionalnim
pravom te zemlje i dijeli medu ¢lanovima
skupine BEFIT-a primjenom metode
osnovne raspodjele iz ¢lanka 45.

Amandman 319
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 45.

Tekst koji je predloZila Komisija
[-]

Amandman 320
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Prijelazno pravilo raspodjele

AM\1323141HR.docx

Izmjena

l. Ako ¢lan skupine BEFIT-a
ostvaruje prihod koji je oporezovan u
drugoj drzavi €lanici ili tre¢oj zemlji,
porezna olakSica moZe se odobriti se u
skladu s primjenjivim ugovorom o
izbjegavanju dvostrukog oporezivanja ili
nacionalnim pravom te zemlje i dijeli medu
¢lanovima skupine BEFIT-a primjenom
metode osnovne raspodjele iz ¢lanka 45.,
pod uvjetom da je zajamcena minimalna
razina stvarnog oporezivanja.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

Pravilo raspodjele na temelju formule
Or. en
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Amandman 321
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

Prijelazno pravilo raspodjele

Amandman 322
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Za svaku fiskalnu godinu od 1. srpnja
2028. do najkasnije 30. lipnja 2035.
(»prijelazno razdoblje”) porezna osnovica
BEFIT-a raspodjeljuje se ¢lanovima
skupine BEFIT-a u skladu s postotkom
osnovne raspodjele.

Amandman 323
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Za svaku fiskalnu godinu od 1. srpnja
2028. do najkasnije 30. lipnja 2035.
(sprijelazno razdoblje”) porezna osnovica
BEFIT-a raspodjeljuje se ¢lanovima
skupine BEFIT-a u skladu s postotkom
osnovne raspodjele.

PE774.491v01-00

142/209

Izmjena

Osnovno pravilo raspodjele

Or. en

Izmjena

Za svaku fiskalnu godinu porezna osnovica
BEFIT-a raspodjeljuje se ¢lanovima
skupine BEFIT-a na temelju formule
kojom se daje jednaka vaZnost dvama
c¢imbenicima: broju zaposlenika i
prihodima od nepovezanih trecih strana.

Or. en

Izmjena

Porezna osnovica BEFIT-a raspodjeljuje se
¢lanovima skupine BEFIT-a u skladu s
postotkom osnovne raspodjele. To pravilo
prestaje vaZiti nakon Sto najmanje 30
Jjurisdikcija koje ratificiraju
Multilateralnu konvenciju o provedbi
iznosa A prvog stupa u sklopu Ukljucivog

AM\1323141HR.docx



Amandman 324
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Za svaku fiskalnu godinu od 1. srpnja
2028. do najkasnije 30. lipnja 2035.
(»prijelazno razdoblje”) porezna osnovica
BEFIT-a raspodjeljuje se ¢lanovima
skupine BEFIT-a u skladu s postotkom
osnovne raspodjele.

Amandman 325
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Za svaku fiskalnu godinu od 1. srpnja
2028. do najkasnije 30. lipnja 2035.
(,,prijelazno razdoblje”) porezna osnovica
BEFIT-a raspodjeljuje se ¢lanovima
skupine BEFIT-a u skladu s postotkom
osnovne raspodjele.

AM\1323141HR.docx

143/209

okvira OECD-a i skupine G20 za borbu
protiv smanjenja porezne osnovice i
premjestanja dobiti donese prvi stup, pod
uvjetom da su ispunjeni uvjeti utvrdeni u
tom sporazumu, ukljucujuci da
Jjurisdikcije koje su ratificirale Konvenciju
zajedno predstavljaju najmanje 600
bodova, kako je definirano u dijelu A
Priloga 1. Konvenciji.

Or. en

Izmjena

Za svaku fiskalnu godinu, dok Unija ne
donese trajnu metodu raspodjele koja ¢e
zamijeniti prijelazni reZim, porezna
osnovica BEFIT-a raspodjeljuje se
¢lanovima skupine BEFIT-a u skladu s
postotkom osnovne raspodjele.

Or. en

Izmjena

Za svaku fiskalnu godinu od 1. srpnja
2030. do najkasnije 30. lipnja 2035.
(,,prijelazno razdoblje”) porezna osnovica
BEFIT-a raspodjeljuje se ¢lanovima
skupine BEFIT-a u skladu s postotkom
osnovne raspodjele.

Or. en

PE774.491v01-00
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Amandman 326
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Za skupine koje pocnu podlijegati ovoj
Direktivi nakon isteka prve fiskalne
godine u kojoj se ova Direktiva pocinje
primjenjivati, prijelazno razdoblje iz prvog
podstavka zavrSava najkasnije do

30. lipnja 2035.

Amandman 327
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Za skupine koje pocnu podlijegati ovoj
Direktivi nakon isteka prve fiskalne
godine u kojoj se ova Direktiva pocinje
primjenjivati, prijelazno razdoblje iz prvog
podstavka zavrSava najkasnije do

30. lipnja 2035.

Amandman 328
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive

Brise se.

Brise se.

Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

osnovna raspodjela = *100

PE774.491v01-00

Izmjena

Or. en
Izmjena

Or. en
Izmjena

Udio A= (1/2 * [prihodi od nepovezanih

144/209

AM\1323141HR.docx



trecih strana '/ (prihodi od nepovezanih
treéih strana prine + 1/2 *

(br. fzaposlenici ) /[br. zaposlenika < v
) * Kons. porezna osnovica

Or. en

Amandman 329
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

pri Cemu: Brise se.
(a)

je oporezivi rezultat ¢lana skupine
BEFIT-a prosjek oporezivih rezultata u
prethodne tri fiskalne godine.

U prvoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi ti se
oporezivi rezultati utvrduju u skladu s
nacionalnim pravilima o porezu na dobit
driave ¢lanice u kojoj je ¢lan skupine
BEFIT-a rezident u porezne svrhe ili se
nalazi u obliku stalne poslovne jedinice.

U drugoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi, prosjek
oporezivih rezultata utvrduje se za prvu
fiskalnu godinu u kojoj skupina BEFIT-a
podlijeze ovoj Direktivi u skladu s
poglavljem I1. ove Direktive, a za dvije
prethodne fiskalne godine u skladu s
nacionalnim pravilima predmetne driave
clanice.

U trecoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi, prosjek
oporezivih rezultata utvrduje se za prve
dvije fiskalne godine u kojima skupina
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi u skladu
s poglavljem Il. ove Direktive, a za
fiskalnu godinu koja neposredno prethodi
u skladu s nacionalnim pravilima

AM\1323141HR.docx 145/209 PE774.491v01-00
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predmetne driave Clanice.

0d Cetvrte fiskalne godine u kojoj skupine
BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi ti se
oporezivi rezultati utvrduju u skladu s
poglavljem I1. ove Direktive;

(b) ukupni oporezivi rezultat skupine
BEFIT-a je dodatak prosjeka oporezivih
rezultata, kako je navedeno u tocki (a),
svih ¢lanova skupine BEFIT-a u
prethodne tri fiskalne godine.

Amandman 330
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

pri Cemu: Brise se.
(@)

je oporezivi rezultat ¢lana skupine
BEFIT-a prosjek oporezivih rezultata u
prethodne tri fiskalne godine.

U prvoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi ti se
oporezivi rezultati utvrduju u skladu s
nacionalnim pravilima o porezu na dobit
drzave ¢lanice u kojoj je ¢lan skupine
BEFIT-a rezident u porezne svrhe ili se
nalazi u obliku stalne poslovne jedinice.

U drugoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi, prosjek
oporezivih rezultata utvrduje se za prvu
fiskalnu godinu u kojoj skupina BEFIT-a
podlijeze ovoj Direktivi u skladu s
poglavljem II. ove Direktive, a za dvije
prethodne fiskalne godine u skladu s
nacionalnim pravilima predmetne driave
Clanice.

U treéoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi, prosjek

PE774.491v01-00 146/209

Or. en

Izmjena
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oporezivih rezultata utvrduje se za prve
dvije fiskalne godine u kojima skupina
BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi u skladu
s poglavljem II. ove Direktive, a za
fiskalnu godinu koja neposredno prethodi
u skladu s nacionalnim pravilima
predmetne drZave Clanice.

0d Cetvrte fiskalne godine u kojoj skupine
BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi ti se
oporezivi rezultati utvrduju u skladu s
poglavljem I1. ove Direktive;

(b) ukupni oporezivi rezultat skupine
BEFIT-a je dodatak prosjeka oporezivih
rezultata, kako je navedeno u tocki (a),
svih ¢lanova skupine BEFIT-a u
prethodne tri fiskalne godine.

Amandman 331
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a)  je oporezivi rezultat ¢lana skupine Brise se.
BEFIT-a prosjek oporezivih rezultata u
prethodne tri fiskalne godine.

U prvoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi ti se
oporezivi rezultati utvrduju u skladu s
nacionalnim pravilima o porezu na dobit
drzave ¢lanice u kojoj je ¢lan skupine
BEFIT-a rezident u porezne svrhe ili se
nalazi u obliku stalne poslovne jedinice.

U drugoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi, prosjek
oporezivih rezultata utvrduje se za prvu
fiskalnu godinu u kojoj skupina BEFIT-a
podlijeze ovoj Direktivi u skladu s
poglavljem II. ove Direktive, a za dvije
prethodne fiskalne godine u skladu s
nacionalnim pravilima predmetne driave
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Izmjena

Or. en
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Clanice.

U treéoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi, prosjek
oporezivih rezultata utvrduje se za prve
dvije fiskalne godine u kojima skupina
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi u skladu
s poglavljem II. ove Direktive, a za
fiskalnu godinu koja neposredno prethodi
u skladu s nacionalnim pravilima
predmetne driave Clanice.

0d Cetvrte fiskalne godine u kojoj skupine
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi ti se
oporezivi rezultati utvrduju u skladu s
poglavljem Il. ove Direktive;

Amandman 332
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive

Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2. — to¢ka a — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
je oporezivi rezultat ¢lana skupine

BEFIT-a prosjek oporezivih rezultata u
prethodne tri fiskalne godine.

Amandman 333
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive

Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2. — to¢ka a — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

U prvoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi ti se
oporezivi rezultati utvrduju u skladu s
nacionalnim pravilima o porezu na dobit
drzave ¢lanice u kojoj je ¢lan skupine

PE774.491v01-00

Or. en

Izmjena
Or. en

Izmjena
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BEFIT-a rezident u porezne svrhe ili se
nalazi u obliku stalne poslovne jedinice.

Amandman 334
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive

Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2. — to¢ka a — stavak 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

U drugoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi, prosjek
oporezivih rezultata utvrduje se za prvu
fiskalnu godinu u kojoj skupina BEFIT-a
podlijeze ovoj Direktivi u skladu s
poglavljem Il. ove Direktive, a za dvije
prethodne fiskalne godine u skladu s
nacionalnim pravilima predmetne driave
Clanice.

Amandman 335
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive

Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2. — to¢ka a — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

U treéoj fiskalnoj godini u kojoj skupina
BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi, prosjek
oporezivih rezultata utvrduje se za prve
dvije fiskalne godine u kojima skupina
BEFIT-a podlijeZe ovoj Direktivi u skladu
s poglavljem II. ove Direktive, a za
fiskalnu godinu koja neposredno prethodi
u skladu s nacionalnim pravilima
predmetne drZave Clanice.

AM\1323141HR.docx

Brise se.

Brise se.
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Or. en
Izmjena

Or. en
Izmjena

Or. en
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Amandman 336
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2. — to¢ka a — stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
Od Cetvrte fiskalne godine u kojoj skupine Brise se.

BEFIT-a podlijeze ovoj Direktivi ti se
oporezivi rezultati utvrduju u skladu s
poglavljem I1. ove Direktive;

Or. en

Amandman 337
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2. — tocka aa (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(a a) Oporezivi rezultati utvrduju se u
skladu s poglavljem II. ove Direktive.

Or. en

Amandman 338
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2. — to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(b) ukupni oporezivi rezultat skupine Brise se.
BEFIT-a je dodatak prosjeka oporezivih
rezultata, kako je navedeno u tocki (a),

svih ¢lanova skupine BEFIT-a u
prethodne tri fiskalne godine.

Or. en
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Amandman 339
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive

Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 2. — totka b

Tekst koji je predloZila Komisija
(b)  ukupni oporezivi rezultat skupine
BEFIT-a je dodatak prosjeka oporezivih
rezultata, kako je navedeno u tocki (a), svih

¢lanova skupine BEFIT-a u prethodne tri
fiskalne godine.

Amandman 340
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 341
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija
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Izmjena

(b)  ukupni oporezivi rezultat skupine
BEFIT-a je dodatak prosjeka oporezivih
rezultata, kako je navedeno u tocki (a), svih
¢lanova skupine BEFIT-a.

Or. en

Izmjena

2a. Komisija delegiranim aktima
kojima se utvrduju potrebni kriteriji za
utvrdivanje dvaju ¢imbenika, ukljucujudi
detaljna pravila za izraCun tih imbenika,
uzima u obzir posebne sektore kao $to su
pruzatelji digitalnih usluga i
medunarodni promet. Ti se delegirani akti
donose u skladu s postupkom ispitivanja
iz ¢lanka 74.

Or. en

Izmjena
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3. Za potrebe stavka 2. drZave Clanice
strukturiraju svoj okvir za procjenu rizika
za odredivanje cijena transakcija unutar
skupine BEFIT-a na sljededi nacin:

(a) zona niskog rizika: ako se nastali
rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za manje od 10 % u usporedbi
s prosjecnim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od
transakcija unutar BEFIT-a;

(b) zona visokog rizika: ako se nastali
rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za vise od 10 % u usporedbi s
prosjeénim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od
transakcija unutar skupine BEFIT-a;

Amandman 342

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 3. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) zona niskog rizika: ako se nastali
rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za manje od 10 % u usporedbi
s prosjec¢nim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od transakcija
unutar BEFIT-a;

Amandman 343
Markus Ferber

PE774.491v01-00

152/209

Brise se.

Or. en

Izmjena

(a) zona niskog rizika: ako se nastali
rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za manje od 15 % u usporedbi
s prosjecnim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od transakcija
unutar BEFIT-a;

Or. en
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Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 3. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) zona niskog rizika: ako se nastali
rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za manje od 10 % u usporedbi
s prosjec¢nim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od transakcija
unutar BEFIT-a;

Amandman 344
Markus Ferber

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 3. —toc¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) zona visokog rizika: ako se nastali
rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za vise od 10 % u usporedbi s
prosje¢nim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od transakcija
unutar skupine BEFIT-a;

Amandman 345

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 3. —toc¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) zona visokog rizika: ako se nastali
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Izmjena

(a) zona niskog rizika: ako se nastali
rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za manje od 15 % u usporedbi
s prosjecnim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od transakcija
unutar BEFIT-a;

Or. en

Izmjena

(b) zona visokog rizika: ako se nastali
rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za vise od 15 % u usporedbi s
prosje¢nim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od transakcija
unutar skupine BEFIT-a;

Or. en

Izmjena

(b) zona visokog rizika: ako se nastali
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rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za vise od 10 % u usporedbi s
prosjecnim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od transakcija
unutar skupine BEFIT-a;

Amandman 346
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. DrZave Elanice poduzimaju
odgovarajucée mjere kako bi oblikovale
svoj pristup procjenama rigika u skladu sa
sljedeéim nacelima:

(a) zona niskog rizika: nadleZna tijela
predmetnih driava Clanica pretpostavijaju
da je odredivanje cijena transakcija
unutar skupine BEFIT-a odredenog
¢lana skupine BEFIT u skladu s nacelom
nepristrane transakcije;

(b) zona visokog rizika: nadleZna tijela
predmetnih driava Clanica pretpostavijaju
da odredivanje cijena transakcija unutar
skupine BEFIT-a odredenog clana
skupine BEFIT-a nije u skladu s nacelom
nepristrane transakcije pa se dio
povecanja koji premasSuje 10 % ne
priznaje za potrebe izracuna postotka
osnovne raspodjele tog ¢lana skupine
BEFIT-a.

Neovisno o pravilu utvrdenom u tocki (b)
prvom podstavku, ¢lan skupine BEFIT-a
ima pravo dostaviti dokaze nadleZnom
tijelu driave ¢lanice u kojoj je rezident u
porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice u prilog tvrdnji da je
odredivanje cijena relevantnih transakcija
unutar skupine BEFIT-a u skladu s
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rashodi ili prihodi koje je ¢lan skupine
BEFIT-a ostvario u transakcijama unutar
skupine BEFIT-a u fiskalnoj godini
povecavaju za vise od 15 % u usporedbi s
prosjecnim rashodom ili prihodom iz
prethodne tri fiskalne godine od transakcija
unutar skupine BEFIT-a;

Or. en

Izmjena

Brise se.
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nacelom nepristrane transakcije. U tom se
slucaju ukupni iznos rashoda iz
predmetnih transakcija unutar skupine
BEFIT-a, potkrijepljen dokazima,
priznaje u svrhu izracuna postotka
osnovne raspodjele tog ¢lana skupine
BEFIT-a.

Amandman 347
Markus Ferber

Prijedlog direktive

Clanak 45. — stavak 2. — podstavak 1. — totka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) zona visokog rizika: nadlezna tijela
predmetnih drzava Clanica pretpostavljaju
da odredivanje cijena transakcija unutar
skupine BEFIT-a odredenog ¢lana skupine
BEFIT-a nije u skladu s nacelom
nepristrane transakcije pa se dio povecanja
koji premasuje 10 % ne priznaje za potrebe
izraCuna postotka osnovne raspodjele tog
¢lana skupine BEFIT-a.

Amandman 348
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Neovisno o ¢lanku 13. stavku 2.,
prekoraceni troSkovi zaduZivanja iz

¢lanka 2. Direktive Vije¢a (EU) 2016/1164
koji proizlaze iz transakcije izmedu
¢lanova skupine BEFIT-a ne priznaju se za
potrebe izracuna postotka osnovne
raspodjele ¢lana skupine BEFIT-a koji
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Izmjena

(b) zona visokog rizika: nadlezna tijela
predmetnih drzava Clanica pretpostavljaju
da odredivanje cijena transakcija unutar
skupine BEFIT-a odredenog ¢lana skupine
BEFIT-a nije u skladu s nacelom
nepristrane transakcije pa se dio povecanja
koji premasuje 15 % ne priznaje za potrebe
izraCuna postotka osnovne raspodjele tog
¢lana skupine BEFIT-a.

Or. en

Izmjena

5. Neovisno o ¢lanku 13. stavku 2.,
prekoraceni troSkovi zaduZivanja iz

¢lanka 2. Direktive Vijec¢a (EU) 2016/1164
koji proizlaze iz transakcije izmedu
¢lanova skupine BEFIT-a ne priznaju se za
potrebe izracuna postotka osnovne
raspodjele ¢lana skupine BEFIT-a koji

PE774.491v01-00
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snosi takve trosSkove.

Amandman 349
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

6. Ako se struktura skupine BEFIT-a
promijeni tijekom prijelaznog razdoblja iz
stavka 1. zbog pristupanja novih ¢lanova
ili zbog clanova koji napustaju skupinu,
postotak osnovne raspodjele ponovno se
izracunava u skladu sa stavkom 2. Za
svakog ¢lana skupine BEFIT-a porezna
osnovica BEFIT-a raspodjeljuje se u
skladu s novim postotkom osnovne
raspodjele za razdoblje koje preostaje do
kraja tog razdoblja, osim ako je zhog
naknadnih promjena strukture skupine
BEFIT-a potrebno ponovno izraCunati
postotak osnovne raspodjele.

Amandman 350
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 6.

Tekst koji je predloZila Komisija

6. Ako se struktura skupine BEFIT-a
promijeni tijekom prijelaznog razdoblja iz
stavka 1. zbog pristupanja novih clanova
ili zbog clanova koji napustaju skupinu,
postotak osnovne raspodjele ponovno se
izracunava u skladu sa stavkom 2. Za
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snosi takve trosSkove. Driave clanice
poduzimaju odgovarajuée mjere kako bi
potaknule poduzecéa da smanje te rizike.

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
Izmjena
Brise se.
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svakog c¢lana skupine BEFIT-a porezna
osnovica BEFIT-a raspodjeljuje se u
skladu s novim postotkom osnovne
raspodjele za razdoblje koje preostaje do
kraja tog razdoblja, osim ako je zhog
naknadnih promjena strukture skupine
BEFIT-a potrebno ponovno izracunati
postotak osnovne raspodjele.

Amandman 351
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

7. Ako se struktura skupine BEFIT-a
promijeni tijekom prijelaznog razdoblja iz
stavka 1. zbog osnivanja jednog ili vise
novih trgovackih drustava koja se
smatraju clanovima skupine BEFIT-a,
pravila za raspodjelu porezne osnovice
BEFIT-a, kako su utvrdena u stavku 2.,
ne primjenjuju se na nove ¢lanove
skupine BEFIT-a u prvoj fiskalnoj godini.
Za sljedece fiskalne godine do kraja tog
prijelaznog razdoblja osnovni postotak
raspodjele novih ¢lanova skupine BEFIT-
a izraCunava se u skladu sa stavkom 2.

Amandman 352
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

7. Ako se struktura skupine BEFIT-a
promijeni tijekom prijelaznog razdoblja iz

AM\1323141HR.docx
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Or. en

Izmjena

Or. en

Izmjena
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stavka 1. zbog osnivanja jednog ili vise
novih trgovackih drustava koja se
smatraju clanovima skupine BEFIT-a,
pravila za raspodjelu porezne osnovice
BEFIT-a, kako su utvrdena u stavku 2.,
ne primjenjuju se na nove ¢lanove
skupine BEFIT-a u prvoj fiskalnoj godini.
Za sljedece fiskalne godine do kraja tog
prijelaznog razdoblja osnovni postotak
raspodjele novih ¢lanova skupine BEFIT-
a izracunava se u skladu sa stavkom 2.

Amandman 353
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

8. Ako se na skupinu pravila ove
Direktive primjenjuju nakon 1. srpnja
2028., osnovna raspodjela izracunava se u
skladu sa stavkom 2. Odstupajuéi od
stavaka 1. i 2., porezna osnovica BEFIT-a
raspodjeljuje se clanovima skupine
BEFIT-a tijekom preostalog dijela
prijelaznog razdoblja iz stavka 1.

Amandman 354
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 8.

Tekst koji je predloZila Komisija
8. Ako se na skupinu pravila ove
Direktive primjenjuju nakon 1. srpnja

2028., osnovna raspodjela izracunava se u
skladu sa stavkom 2. Odstupajuéi od

PE774.491v01-00

Brise se.

Brise se.
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Or. en

Izmjena
Or. en

Izmjena
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stavaka 1. i 2., porezna osnovica BEFIT-a
raspodjeljuje se Clanovima skupine
BEFIT-a tijekom preostalog dijela
prijelaznog razdoblja iz stavka 1.

Amandman 355

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 8.

Tekst koji je predlozZila Komisija

8. Ako se na skupinu pravila ove
Direktive primjenjuju nakon 1. srpnja
2028., osnovna raspodjela izraCunava se u
skladu sa stavkom 2. Odstupajuci od
stavaka 1.1 2., porezna osnovica BEFIT-a
raspodjeljuje se ¢lanovima skupine BEFIT-
a tijekom preostalog dijela prijelaznog
razdoblja iz stavka 1.

Amandman 356
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9. Komisija provodi sveobuhvatno
preispitivanje prijelaznog pravila u okviru
kojeg izraduje studiju o moguéem sastavu
i ponderiranju odabranih faktora formule
i podnosi izvje§ce Vijecu do kraja trece
fiskalne godine tijekom prijelaznog
razdoblja iz stavka 1. Ako Komisija
smatra primjerenim, uzimajuci u obzir
zakljucke ovog izvjesca, tijekom
prijelaznog razdoblja moZe donijeti
zakonodavni prijedlog za izmjenu ove
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Izmjena

8. Ako se na skupinu pravila ove
Direktive primjenjuju nakon 1. srpnja
2030., osnovna raspodjela izraCunava se u
skladu sa stavkom 2. Odstupajuci od
stavaka 1. 1 2., porezna osnovica BEFIT-a
raspodjeljuje se ¢lanovima skupine BEFIT-
a tijekom preostalog dijela prijelaznog
razdoblja iz stavka 1.

Or. en

Izmjena

Brise se.
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Direktive uvodenjem metode za raspodjelu
porezne osnovice BEFIT-a primjenom
raspodjele na temelju formule i na
temelju faktora.

Amandman 357
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 9.

Tekst koji je predlozZila Komisija

9. Komisija provodi sveobuhvatno
preispitivanje prijelaznog pravila u okviru
kojeg izraduje studiju o mogucéem sastavu i
ponderiranju odabranih faktora formule i
podnosi izvjes¢e Vijecu do kraja trece
fiskalne godine tijekom prijelaznog
razdoblja iz stavka 1. Ako Komisija smatra
primjerenim, uzimajuci u obzir zakljucke
ovog izvjesca, tijekom prijelaznog
razdoblja moZe donijeti zakonodavni
prijedlog za izmjenu ove Direktive
uvodenjem metode za raspodjelu porezne
osnovice BEFIT-a primjenom raspodjele
na temelju formule i na temelju faktora.

Amandman 358
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9. Komisija provodi sveobuhvatno
preispitivanje prijelaznog pravila u okviru
kojeg izraduje studiju o mogucem sastavu i
ponderiranju odabranih faktora formule 1
podnosi izvjesée Vijecu do kraja trece
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Or. en

Izmjena

9. Komisija provodi sveobuhvatno
preispitivanje pravila raspodjele u okviru
kojeg izraduje studiju o sastavu 1
ponderiranju formule i podnosi izvjesce
Vijecu do kraja trece fiskalne godine. Ako
Komisija smatra primjerenim, uzimajuci u
obzir zakljucke ovog izvjeS¢a, moze
donijeti zakonodavni prijedlog za izmjenu
ove Direktive uvodenjem drukcije metode
za raspodjelu porezne osnovice BEFIT-a i
prema potrebi ukljuciti sektorsko pravilo
raspodjele.

Or. en

Izmjena

9. Godinu dana prije posljednje
godine prijelaznog razdoblja Komisija
provodi sveobuhvatno preispitivanje
prijelaznog pravila u okviru kojeg izraduje
studiju o interakciji s Direktivom (EU)
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fiskalne godine tijekom prijelaznog
razdoblja iz stavka 1. Ako Komisija smatra
primjerenim, uzimajuci u obzir zakljucke
ovog izvjesca, tijekom prijelaznog
razdoblja moZe donijeti zakonodavni
prijedlog za izmjenu ove Direktive
uvodenjem metode za raspodjelu porezne
osnovice BEFIT-a primjenom raspodjele
na temelju formule i na temelju faktora.

Amandman 359
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9. Komisija provodi sveobuhvatno
preispitivanje prijelaznog pravila u okviru
kojeg izraduje studiju o mogucéem sastavu
i ponderiranju odabranih faktora formule
i podnosi izvjes¢e Vijecu do kraja trece
fiskalne godine tijekom prijelaznog
razdoblja iz stavka 1. Ako Komisija smatra
primjerenim, uzimajuci u obzir zakljucke
ovog izvjesca, tijekom prijelaznog
razdoblja moZe donijeti zakonodavni
prijedlog za izmjenu ove Direktive
uvodenjem metode za raspodjelu porezne
osnovice BEFIT-a primjenom raspodjele
na temelju formule i1 na temelju faktora.

Amandman 360
Gilles Boyer
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2022/2523 od 14. prosinca 2022. i studiju
o moguéem sastavu i ponderiranju
odabranih faktora formule koji ée biti
ucinkoviti i korisni za sve drZave Clanice i
podnosi izvjes¢e Vijecu do kraja trece
fiskalne godine tijekom prijelaznog
razdoblja iz stavka 1. Ako Komisija smatra
primjerenim, uzimajuci u obzir zakljucke
ovog izvjesca, tijekom prijelaznog
razdoblja moZe donijeti zakonodavni
prijedlog za izmjenu ove Direktive
uvodenjem metode za raspodjelu porezne
osnovice BEFIT-a primjenom raspodjele
na temelju formule i na temelju faktora.

Or. en

Izmjena

9. Komisija provodi sveobuhvatno
preispitivanje prijelaznog pravila i podnosi
1zvjes¢e VijeCu i Europskom parlamentu
do kraja trece fiskalne godine tijekom
prijelaznog razdoblja iz stavka 1. Ako
Komisija smatra primjerenim, uzimajuci u
obzir zakljucke ovog izvjesca, tijekom
prijelaznog razdoblja moze donijeti
zakonodavni prijedlog za izmjenu ove
Direktive uvodenjem metode za raspodjelu
porezne osnovice BEFIT-a primjenom
raspodjele na temelju formule i na temelju
faktora.

Or. en
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Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 9.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 361
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 9.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija
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9a.  PriosmiSljavanju trajne metode
dodjele kojom bi se zamijenilo prijelazno
pravilo raspodjele utvrdeno ovom
Direktivom, Unija pomno prati
medunarodnu provedbu Multilateralne
konvencije o iznosu A prvog stupa
Ukljucivog okvira OECD-a i skupine G20.
Ako sve glavne jurisdikcije ratificiraju i
provedu Konvenciju, Komisija moZe
predloZiti uskladivanje metode raspodjele
BEFIT-a s pravilima o raspodjeli dobiti
koja su u njoj utvrdena kako bi se
osigurala uskladenost i smanjili rizici od
dvostrukog oporezivanja.

Or. en

Izmjena

9b. U nedostatku takve globalne
provedbe i uzimajudi u obzir potrebu da se
osiguraju jednaki uvjeti za poduzeca iz
EU-a koja posluju na globalnoj razini,
Komisija moZe predloZiti formulu za
dodjelu koja je specificna za Uniju. Ta
Jormula odraZava gospodarski sadriaj i
moZe se temeljiti na elementima pristupa
prvog stupa OECD-a ili uspostaviti
zasebnu metodu utemeljenu na
objektivnim pokazateljima realnog
gospodarstva.

Or. en
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Amandman 362
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 9.c (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 363
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

10. Pravila utvrdena u stavcima od 1.
do 8. nastavljaju se primjenjivati sve dok
bilo koja njihova izmjena ne stupi na
snagu.

Amandman 364
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 45. — stavak 10.

AM\1323141HR.docx

Izmjena

9c.  Prije predlaganja takve formule
Komisija provodi sveobuhvatnu procjenu
ucinka. U toj se procjeni ocjenjuju
globalna primjena prvog stupa, ucinci
predloZene metode dodjele na porezne
prihode drZava ¢lanica, konkurentnost
poduzeca, optereéenje povezano s
uskladivanjem te pravne i administrativne
posljedice odstupanja od medunarodnih
standarda. Nalazi procjene sluZe kao
temelj za oblikovanje svih buduéih
mehanizama raspodjele i objavljuju se.

Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

10. Pravila utvrdena u stavcima od 1. Brise se.
do 8. nastavljaju se primjenjivati sve dok

bilo koja njihova izmjena ne stupi na

snagu.

Or. en
Obrazlozenje

As GreensEFA we believe that BEFIT should be adopted including formulary apportionment,
including a test phase, but without a transition period. There is no justification to not include
Jformulary apportionment from the start onwards besides political motives. Technically,
several formulas have already been tested by academia and the Commission in earlier
proposals. However, if no Parliamentary majority shares this view, we believe that the
transition period should be shortned, and the formula should already be agreed to kick in
after the transition period unless the collected data and impact assessment indicate a different
formula is needed. Most importantly, no cross-border loss relief should be allowed during the
transition period, or at the very least this should be limited, as this would potentially impact
severely the tax revenues of certain Member States. Finally, the risk assessment framework as
proposed by the Commission should be stricter in its application if the transition period
where to remain.

Amandman 365
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 45.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Clanak 45.a

Pravilo raspodjele na temelju konkretnih
faktora

1. Od 1. srpnja 2027. porezna osnovica
BEFIT-a dodjeljuje se clanovima skupine
BEFIT-a u svakoj poreznoj godini na
temelju formule kojom se jednako
ponderiraju ¢imbenici prodaje, rada i
imovine u skladu s ¢lancima od 45.b do
45.h: udio A = (prodaja / (3 *
prodaja*™r") + plac¢a / (6 * plaéas**rine)
+ br. zaposlenika / (6 * br.
zaposlenika***rin%) + imovina/ (3*

PE774.491v01-00 164/209 AM\1323141HR.docx

HR



Amandman 366
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 45.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx

165/209

imovina***rine) ) * Kons. porezna osnovica

2. Konsolidirana porezna osnovica
skupine BEFIT-a dijeli se samo kad je
pozitivha.

3. Izracuni za dijeljenje konsolidirane
porezne osnovice provode se na kraju
porezne godine skupine BEFIT-a.

4. Razdoblje od 15 dana ili vise u
kalendarskom mjesecu smatra se cijelim
mjesecom.

5. Pri utvrdivanju raspodijeljenog udjela
¢lana skupine BEFIT-a, jednaka se
vaznost stavlja na ¢imbenike prodaje,
rada i imovine.

Or. en

Izmjena

Clanak 45.b
Sastav faktora rada

1. Faktor rada sastoji se, u jednoj
polovini, od ukupnog iznosa platnog
spiska ¢lana skupine BEFIT-a kao
brojnika i ukupnog iznosa platnog spiska
skupine BEFIT-a kao nazivnika, a u
drugoj polovini od broja zaposlenika
¢lana skupine BEFIT-a kao brojnika i
broja zaposlenika skupine BEFIT-a kao
nazivnika. Ako je pojedinacni zaposlenik
ukljucen u faktor rada ¢lana skupine
BEFIT-a, platni spisak povezan s tim
zaposlenikom raspodjeljuje se faktoru
rada Clana iste skupine BEFIT-a.

2. Broj zaposlenika mjeri se na kraju
porezne godine.

PE774.491v01-00
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Amandman 367
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 45.c¢ (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

PE774.491v01-00

HR

3. Definicija zaposlenika utvrduje se
nacionalnim pravom drZave ¢lanice u
kojoj se ostvaruje zaposljavanje.

Or. en

Izmjena

Clanak 45.c
Raspodjela zaposlenika i platnih spisaka

1. Zaposlenici su ukljuceni u faktor rada
¢lana skupine od kojeg dobivaju naknadu.
Trebalo bi ukljuciti zaposlenike sa svim
vrstama ugovora.

2. Odstupajuci od stavka 1., ako
zaposlenici fizic¢ki obavljaju posao pod
kontrolom i odgovorno$céu subjekta koji
nije onaj od kojeg primaju naknadu, ti
zaposlenici kao i iznos place koji se na
njih odnosi ukljuéuju se u faktor rada
prvog subjekta. Ovo se pravilo primjenjuje
samo ako su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(a) zaposlenje traje kroz neprekinuto
razdoblje od barem tri mjeseca;

(b) takvi zaposlenici predstavljaju barem 5
% ukupnog broja zaposlenika clana
skupine od kojeg primaju naknadu.

3. Zaposlenici obuhvacaju osobe koje,
iako ih ¢lan skupine BEFIT-a nije
izravno zaposlio, izvrSavaju zadatke slicne
onima koje izvrSavaju zaposlenici.

4. Plaéa ukljuluje sve troSkove placa,
bonusa i svih drugih naknada
zaposlenika, ukljucujuci povezane
trosSkove mirovinskog i socijalnog
osiguranja koje snosi poslodavac, kao i
troskove poslodavca koji odgovaraju
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Amandman 368
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 45.d (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 369
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive

AM\1323141HR.docx

troskovima osoba iz stavka 3.

5. TroSkovi platnog spiska vrednuju se u
iznosu troskova za koje poslodavac smatra
da se mogu odbiti u poreznoj godini.

Or. en

Izmjena

Clanak 45.d
Sastav faktora imovine

1. Faktor imovine sastoji se od prosjecne
vrijednosti sve dugotrajne materijalne
imovine koju ¢lan skupine BEFIT-a ima
u vlasnistvu, iznajmljuje ili zakupljuje kao
brojnika i prosjecne vrijednosti sve
dugotrajne materijalne imovine koju
skupina BEFIT-a ima u vlasnistvu,
iznajmljuje ili zakupljuje kao nazivnika.

2. U pet godina nakon pridruZivanja
poreznog obveznika u postojecu ili novu
skupinu BEFIT-a, faktor imovine
ukljucuje i ukupni iznos troska za
istraZivanje, razvoj, marketing i
oglaSavanje koji je nastao poreznom
obvezniku tijekom Sest godina koje su
prethodile njegovom pridruZivanju
skupini.

Or. en
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Clanak 45.e (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 370
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 45.f (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00

HR

Izmjena

Clanak 45.e
Raspodjela imovine

1. Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 22. stavke
2.1 3., imovina se ukljucuje u faktor
imovine njezina ekonomskog vlasnika.
Ako se ekonomski vilasnik ne moZze
utvrditi, imovina se ukljucuje u faktor
imovine pravnog vlasnika. Medutim,
imovina koju ekonomski vlasnik stvarno
ne upotrebljava ukljucuje se u faktor
¢lana skupine BEFIT-a koji stvarno
upotrebljava tu imovinu, pod uvjetom da
imovina predstavlja vise od 5 %
vrijednosti za potrebe oporezivanja sve
dugotrajne materijalne imovine ¢lana
skupine BEFIT-a koji je stvarno
upotrebljava.

2. Osim u slucaju leasinga medu
¢lanovima skupine BEFIT-a, imovina u
leasingu ukljucuje se u faktor imovine
¢lana skupine BEFIT-a koji je davatelj ili
korisnik leasinga imovine. Isto se
primjenjuje na iznajmljenu imovinu.

Or. en

Izmjena

Clanak 45.f
Odredivanje vrijednosti

1. Zemljiste i druga dugotrajna
materijalna imovina koja se ne moZe
amortizirati vrednuju se prema njihovom
izvornom trosku.
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2. Dugotrajna materijalna imovina koja
se pojedinacno amortizira vrednuje se
prema prosjeku svoje vrijednosti u
porezne svrhe na pocetku i kraju porezne
godine. Ako se, kao rezultat jedne ili vise
transakcija unutar skupine BEFIT-a,
dugotrajna materijalna imovina koja se
pojedinacno amortizira ukljuci u faktor
imovine skupine BEFIT-a u trajanju
kraéem od porezne godine, vrijednost koja
se uzima u obzir izraCunava se s obzirom
na broj mjeseci u kojem je imovina bila
ukljucena u cimbenik imovine tog ¢lana
skupine BEFIT-a.

3. Najmoprimac ili korisnik leasinga
imovine koji nije ekonomski vlasnik te
imovine vrednuje tu iznajmljenu imovinu
ili imovinu danu u leasing kao osam puta
vecu od iznosa neto godisnje isplate za
najam ili leasing, umanjeno za iznose
odbitaka od podnajma ili podzakupa. Clan
skupine BEFIT-a koji iznajmljuje ili daje
u zakup imovinu, a koji nije njezin
ekonomski vlasnik vrednuje tu
iznajmljenu imovinu ili imovinu danu u
leasing kao osam puta vecu od iznosa neto
godisnje isplate za najam ili leasing.

4. Imovina koju ¢lan skupine BEFIT-a
proda osobi izvan skupine BEFIT-a
nakon prijenosa unutar skupine u istoj ili
prethodnoj poreznoj godini ukljucuje se u
Jaktor imovine Clana skupine BEFIT-a
koji prenosi imovinu za razdoblje izmedu
prijenosa unutar skupine i prodaje osobi
izvan skupine BEFIT-a, osim ako clanovi
predmetne skupine BEFIT-a utvrde da je
prijenos unutar skupine izvrSen iz
stvarnih gospodarskih razloga.

Or. en
Amandman 371
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left
Prijedlog direktive
AM\1323141HR.docx 169/209 PE774.491v01-00
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Clanak 45.g (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 372
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 45.h (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE774.491v01-00

HR

Izmjena

Clanak 45.g
Sastav faktora prodaje

1. Faktor prodaje sastoji se od svih
prodaja raspodijeljenih ¢lanu skupine
BEFIT-a kao brojnika i svih prodaja
skupine BEFIT-a kao nazivnika.

Or. en

Izmjena

Clanak 45.h
Prodaja prema odredistu

1. Prodaja dobara ukljucuje se u faktor
prodaje ¢lana skupine BEFIT-a koji se
nalazi u driavi ¢lanici u kojoj zavrsava
isporuka ili prijenos dobara osobi koja ih
nabavlja. Ako se to mjesto ne moze
utvrditi, prodaja dobara pripisuje se ¢lanu
skupine BEFIT-a koji se nalazi u driavi
¢lanici posljednje utvrdene lokacije
dobara.

2. Pruzanje usluga ukljucuje se u faktor
prodaje ¢lana skupine BEFIT-a koji se
nalazi u drZavi Clanici gdje se usluge
[fizicki izvrSavaju ili gdje se stvarno
isporucuju.

3. Ako nema clana skupine BEFIT-a u
drZavi ¢lanici u kojoj se isporucuju dobra
ili pruZaju usluge, ili ako se isporucuju
dobra ili pruZaju usluge u trecoj zemlji,
prodaja dobara i pruZanje usluga
ukljucuju se u faktor prodaje svih ¢lanova
skupine BEFIT-a razmjerno udjelu
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Amandman 373
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 46. — stavak 1. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Odstupajuci od ¢lanaka od 42. do 45., ako
je glavna djelatnost ¢lana skupine BEFIT-a
u podrucju ekstraktivnih djelatnosti,
njegovi prihodi, troskovi 1 druge stavke
koje se mogu odbiti i koji proizlaze iz
takvih aktivnosti, pripisuju se ¢lanu
skupine BEFIT-a koji se nalazi u drzavi
¢lanici u kojoj se ekstrakcija odvija.

Amandman 374
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 46. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Odstupajuci od ¢lanaka od 42. do
45., ako u drZavi ¢lanici ekstrakcije nema
¢lana skupine BEFIT-a ili ako se
ekstrakcija odvija u jurisdikceiji trece
zemlje, prihodi, troskovi i druge stavke

AM\1323141HR.docx

njihova faktora rada i imovine.

4. Ako u drZavi lanici u kojoj se
isporucuju dobra ili pruZaju usluge
postoji vise od jednog ¢lana skupine
BEFIT-a, prodaja se ukljucuje u faktor
prodaje svih ¢lanova skupine BEFIT-a u
toj driavi ¢lanici razmjerno udjelu
njihova faktora rada i imovine.

Or. en

Izmjena

Odstupajudi od ¢lanaka od 42. do 45.a, ako
je glavna djelatnost ¢lana skupine BEFIT-a
u podrucju ekstraktivnih djelatnosti,
njegovi prihodi, troskovi 1 druge stavke
koje se mogu odbiti 1 koji proizlaze iz
takvih aktivnosti, pripisuju se ¢lanu
skupine BEFIT-a koji se nalazi u drzavi
¢lanici u kojoj se ekstrakcija odvija.

Or. en

Izmjena

2. Odstupajuci od ¢lanaka od 42. do
45.a, ako u drzavi €lanici ekstrakcije nema
¢lana skupine BEFIT-a ili ako se
ekstrakcija odvija u jurisdikciji trece
zemlje, prihodi, troSkovi i druge stavke
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HR

koje se mogu odbiti 1 koji proizlaze iz
takvih aktivnosti pripisuju se ¢lanu skupine
BEFIT-a kojem su obracunani.

Amandman 375
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 47.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Clanak 47.

Iznimka za pomorski promet koji nije
obuhvacéen sustavom poreza po tonaZi
broda, prijevoz unutarnjim plovnim
putovima i Zracni prijevoz

1.

Odstupajuci od clanka 42. do 45. i ne
dovodedi u pitanje ¢lanak 15., prihodi,
rashodi i druge stavke koje se mogu odbiti
i koji proizlaze iz sljedelih aktivnosti

iskljucuju se iz porezne osnovice BEFIT-a

u bilo kojem od sljedecih slucajeva:

(a) operacije brodovima u medunarodnom

prometu ako oporezivi rezultat nije
obuhvacéen sustavom poreza po tonaZi
broda;

(b) operacije zrakoplova u
medunarodnom prometu;

(c) operacije brodovima u prijevozu
unutarnjim plovnim putovima.

Prihodi, rashodi i druge stavke koje se
mogu odbiti iz prvog podstavka pripisuju
se tom ¢lanu skupine BEFIT-a za svaku
pojedinu transakciju i podlijeZu
prilagodbama za odredivanje cijena u
skladu s nacelom nepristrane transakcije.

2. Sve aktivnosti u kojima sudjeluje clan
skupine BEFIT-a kako je navedeno u

PE774.491v01-00
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koje se mogu odbiti 1 koji proizlaze iz
takvih aktivnosti pripisuju se ¢lanu skupine
BEFIT-a kojem su obracunani.

Or. en

Izmjena

Brise se.
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stavku 1. uzimaju se u obzir za potrebe
clanka 5.

Amandman 376
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 47.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Clanak 47. Brise se.

Iznimka za pomorski promet koji nije
obuhvacéen sustavom poreza po tonaZi
broda, prijevoz unutarnjim plovnim
putovima i Zracni prijevoz

1.

Odstupajuci od clanka 42. do 45. i ne
dovodedi u pitanje ¢lanak 15., prihodi,
rashodi i druge stavke koje se mogu odbiti
i koji proizlaze iz sljededih aktivnosti
iskljucuju se iz porezne osnovice BEFIT-a
u bilo kojem od sljedecih slucajeva:

(a) operacije brodovima u medunarodnom
prometu ako oporezivi rezultat nije
obuhvacéen sustavom poreza po tonaZi
broda;

(b) operacije zrakoplova u
medunarodnom prometu;

(c) operacije brodovima u prijevozu
unutarnjim plovnim putovima.

Prihodi, rashodi i druge stavke koje se
mogu odbiti iz prvog podstavka pripisuju
se tom ¢lanu skupine BEFIT-a za svaku
pojedinu transakciju i podlijeZu
prilagodbama za odredivanje cijena u
skladu s nacelom nepristrane transakcije.

2. Sve aktivnosti u kojima sudjeluje clan
skupine BEFIT-a kako je navedeno u
stavku 1. uzimaju se u obzir za potrebe
¢lanka 5.

AM\1323141HR.docx 173/209

Izmjena

Or. en
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Amandman 377
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 47. — naslov

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

Iznimka za pomorski promet koji nije Iznimka za pomorski promet koji nije

obuhvacen sustavom poreza po tonaZzi obuhvacen sustavom poreza po tonaZzi

broda, prijevoz unutarnjim plovnim broda, prijevoz unutarnjim plovnim

putovima i zra¢ni prijevoz putovima, zra¢ni prijevoz i financijske
usluge

Or. en

Amandman 378
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 47. — stavak 1. — podstavak 1. — tocka ca (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(c a) financijske usluge.

Or. en

Amandman 379
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 48.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

[/ Brise se.

Or. en
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Amandman 380
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 48. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Uz prilagodbe navedene u stavku 1.
drzava €lanica moZe dopustiti povecanje ili
smanjenje, putem dodatnih stavki,
dodijeljenog dijela ¢lanova skupine
BEFIT-a koji su rezidenti u porezne svrhe
ili se nalaze u obliku stalne poslovne
jedinice u toj drzavi ¢lanici.

Amandman 381
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 48. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Uz prilagodbe navedene u stavku 1.
drzava ¢lanica moze dopustiti povecanje ili
smanjenje, putem dodatnih stavki,
dodijeljenog dijela ¢lanova skupine
BEFIT-a koji su rezidenti u porezne svrhe
ili se nalaze u obliku stalne poslovne
jedinice u toj drzavi ¢lanici.

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

2. Uz prilagodbe navedene u stavku 1.
drzava €lanica moZe dopustiti povecanje ili
smanjenje, putem dodatnih stavki,
dodijeljenog dijela ¢lanova skupine
BEFIT-a koji su rezidenti u porezne svrhe
ili se nalaze u obliku stalne poslovne
jedinice u toj drzavi ¢lanici. Takve dodatne
stavke mogu ukljucivati odbitke, olaksice,
porezne olakSice ili druge nacionalne
mjere poreza na dobit, ukljucujuci one
kojima se promicu istraZivanje i razvoj ili
druge ciljeve politike, pod uvjetom da se
takve mjere primjenjuju samo na
dodijeljeni udio porezne osnovice i da ne
utjecu na konsolidiranu poreznu osnovicu
ili mehanizam raspodjele na temelju ove
Direktive.

Or. en

Izmjena

2. Uz prilagodbe navedene u stavku 1.
drzava ¢lanica moze dopustiti povecanje ili
smanjenje, putem dodatnih stavki,
podloZno odredbama Direktive (EU)
202272523, dodijeljenog dijela clanova
skupine BEFIT-a koji su rezidenti u
porezne svrhe ili se nalaze u obliku stalne
poslovne jedinice u toj drzavi ¢lanici.
Prilagodbe koje u stvarnosti dovode do
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Amandman 382
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 48. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 383
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 48. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE774.491v01-00

HR

izgubljenih prihoda moraju se objavljivati
svake godine kako je utvrdeno u Direktivi
2011/85/EU u obliku izvjeScéa o poreznim
rashodima.

Or. en

Izmjena

2 a. Kako bi se sprijecilo dvostruko
oporezivanje koje proizlazi iz interakcije
izmedu ove Direktive i bilateralnih
poreznih ugovora s tre¢im zemljama,
driave ¢lanice, prema potrebi,
osiguravaju odgovarajuce prilagodbe u
skladu sa svojim obvezama iz ugovora.
Komisija moZe olakSati koordinaciju i,
prema potrebi, izdati smjernice za
promicanje dosljedne primjene u svim
driavama ¢lanicama.

Or. en

Izmjena

2a.  Komisija priprema detaljno
godisnje izvjesée o prilagodbama iz
stavka 2. koje se primjenjuju u driavama
clanicama. To se izvjescée objavijuje.

Or. en
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Amandman 384
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 48. — stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 385
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 48.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 386
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 49.a (novi)

AM\1323141HR.docx

Izmjena

2 b. Najkasnije Sest mjeseci nakon
stupanja na snagu ove Direktive Komisija
izdaje smjernice za godiSnje objavljivanje
izgubljenih prihoda u skladu s Direktivom
2011/85/EU kako je utvrdeno u stavku 2.

Or. en

Izmjena

Clanak 48.a
Poticaji koji se temelje na rezultatima

DrZava clanica koja pruZa poticaje za
istraZivanje i razvoj ne bi trebala nuditi
poticaje koji se temelje na rezultatima,
kao $to su povlasteni porezni reZimi za
patente, kojima bi se smanjio
raspodijeljeni dio ¢lanova skupine
BEFIT-a koji su u toj drZavi clanici
rezidenti u porezne svrhe ili se u njoj
nalaze u obliku stalne poslovne jedinice.

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 387
Guillaume Peltier
u ime Kluba zastupnika ECR-a

Prijedlog direktive
Poglavlje IV.

Tekst koji je predloZila Komisija
[-]

Amandman 388

PE774.491v01-00

Izmjena

Clanak 49.a

Privremene nacionalne mjere u izostanku
provedbe BEFIT-a ili prvog stupa

1. U slucaju da ova Direktiva nije
donesena ili nije na snazi te do donoSenja
globalnog okvira kao sto je prvi stup
Ukljucivog okvira OECD-a i skupine G20
ili uspostave trajnog mehanizma na razini
EU-a za raspodjelu dobiti, drZave Clanice
mogu provesti privremene nacionalne
mjere kako bi osigurale pravedno
oporezivanje multinacionalnih poduzeca
koja posluju na njihovim drZavnim
podrudjima.

2. Takvim privremenim mjerama posStuju
se nacela prava Unije, ukljucujuci
unutarnje triiste i zabranu diskriminacije
medu driavama c¢lanicama ili
gospodarskim subjektima.

3. Driave ¢lanice obavjeséuju Komisiju o
svim takvim mjerama donesenima na
temelju ovog Clanka u roku od tri mjeseca
od njihova stupanja na snagu.

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
178/209 AM\1323141HR.docx



Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 50.

Tekst koji je predlozZila Komisija

[-.] Brise se.

Amandman 389
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 51.

Tekst koji je predlozila Komisija

Clanak 51. Brise se.

Okvir za uskladenost

1. DrZave clanice strukturiraju svoj okvir
za procjenu rizika za aktivnosti navedene
u ¢lanku 50. tako da se sastoji od tri zone
rigika transfernih cijena.

2. Zone rizika utvrduju se primjenom
interkvartilnog raspona rezultata dobiti
koji proizlazi iz javnih referentnih
vrijednosti Unije iz ¢lanka 53.

3. Za aktivnosti navedene u clanku 50.
provodi se procjena rizika i razvrstavaju
se u zone niskog, srednjeg ili visokog
rizika, ovisno o tome kakav je njihov
rezultat dobiti u odredenoj godini, utvrden
u skladu s ¢lankom 52., u usporedbi s
interkvartilnim rasponom najnovijeg
skupa javnih referentnih vrijednosti
sastavljenim prije isteka te godine.

4. DrZave Clanice primjenjuju sljededi
okvir za procjenu rizika:

-]

5. Drzave clanice poduzimaju

AM\1323141HR.docx 179/209

Izmjena

Izmjena

Or. en
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odgovarajuce mjere kako bi oblikovale
svoj pristup uskladenosti u odnosu na
rizike u skladu sa sljedeéim nacelima:

(a) zona niskog rizika: nadleZna tijela
driava Clanica ne smiju izdvojiti dodatna
sredstva za uskladivanje za daljnje
preispitivanje rezultata transfernih cijena.
Neovisno o tome, nadleZna tijela driava
¢lanica zadrZavaju pravo uskladivanja
transfernih cijena za profitne marze
poreznog obveznika razvrstanog u zonu
niskog rizika;

(b) zona srednjeg rizika: nadlezna tijela
driava Clanica mogu pratiti rezultate
koristeéi se dostupnim podacima i stupiti
u kontakt s poreznim obveznikom radi
boljeg upoznavanja s okolnostima u
kojima se porezni obveznik nalazi prije
nego $to odluce hoce li sredstva za
uskladenost dodijeliti za provedbu
procjena rizika i revizija;

(¢) zona visokog rizika: nadlezZna tijela
driava Clanica mogu preporuciti
poreznom obvezniku da preispita svoje
politike transfernih cijena i mogu odluciti
pokrenuti preispitivanje ili reviziju.

Amandman 390
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 52.

Tekst koji je predloZila Komisija

Clanak 52.
Mjerenje rezultata dobiti

1. DrZave Clanice utvrduju odgovarajudi
pravni okvir tako da njihova nadleZna
tijela mjere profitabilnost djelatnosti
distribucije iz ¢lanka 50. stavka 2.
koristeci dobit prije kamata i poreza u

PE774.491v01-00

Brise se.
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Or. en

Izmjena
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odnosu na prodaju kao pokazatelj razine
dobiti.

2. Driave ¢lanice utvrduju odgovarajuci
pravni okvir tako da njihova nadleZna
tijela mjere profitabilnost proizvodne
djelatnosti iz Clanka 50. stavka 3. koristeéi
dobit prije kamata i poreza u odnosu na
ukupne troSkove kao pokazatelj razine
dobiti.

Amandman 391
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 53.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Clanak 53. Brise se.
Javne referentne vrijednosti

1. Zona rizika za djelatnosti iz clanka 50.
utvrduje se putem javnih referentnih
vrijednosti za djelatnosti distribucije i
proizvodnje.

2. Javne referentne vrijednosti za
djelatnost distribucije moraju biti
reprezentativne za rezultate dobiti
neovisnih subjekata koji posluju na
unutarnjem trZistu i pretezno obavljaju
djelatnost distribucije sa znacajkama
slicnima djelatnosti opisanoj u clanku 50.
stavku 2.

3. Javne referentne vrijednosti za
proizvodnu djelatnost moraju biti
reprezentativne za rezultate dobiti
neovisnih subjekata koji posluju na
unutarnjem trZistu i pretezno obavljaju
proizvodnu djelatnost sa znacajkama
slicnima djelatnosti opisanoj u clanku 50.
stavku 3.

4. Zona rizika odreduje se na temelju
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interkvartilnog raspona petogodisnjeg
prosjecénog rezultata dobiti neovisnih
subjekata koji proizlazi iz javnih
referentnih vrijednosti.

5. Komisija provedbenim aktom kojim se
utvrduju potrebni prakticni mehanizmi
utvrduje kriterije pretraZivanja kako bi se
utvrdile usporedive vrijednosti za
utvrdivanje odgovarajucih referentnih
vrijednosti za djelatnosti distribucije
niskog rizika i ugovorne proizvodne
aktivnosti. Rezultati referentnih
vrijednosti objavljuju se na internetskim
stranicama Komisije kako bi se poreznim
obveznicima omogudilo da utvrde zonu
rizika za svoje djelatnosti. Referentne
vrijednosti aZuriraju se svake tri godine.
Ti se provedbeni akti donose u skladu s
postupkom ispitivanja iz ¢lanka 73.

Amandman 392
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 56. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Podnositelj prijave ne smije se mijenjati,
osim ako prestane ispunjavati uvjete iz
¢lanka 3. stavka 10. Skupina zatim
imenuje novog podnositelja prijave u
skladu s uvjetima iz ¢lanka 3. stavka 10.
Ako skupina ne imenuje subjekta koji
podnosi prijavu u roku od dva mjeseca
nakon §to je prethodni podnositelj prijave
prestao ispunjavati uvjete, tim BEFIT-a iz
¢lanka 60. imenuje subjekta koji podnosi
prijavu za skupinu BEFIT-a.

PE774.491v01-00
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Or. en

Izmjena

Podnositelj prijave smije se mijenjati ako
skupina to smatra primjerenim, uz
dvomjesecni rok za obavjeséivanje
nadleznih tijela i iz opravdanih

razloga. Skupina imenuje novog
podnositelja prijave u skladu s uvjetima iz
¢lanka 3. stavka 10. Ako skupina ne
imenuje subjekta koji podnosi prijavu u
roku od dva mjeseca nakon $to je prethodni
podnositelj prijave prestao ispunjavati
uvjete ili na vlastitu inicijativu, tim
BEFIT-a iz ¢lanka 60. imenuje subjekta
koji podnosi prijavu za skupinu BEFIT-a.

Or. en

AM\1323141HR.docx



Amandman 393
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 57. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija
2. Prijava s informacijama o BEFIT-u
podnosi se tijelu primatelju prijave

najkasnije Cetiri mjeseca nakon isteka
fiskalne godine.

Amandman 394
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 57. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija
2. Prijava s informacijama o BEFIT-u
podnosi se tijelu primatelju prijave

najkasnije Cetiri mjeseca nakon isteka
fiskalne godine.

Amandman 395
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 57. — stavak 3. — to¢ka d — podtocka ii.

Tekst koji je predlozila Komisija

11. poreznu osnovicu BEFIT-a;

AM\1323141HR.docx
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Izmjena
2. Prijava s informacijama o BEFIT-u
podnosi se tijelu primatelju prijave

najkasnije deset mjeseci nakon isteka
fiskalne godine.

Or. en

Izmjena
2. Prijava s informacijama o BEFIT-u
podnosi se tijelu primatelju prijave

najkasnije §est mjeseci nakon isteka
fiskalne godine.

Or. en

Izmjena

11. poreznu osnovicu BEFIT-a EU-a i

globalnu poreznu osnovicu BEFIT-a;

Or. en
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Amandman 396
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 57. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 397
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 57. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 398
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive

PE774.491v01-00
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Izmjena

3a. Svapopratna dokumentacija koja
Jje upotrijebljena za utvrdivanje porezne
osnovice BEFIT-a iz stavka 3. tocke (d)
podtocke ii. uva se barem deset godina
kako bi bila dostupna nadleznim tijelima
svih drZava c¢lanica u kojima su ¢lanovi
skupine BEFIT-a rezidenti u porezne
svrhe ili se u njoj nalaze u obliku stalne
poslovne jedinice.

Or. en

Izmjena

4a. Timovi BEFIT-a u potpunosti
iskoristavaju postojece postupke i
administrativne aranimane uspostaviljene
na temelju Direktive 2011/16/EU o
administrativnoj suradnji (DAC) kako bi
osigurali djelotvornu razmjenu
informacija i koordiniranu provedbu.

Or. en
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Clanak 58. — stavak 1.
Tekst koji je predlozila Komisija

1. Podnositelj prijave obavjescuje
tijelo primatelja prijave o pogreskama u
prijavi s informacijama o BEFIT-u u roku
od dva mjeseca od pravodobnog
podnoSenja takve prijave.

Amandman 399
Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 58. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Podnositelj prijave obavjescuje
tijelo primatelja prijave o pogreSkama u
prijavi s informacijama o BEFIT-u u roku
od dva mjeseca od pravodobnog
podnosSenja takve prijave.

Amandman 400
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 60. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Tim BEFIT-a saziva se u roku od
mjesec dana nakon podnoSenja prijave s
informacijama o BEFIT-u, kako je
navedeno u ¢lanku 57., radi obavljanja
zadaca utvrdenih u ¢lanku 61. Usto, tim
BEFIT-a osigurava okvir za komunikaciju i
savjetovanje medu nadleznim tijelima
drzava Clanica u kojima su ¢lanovi iste
skupine BEFIT-a rezidenti u porezne svrhe

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

1. Podnositelj prijave obavjescuje
tijelo primatelja prijave o pogreskama u
prijavi s informacijama o BEFIT-u u roku
od #ri mjeseca od pravodobnog podnosenja
takve prijave.

Or. en

Izmjena

1. Podnositelj prijave obavjescuje
tijelo primatelja prijave o pogreSkama u
prijavi s informacijama o BEFIT-u u roku
od tri mjeseca od pravodobnog podnosenja
takve prijave.

Or. en

Izmjena

1. Tim BEFIT-a saziva se u roku od
tri mjeseca nakon podnosenja prijave s
informacijama o BEFIT-u, kako je
navedeno u ¢lanku 57., radi obavljanja
zadaca utvrdenih u ¢lanku 61. Usto, tim
BEFIT-a osigurava okvir za komunikaciju i
savjetovanje medu nadleZznim tijelima
drzava C¢lanica u kojima su ¢lanovi iste
skupine BEFIT-a rezidenti u porezne svrhe

PE774.491v01-00
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ili se nalaze u obliku stalne poslovne
jedinice. Ako se ¢lan tima BEFIT-a

savjetuje s drugim ¢lanovima, mora dobiti

odgovor u razumnom roku.

Amandman 401

ili se nalaze u obliku stalne poslovne
jedinice. Ako se ¢lan tima BEFIT-a
savjetuje s drugim ¢lanovima, mora dobiti
odgovor u razumnom roku.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana
Nagyova, Enikoé Gyori, Jorge Martin Frias, Klara Dostalova

Prijedlog direktive
Clanak 60. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 402
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 61. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Ako tim BEFIT-a ne moZe posti¢i
konsenzus u skladu sa stavkom 2. u roku
od Cetiri mjeseca od datuma dostavljanja
svih informacija koje se zahtijevaju u
skladu s ¢lankom 57., smatra se da je taj
konsenzus postignut ako ¢lanovi tima

PE774.491v01-00
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Izmjena

3a. Timovi BEFIT-a djeluju iskljucivo
kao neobvezujuéi forumi za razmjenu
informacija i koordinaciju medu
poreznim upravama drzava Clanica.
Nemaju ovlasti donositi obvezujuce
odluke o raspodjeli porezne osnovice,
poreznim procjenama, poreznim
revizijama, mjerama izvrSenja ili bilo
kojem drugom aktu s pravnim ucinkom
na porezne obveznike. Sve takve odluke
ostaju u iskljucivoj nadleZnosti nadleZnih
tijela dotic¢nih drZava ¢lanica.

Or. en

Izmjena

4. Ako tim BEFIT-a ne moZe posti¢i
konsenzus u skladu sa stavkom 2. u roku
od Sest mjeseci od datuma dostavljanja
svih informacija koje se zahtijevaju u
skladu s ¢lankom 57., smatra se da je taj
konsenzus postignut ako ¢lanovi tima
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BEFIT-a obi¢nom ve¢inom prisutnih
¢lanova u skladu sa stavkom 5. daju svoju
suglasnost za prijavu s informacijama o
BEFIT-u na kraju petog mjeseca od
datuma dostavljanja informacija. Tijelo
primatelj prijave kojem je dostavljena
prijava s informacijama o BEFIT-u
dostavlja tu prijavu podnositelju prijave.

Amandman 403
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Poglavlje V. — odjeljak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija
[-]

Amandman 404
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 62. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Svaki ¢lan skupine BEFIT-a
podnosi svoju pojedinacnu poreznu
prijavu nadleZnom tijelu driave ¢lanice u
kojoj je ¢lan skupine BEFIT-a rezident u
porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice najkasnije tri mjeseca
nakon primitka obavijesti tijela primatelja
prijave u skladu s ¢lankom 61. stavcima 3.,
4.1l 5. 1li, u slu¢aju domace skupine,
najkasnije osam mjeseci od kraja fiskalne
godine.

AM\1323141HR.docx
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BEFIT-a obi¢nom ve¢inom prisutnih
¢lanova u skladu sa stavkom 5. daju svoju
suglasnost za prijavu s informacijama o
BEFIT-u na kraju petog mjeseca od
datuma dostavljanja informacija. Tijelo
primatelj prijave kojem je dostavljena
prijava s informacijama o BEFIT-u
dostavlja tu prijavu podnositelju prijave.

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
Izmjena
1. Skupina odlucuje u kojoj ée driavi

podnijeti konsolidiranu prijavu najkasnije
pet mjeseci nakon primitka od tijela
primatelja prijave u skladu s ¢lankom 61.
stavcima 3., 4. ili 5. ili, u slu¢aju domace
skupine, najkasnije deset mjeseci nakon
fiskalne godine.

Or. en
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Amandman 405
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 62. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 406
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 63. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Clan skupine BEFIT-a obavjesc¢uje
nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj je
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice o
pogreskama u pojedinacnoj poreznoj
prijavi u roku od dva mjeseca od
pravodobnog podnoSenja takve prijave.

Amandman 407

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 63. — stavak 1.

PE774.491v01-00

188/209

Izmjena

1 a. Kako bi se izbjeglo povecanje
birokratskog opterecenja, skupine se
iskljucéuju iz podnoSenja izjave u svakoj
zemlji i izmjenjuju se u konsolidiranoj
izjavi. Prijave se podnose putem
jedinstvene kontaktne tocke, pri Cemu se
svi porezi na dobit skupine konsolidiraju
u jednoj poreznoj prijavi.

Or. en

Izmjena

1. Clan skupine BEFIT-a obavje$cuje
nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj je
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice o
pogreskama u pojedinacnoj poreznoj
prijavi u roku od Cetiri mjeseca od
pravodobnog podnoSenja takve prijave.

Or. en
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Tekst koji je predloZila Komisija

1. Clan skupine BEFIT-a obavjes¢uje
nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj je
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice o
pogreskama u pojedinacnoj poreznoj
prijavi u roku od dva mjeseca od
pravodobnog podnoSenja takve prijave.

Amandman 408
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 63. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

1. Clan skupine BEFIT-a obavje$¢uje
nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj je
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice o
pogreskama u pojedina¢noj poreznoj
prijavi u roku od dva mjeseca od
pravodobnog podnosenja takve prijave.

Amandman 409
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 65. — stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. Neovisno o stavku 5., izmijenjeno
porezno rjeSenje radi uskladivanja porezne
osnovice BEFIT-a ne izdaje se ako razlika
izmedu prvotno prijavljene porezne
osnovice BEFIT-a i revidirane porezne
osnovice BEFIT-a ne premasuje iznos od
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Izmjena

1. Clan skupine BEFIT-a obavjes¢uje
nadlezno tijelo drzave Clanice u kojoj je
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice o
pogreskama u pojedina¢noj poreznoj
prijavi u roku od Cetiri mjeseca od
pravodobnog podnoSenja takve prijave.

Or. en

Izmjena

1. Clan skupine BEFIT-a obavje$¢uje
nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj je
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice o
pogreskama u pojedina¢noj poreznoj
prijavi u roku od Cetiri mjeseca od
pravodobnog podnosenja takve prijave.

Or. en

Izmjena

6. Neovisno o stavku 5., izmijenjeno
porezno rjeSenje radi uskladivanja porezne
osnovice BEFIT-a ne izdaje se ako razlika
izmedu prvotno prijavljene porezne
osnovice BEFIT-a i revidirane porezne
osnovice BEFIT-a ne premasuje iznos od
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10 000 EUR ili iznos od I % porezne
osnovice BEFIT-a, ovisno o tome koji je
nizi.

Amandman 410
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 66. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Podnositelj prijave moZe podnijeti
zalbu na sadrZaj prijave s informacijama o
BEFIT-u u skladu s ¢lankom 59. u roku od
dva mjeseca od izdavanja prijave ili
obavijesti o prijavi. Zalbu saslusava
upravno tijelo koje je u skladu s pravom
drzave Clanice tijela primatelja prijave
nadleZno za sasluSanje Zalbi na prvom
stupnju. Upravna zalba je uredena pravom
drzave €lanice tijela primatelja prijave.
Ako takvo upravno tijelo ne postoji u
drzavi ¢lanici tijela primatelja prijave, ¢lan
skupine BEFIT-a mozZe izravno podnijeti
sudsku Zalbu.

Amandman 411
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 67. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Clan skupine BEFIT-a moze
podnijeti Zalbu na sadrZaj pojedina¢nog
poreznog rjesenja donesenog u skladu s
¢lankom 64. pred nadleznim tijelom drzave
¢lanice u kojoj je taj ¢lan skupine BEFIT-a
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
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2 000 EUR 1ili iznos od 0,5 % porezne
osnovice BEFIT-a, ovisno o tome koji je
nizi.

Or. en

Izmjena

l. Podnositelj prijave moZe podnijeti
zalbu na sadrzaj prijave s informacijama o
BEFIT-u u skladu s ¢lankom 59. u roku od
Cetiri mjeseca od izdavanja prijave ili
obavijesti o prijavi. Zalbu saslusava
upravno tijelo koje je u skladu s pravom
drzave Clanice tijela primatelja prijave
nadleZno za sasluSanje Zalbi na prvom
stupnju. Upravna zalba je uredena pravom
drzave €lanice tijela primatelja prijave.
Ako takvo upravno tijelo ne postoji u
drzavi ¢lanici tijela primatelja prijave, lan
skupine BEFIT-a moZe izravno podnijeti
sudsku Zalbu.

Or. en

Izmjena

l. Clan skupine BEFIT-a moze
podnijeti Zalbu na sadrZaj pojedina¢nog
poreznog rjeSenja donesenog u skladu s
¢lankom 64. pred nadleznim tijelom drzave
¢lanice u kojoj je taj ¢lan skupine BEFIT-a
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
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obliku stalne poslovne jedinice u roku od
dva mjeseca nakon §to je obavijeSten o
rjeSenju. Upravnu Zalbu sasluSava upravno
tijelo koje je u skladu s pravom drzave
¢lanice ¢lana skupine BEFIT-a nadlezno za
saslusanje Zalbi na prvom stupnju. Upravna
Zalba je uredena pravom drZave ¢lanice u
kojoj je ¢lan skupine BEFIT-a rezident u
porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice. Ako takvo upravno
tijelo ne postoji u drzavi ¢lanici u kojoj je
¢lan skupine BEFIT-a rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice, ¢lan skupine BEFIT-a moze
izravno podnijeti sudsku zalbu.

Amandman 412
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 67. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Clan skupine BEFIT-a moze
podnijeti zalbu na sadrzaj pojedina¢nog
poreznog rjeSenja donesenog u skladu s
¢lankom 64. pred nadleZnim tijelom drZave
¢lanice u kojoj je taj ¢lan skupine BEFIT-a
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice u roku od
dva mjeseca nakon $to je obavijesten o
rjeSenju. Upravnu zalbu sasluSava upravno
tijelo koje je u skladu s pravom drzave
¢lanice ¢lana skupine BEFIT-a nadlezno za
sasluSanje Zalbi na prvom stupnju. Upravna
Zalba je uredena pravom drZave ¢lanice u
kojoj je ¢lan skupine BEFIT-a rezident u
porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice. Ako takvo upravno
tijelo ne postoji u drzavi ¢lanici u kojoj je
¢lan skupine BEFIT-a rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice, ¢lan skupine BEFIT-a moze
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obliku stalne poslovne jedinice u roku od
Cetiri mjeseca nakon §to je obavijeSten o
rjeSenju. Upravnu Zalbu sasluSava upravno
tijelo koje je u skladu s pravom drzave
¢lanice ¢lana skupine BEFIT-a nadlezno za
saslusanje Zalbi na prvom stupnju. Upravna
7alba je uredena pravom drzave ¢lanice u
kojoj je ¢lan skupine BEFIT-a rezident u
porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice. Ako takvo upravno
tijelo ne postoji u drzavi €lanici u kojoj je
¢lan skupine BEFIT-a rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice, ¢lan skupine BEFIT-a moze
izravno podnijeti sudsku zalbu.

Or. en

Izmjena

l. Clan skupine BEFIT-a moze
podnijeti zalbu na sadrzaj pojedina¢nog
poreznog rjeSenja donesenog u skladu s
¢lankom 64. pred nadleZnim tijelom drZave
¢lanice u kojoj je taj ¢lan skupine BEFIT-a
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice u roku od
Cetiri mjeseca nakon §to je obavijeSten o
rjeSenju. Upravnu zalbu sasluSava upravno
tijelo koje je u skladu s pravom drzave
¢lanice ¢lana skupine BEFIT-a nadlezno za
sasluSanje Zalbi na prvom stupnju. Upravna
zalba je uredena pravom drZave ¢lanice u
kojoj je ¢lan skupine BEFIT-a rezident u
porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice. Ako takvo upravno
tijelo ne postoji u drzavi €lanici u kojoj je
¢lan skupine BEFIT-a rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice, ¢lan skupine BEFIT-a moze

PE774.491v01-00

HR



HR

izravno podnijeti sudsku zalbu.

Amandman 413
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 68. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Ako je odluka u skladu s

¢lankom 66. potvrdena ili izmijenjena,
podnositelj prijave ima pravo izravne zalbe
pred sudovima drzave ¢lanice u kojoj je
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice u roku od
dva mjeseca nakon primitka odluke
upravnog zalbenog tijela. Sudska zalba je
uredena pravom drzave ¢lanice u kojoj je
podnositelj prijave rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice.

Amandman 414
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 68. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Neovisno o stavku 3., izmijenjeno
porezno rjeSenje radi uskladivanja porezne
osnovice BEFIT-a ne izdaje se ako razlika
izmedu prvotno prijavljene porezne
osnovice BEFIT-a i revidirane porezne
osnovice BEFIT-a ne premasuje iznos od
10 000 EUR ili iznos od I % porezne
osnovice BEFIT-a, ovisno o tome koji je
nizi.
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izravno podnijeti sudsku zalbu.

Or. en

Izmjena

1. Ako je odluka u skladu s

¢lankom 66. potvrdena ili izmijenjena,
podnositelj prijave ima pravo izravne zalbe
pred sudovima drzave ¢lanice u kojoj je
rezident u porezne svrhe ili se nalazi u
obliku stalne poslovne jedinice u roku od
Cetiri mjeseca nakon primitka odluke
upravnog zalbenog tijela. Sudska Zalba je
uredena pravom drzave ¢lanice u kojoj je
podnositelj prijave rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice.

Or. en

Izmjena

4. Neovisno o stavku 3., izmijenjeno
porezno rjeSenje radi uskladivanja porezne
osnovice BEFIT-a ne izdaje se ako razlika
izmedu prvotno prijavljene porezne
osnovice BEFIT-a i revidirane porezne
osnovice BEFIT-a ne premasuje iznos od
2 000 EUR ili iznos od 0,5 % porezne
osnovice BEFIT-a, ovisno o tome koji je
nizi.
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Amandman 415
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 69. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

1. Ako je odluka u skladu s

¢lankom 67. potvrdena ili izmijenjena, ¢lan
skupine BEFIT-a ima pravo zalbe pred
sudovima drzave ¢lanice u kojoj je rezident
u porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice u roku od dva mjeseca
nakon §to je obavijesten o odluci upravnog
zalbenog tijela iz ¢lanka 67. Sudska Zalba
je uredena pravom drzave Clanice u kojoj je
¢lan skupine BEFIT-a rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice.

Amandman 416
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 69. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Ako je odluka u skladu s

¢lankom 67. potvrdena ili izmijenjena, ¢lan
skupine BEFIT-a ima pravo Zalbe pred
sudovima drZave ¢lanice u kojoj je rezident
u porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice u roku od dva mjeseca
nakon §to je obavijesten o odluci upravnog
Zalbenog tijela iz ¢lanka 67. Sudska Zalba
je uredena pravom drzave ¢lanice u kojoj je
¢lan skupine BEFIT-a rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice.
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Or. en

Izmjena

1. Ako je odluka u skladu s

¢lankom 67. potvrdena ili izmijenjena, ¢lan
skupine BEFIT-a ima pravo zalbe pred
sudovima drzave ¢lanice u kojoj je rezident
u porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice u roku od fetiri mjeseca
nakon §to je obavijesten o odluci upravnog
zalbenog tijela iz ¢lanka 67. Sudska zalba
je uredena pravom drzave Clanice u kojoj je
¢lan skupine BEFIT-a rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice.

Or. en

Izmjena

1. Ako je odluka u skladu s

¢lankom 67. potvrdena ili izmijenjena, ¢lan
skupine BEFIT-a ima pravo zalbe pred
sudovima drZave ¢lanice u kojoj je rezident
u porezne svrhe ili se nalazi u obliku stalne
poslovne jedinice u roku od fetiri mjeseca
nakon §to je obavijesten o odluci upravnog
zalbenog tijela iz ¢lanka 67. Sudska zalba
je uredena pravom drzave ¢lanice u kojoj je
¢lan skupine BEFIT-a rezident u porezne
svrhe ili se nalazi u obliku stalne poslovne
jedinice.

PE774.491v01-00

HR



Amandman 417
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 70. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Ako su zbog ishoda upravne ili sudske
zalbe potrebne izmjene pojedinacnog
poreznog rjesSenja jednog ili vise clanova
skupine BEFIT-a, drZave ¢lanice
poduzimaju odgovaraju¢e mjere kako bi
osigurale da su takve izmjene moguce,
neovisno o rokovima u domaéem pravu
drZava Clanica.

Amandman 418
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 70. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Ako su zbog ishoda upravne ili sudske
zalbe potrebne izmjene pojedinacnog
poreznog rjesenja jednog ili vise ¢lanova
skupine BEFIT-a, drZave ¢lanice
poduzimaju odgovarajuc¢e mjere kako bi
osigurale da su takve izmjene moguce,
neovisno o rokovima u domacem pravu
drzava €lanica.
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Izmjena

Ako su zbog ishoda upravne ili sudske
zalbe potrebne izmjene poreznog rjesenja
skupine BEFIT-a, drzave ¢lanice
poduzimaju odgovaraju¢e mjere kako bi
osigurale da su takve izmjene mogucéeu
roku od 10 godina.

Or. en

Izmjena

Ako su zbog ishoda upravne ili sudske
zalbe potrebne izmjene pojedina¢nog
poreznog rjesenja jednog ili vise ¢lanova
skupine BEFIT-a, drzave ¢lanice
poduzimaju odgovarajué¢e mjere kako bi
osigurale da su takve izmjene moguce,
neovisno o rokovima u domacem pravu
drzava Clanica, pri cemu upravna ili
sudska Zalba ima prednost pred tim
ogranicenjima.

Or. en
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Amandman 419
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 72. —stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave Clanice utvrduju pravila o
sankcijama koje se primjenjuju na krSenja
nacionalnih odredaba donesenih na temelju
ove Direktive i poduzimaju sve potrebne
mjere radi osiguranja njihove provedbe.
Predvidene sankcije i mjere uskladivanja
moraju biti djelotvorne, razmjerne i
odvracajuce.

Amandman 420
Isabel Benjumea Benjumea

Prijedlog direktive
Clanak 72. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Drzave ¢lanice utvrduju pravila o
sankcijama koje se primjenjuju na krSenja
nacionalnih odredaba donesenih na temelju
ove Direktive 1 poduzimaju sve potrebne
mjere radi osiguranja njihove provedbe.
Predvidene sankcije 1 mjere uskladivanja
moraju biti djelotvorne, razmjerne i
odvracajuce.
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Izmjena

Drzave Clanice utvrduju pravila o
sankcijama koje se primjenjuju na krSenja
nacionalnih odredaba donesenih na temelju
ove Direktive i poduzimaju sve potrebne
mjere radi osiguranja njihove provedbe.
Predvidene sankcije i mjere uskladivanja
moraju biti djelotvorne, razmjerne i
odvracajuce.

Kazne se utvrduju u iznosu od najmanje
0,1 % prometa skupine BEFIT u slucaju
nepodnoSenja prijave s informacijama o
BEFIT-a u skladu s ¢lankom 59. i u
slucaju potvrdenog namjernog pogresnog
izvje§civanja pri podnoSenju prijave s
informacijama.

Or. en

Izmjena

Drzave ¢lanice utvrduju pravila o
sankcijama koje se primjenjuju na krSenja
nacionalnih odredaba donesenih na temelju
ove Direktive 1 poduzimaju sve potrebne
mjere radi osiguranja njihove provedbe.
Predvidene sankcije i mjere uskladivanja
moraju biti djelotvorne, razmjerne i
odvracajuce. Sve promjene tih kazni
trebale bi se pravodobno i na
odgovarajuéi nacin objaviti skupinama
koje djeluju u driavama clanicama.
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Amandman 421
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 72. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 422
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 74. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 423
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
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Or. en

Izmjena

Sankcije se utvrduju na najmanje 0,5 %
prometa skupine BEFIT-a u slucaju
nepodnoSenja prijave s informacijama o
BEFIT-u u skladu s ¢lankom 59.

Or. en

Izmjena

1 a. Delegirani akti doneseni na
temelju ovog Clanka ne upotrebljavaju se
za proSirenje, ogranicavanje ili ponovno
tumacenje podrucja primjene ove
Direktive kako je definirano u élanku 2.
Ogranicene su na strogo tehnicke
prilagodbe potrebne kako bi se uzele u
obzir promjene oblika trgovackih drustava
i poreza na dobit navedenih u prilozima I.
ill

Or. en
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Clanak 74. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
2. Ovlast za donoSenje delegiranih 2. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata iz Clanka 2. stavka 8. i ¢lanka 14. akata iz Clanka 2. stavka 8., ¢lanka 14.
stavka 3. dodjeljuje se Komisiji na stavka 3. i ¢lanka 45. stavka 2.a dodjeljuje
neodredeno vrijeme pocevsi od [datuma se Komisiji na neodredeno vrijeme pocevsi
stupanja na snagu ove Direktive]. od [datuma stupanja na snagu ove
Direktive].

Or. en

Amandman 424
Jaroslava Pokorna Jermanova, Ondiej Knotek, Jaroslav BZzoch, Toma$ Kubin, Jana
Nagyova, Eniké Gyori, Jorge Martin Frias, Pierre Pimpie, Klara Dostalova

Prijedlog direktive
Clanak 74. — stavak 3. — toc¢ka 1. (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(1) Delegiranim aktima donesenima
na temelju ovog ¢lanka ne smije se:

(a) prosiriti podrudje primjene ove
Direktive izvan okvira pitanja izricito
predvidenih ovom Direktivom;

(b) izmijeniti raspodjelu nadleZnosti
izmedu Unije i driava Clanica u podrucju
oporezivanja;

(c) uvesti ili olakSati stvaranje novih
viastitih sredstava Unije;

(d) utjecati na fiskalni suverenitet driava
¢lanica, medu ostalim u podrucjima
poreznih stopa, naplate poreza i porezne

naplate.
Or. en
Amandman 425
Eniké Gyori
Prijedlog direktive
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Clanak 77. — naslov
Tekst koji je predlozila Komisija

Preispitivanje uspjeSnosti BEFIT-a koje
provodi Komisija

Amandman 426
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak -1. (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 427
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Pet godina nakon pocetka
primjene ove Direktive Komisija ispituje i
ocjenjuje njezino funkcioniranje i o tome
izvjesc¢uje Europski parlament 1 Vijece.
IzvjeScéu se prema potrebi prilaZe prijedlog
izmjena ove Direktive.
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Izmjena

Izvjes¢e Komisije i klauzula o mirovanju

Or. en

Izmjena

-1. Tri godine nakon pocetka
primjene ove Direktive Komisija izdaje
zakonodavni prijedlog za izmjenu ove
Direktive kako bi taj sustav postao
obvezan za poduzeca s ukupnim godisnjim
prihodima od 40 000 000 EUR ili viSe u
najmanje dvije od posljednje Cetiri
fiskalne godine, u skladu s definicijom
velikih grupa u smislu Direktive
2013/34/EU Europskog parlamenta i
Vijeéa.

Or. en

Izmjena

l. S obzirom na trenutacne
nesigurnosti u pogledu medunarodne
provedbe Ukljucivog okvira OECD-a i
skupine G20 za drugi stup, primjena ove
Direktive se suspendira. Prije bilo kakvih
daljnjih koraka, Komisija provodi
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Amandman 428
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

l. Pet godina nakon pocetka primjene
ove Direktive Komisija ispituje 1 ocjenjuje
njezino funkcioniranje i o tome izvjes$cuje
Europski parlament i Vijece. Izvjescéu se
prema potrebi prilaZe prijedlog izmjena
ove Direktive.

Amandman 429
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

l. Pet godina nakon pocetka primjene
ove Direktive Komisija ispituje 1 ocjenjuje
njezino funkcioniranje i o tome izvjescuje
Europski parlament 1 Vijece. Izvjescéu se
prema potrebi prilaZe prijedlog izmjena
ove Direktive.

AM\1323141HR.docx
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sveobuhvatnu procjenu uskladenosti
Direktive s globalnim standardima,
njezina ucinka na poreznu sigurnost i
konkurentnost poduzecéa te
administrativnog opterecenja za driave
Clanice 1 porezne obveznike.

Or. en

Izmjena

1. Pet godina nakon pocetka primjene
ove Direktive Komisija ispituje i ocjenjuje
njezino funkcioniranje i o tome izvjescuje
Europski parlament i1 Vijece.

Or. en

Izmjena

1. Cetiri godine nakon pocetka
primjene ove Direktive Komisija ispituje i
ocjenjuje njezino funkcioniranje i o tome
izvjeS¢uje Europski parlament i Vijece.
Izvjescu se prema potrebi prilaze prijedlog
izmjena ove Direktive.

Dvije godine nakon pocetka primjene ove
Direktive Komisija objavljuje
sveobuhvatnu procjenu ucinka kako bi
ocijenila kako Direktiva ispunjava svoje
ciljeve i uskladuje se s kontekstom

PE774.491v01-00
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Amandman 430
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

1. Pet godina nakon pocetka primjene
ove Direktive Komisija ispituje i ocjenjuje
njezino funkcioniranje i o tome izvjescuje
Europski parlament i Vijece. Izvjescéu se
prema potrebi prilaZe prijedlog izmjena
ove Direktive.

Amandman 431
Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE774.491v01-00

medunarodnih pregovora o poreznim
pravilima.

Or. en

Izmjena

1. Pet godina nakon pocetka primjene
ove Direktive Komisija ispituje i ocjenjuje
njezino funkcioniranje i o tome izvjescuje
Europski parlament i Vijece. Izvjescu se
prema potrebi prilaZe prijedlog izmjena
ove Direktive. To preispitivanje ukljucuje
procjenu ucinka raspodjele porezne
osnovice na prihode drZava Clanica i
kretanja troSkova uskladivanja za
poduzeca obuhvadena Direktivom.

Or. en

Izmjena

1a. Osam godina nakon pocetka
primjene ove Direktive Komisija
procjenjuje ucinak obveze tog sustava za
sva poduzeca s prekogranicnim
aktivnostima i, prema potrebi, izdaje
zakonodavni prijedlog za odgovarajucu
izmjenu ove Direktive.

Or. en
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Amandman 432
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

2. DrZave ¢lanice Komisiji
dostavljaju relevantne informacije za
evaluaciju Direktive u skladu sa

stavkom 3., ukljuéujuéi objedinjene
podatke o ¢lanovima skupine BEFIT-a
koji su u porezne svrhe rezidenti u
njihovoj jurisdikciji i njihovim stalnim
poslovnim jedinicama koje posluju u
njihovoj jurisdikciji, kako bi se pravilno
procijenio ucinak prijelaznog pravila
raspodjele i Direktive (EU) 2022/2523 te
prvog stupa Izjave o rjeSenju s dva stupa
za prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze ig digitalizacije gospodarstva
dogovorene 8. listopada 2021. u
Ukljucivom okviru OECD-a/skupine G20
o borbi protiv smanjenja porezne osnovice
i premjeStanja dobiti.

Amandman 433

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave Clanice Komisiji dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuci objedinjene podatke o
¢lanovima skupine BEFIT-a koji suu
porezne svrhe rezidenti u njihovoj
jurisdikciji i njihovim stalnim poslovnim
jedinicama koje posluju u njihovoj
jurisdikciji, kako bi se pravilno procijenio
ucinak prijelaznog pravila raspodjele i

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

2. Komisija podnosi detaljno izvjesce
Europskom parlamentu i Vijecéu
najkasnije 1. sijecnja 2027. U tom se
izvje§céu procjenjuje je li primjereno
nastaviti s provedbom ove Direktive ili bi
prijedlog trebalo povudi ili znatno
revidirati s obzirom na medunarodna
porezna kretanja. Komisija do istog
datuma 1. sijecnja 2027., prema potrebi,
podnosi zakonodavni prijedlog
Europskom parlamentu i Vijec¢u radi
izmjene stupanja na snagu ove Direktive.

Or. en

Izmjena

2. Drzave Clanice Komisiji i
Europskom parlamentu dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuéi objedinjene podatke o
¢lanovima skupine BEFIT-a koji suu
porezne svrhe rezidenti u njihovoj
jurisdikciji 1 njihovim stalnim poslovnim
jedinicama koje posluju u njihovoj
jurisdikciji, kako bi se pravilno procijenio

PE774.491v01-00
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Direktive (EU) 2022/2523 te prvog stupa
Izjave o rjeSenju s dva stupa za
prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva
dogovorene 8. listopada 2021. u
Uklju¢ivom okviru OECD-a/skupine G20
o borbi protiv smanjenja porezne osnovice
1 premjestanja dobiti.

Amandman 434
Fernando Navarrete Rojas

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave Clanice Komisiji dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuéi objedinjene podatke o
¢lanovima skupine BEFIT-a koji su u
porezne svrhe rezidenti u njihovoj
jurisdikciji 1 njihovim stalnim poslovnim
jedinicama koje posluju u njihovoj
jurisdikeiji, kako bi se pravilno procijenio
ucinak prijelaznog pravila raspodjele i
Direktive (EU) 2022/2523 te prvog stupa
Izjave o rjeSenju s dva stupa za
prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva
dogovorene 8. listopada 2021. u
Uklju¢ivom okviru OECD-a/skupine G20
0 borbi protiv smanjenja porezne osnovice
1 premjestanja dobiti.

Amandman 435

PE774.491v01-00

202/209

ucinak prijelaznog pravila raspodjele i
Direktive (EU) 2022/2523 i predstavila
procjena dodatnih troSkova koje su imala
poduzeca obuhvacena objema
direktivama, te prvog stupa Izjave o
rjeSenju s dva stupa za prevladavanje
poreznih izazova koji proizlaze iz
digitalizacije gospodarstva dogovorene

8. listopada 2021. u Uklju¢ivom okviru
OECD-a/skupine G20 o borbi protiv
smanjenja porezne osnovice 1 premjestanja
dobiti.

Or. en

Izmjena

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuéi objedinjene podatke o
¢lanovima skupine BEFIT-a koji su u
porezne svrhe rezidenti u njihovoj
jurisdikciji 1 njihovim stalnim poslovnim
jedinicama koje posluju u njihovoj
jurisdikciji, kako bi se pravilno procijenio
ucinak Direktive (EU) 2022/2523 te prvog
stupa Izjave o rjesenju s dva stupa za
prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva
dogovorene 8. listopada 2021. u
Uklju¢ivom okviru OECD-a/skupine G20
o borbi protiv smanjenja porezne osnovice
1 premjestanja dobiti.

Or. en
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Rasmus Andresen

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuéi objedinjene podatke o
¢lanovima skupine BEFIT-a koji su u
porezne svrhe rezidenti u njihovoj
jurisdikeiji 1 njihovim stalnim poslovnim
jedinicama koje posluju u njihovoj
jurisdikeiji, kako bi se pravilno procijenio
ucinak prijelaznog pravila raspodjele i
Direktive (EU) 2022/2523 te prvog stupa
Izjave o rjeSenju s dva stupa za
prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva
dogovorene 8. listopada 2021. u
Uklju¢ivom okviru OECD-a/skupine G20
o borbi protiv smanjenja porezne osnovice
1 premjeStanja dobiti.

Amandman 436
Danus$e Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuéi objedinjene podatke o
¢lanovima skupine BEFIT-a koji suu
porezne svrhe rezidenti u njihovoj
jurisdikeiji 1 njihovim stalnim poslovnim
jedinicama koje posluju u njihovoj
jurisdikeiji, kako bi se pravilno procijenio
ucinak prijelaznog pravila raspodjele i
Direktive (EU) 2022/2523 te prvog stupa

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuéi objedinjene podatke o
¢lanovima skupine BEFIT-a koji suu
porezne svrhe rezidenti u njihovoj
jurisdikciji 1 njihovim stalnim poslovnim
jedinicama koje posluju u njihovoj
jurisdikeiji, kako bi se pravilno procijenio
ucinak Direktive (EU) 2022/2523 te prvog
stupa Izjave o rjeSenju s dva stupa za
prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva
dogovorene 8. listopada 2021. u
Uklju¢ivom okviru OECD-a/skupine G20
o borbi protiv smanjenja porezne osnovice
1 premjestanja dobiti.

Or. en

Izmjena

2. Drzave ¢lanice Komisiji i
Europskom parlamentu dostavljaju
relevantne informacije za evaluaciju
Direktive u skladu sa stavkom 3.,
ukljucujuci objedinjene podatke o
¢lanovima skupine BEFIT-a koji su u
porezne svrhe rezidenti u njihovoj
jurisdikciji i njihovim stalnim poslovnim
jedinicama koje posluju u njihovoj
jurisdikciji, kako bi se pravilno procijenio
ucinak prijelaznog pravila raspodjele i

PE774.491v01-00
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Izjave o rjeSenju s dva stupa za
prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva
dogovorene 8. listopada 2021. u
Uklju¢ivom okviru OECD-a/skupine G20
o borbi protiv smanjenja porezne osnovice
1 premjeStanja dobiti.

Amandman 437
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Komisija provedbenim aktima
utvrduje informacije koje drZave ¢lanice
trebaju dostavljati za potrebe evaluacije
funkcioniranja ove Direktive, kako je
navedeno u stavku 2., te format i nacine
dostavljanja takvih informacija.

Amandman 438
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Komisija ¢uva informacije
dostavljene u skladu sa stavkom 2. kao
povjerljive informacije u skladu s
odredbama koje se primjenjuju na
institucije Unije i s clankom 76. ove
Direktive.
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Direktive (EU) 2022/2523 te prvog stupa
Izjave o rjeSenju s dva stupa za
prevladavanje poreznih izazova koji
proizlaze iz digitalizacije gospodarstva
dogovorene 8. listopada 2021. u
Uklju¢ivom okviru OECD-a/skupine G20
o borbi protiv smanjenja porezne osnovice
1 premjestanja dobiti.

Or. en

Izmjena

3. Dok se ne zavrsi preispitivanje iz
stavka 2. i dok Vijece, uz savjetovanje s
Europskim parlamentom, ne donese
formalnu odluku o tome treba li nastaviti,
driave ¢lanice ne poduzimaju daljnje
zakonodavne, administrativne ili
provedbene korake na temelju ove
Direktive.

Or. en

Izmjena

Brise se.
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Amandman 439
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 77. — stavak 5.

Tekst koji je predlozZila Komisija

5. Informacije koje driava ¢lanica
dostavi Komisiji u skladu sa stavkom 2. i
izvjesca ili dokumenti Komisije koji
sadriavaju te informacije smiju se
dostaviti drugim drZavama clanicama.
Dostavljene informacije podlijeZu obvezi
c¢uvanja sluZbene tajne kako je za slicne
informacije propisano u nacionalnom
pravu drZave Clanice koja ih je primila.

Amandman 440
Gilles Boyer

Prijedlog direktive
Clanak 77.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

AM\1323141HR.docx
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Or. en

Izmjena

Brise se.

Or. en

Izmjena

Clanak 77.a
Doprinos prihodu BEFIT-a

U skladu s pravno obvezujuéim planom o
novim vlastitim sredstvima utvrdenim u
Meduinstitucijskom sporazumu od

16. prosinca 2020.'* i Komunikaciji
Komisije iz 2021. ,, Prilagodeni paket za
sljedeéu generaciju vlastitih sredstava”,
dio prihoda ostvarenih primjenom ove
Direktive moZe se dodijeliti opcem
proracunu Unije u skladu s primjenjivim
postupcima na temelju Odluke o vlastitim
sredstvima.
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Amandman 441
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 78. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

PrenoSenje

Amandman 442
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 78. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave Clanice do 1. sijecnja 2028.
donose i objavljuju zakone i druge propise
koji su potrebni radi uskladivanja s ovom
Direktivom. One Komisiji odmah
dostavljaju tekst tih odredaba.

PE774.491v01-00
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Ia Meduinstitucijski sporazum izmedu
Europskog parlamenta, Vijeéa Europske
unije i Europske komisije o proracunskoj
disciplini, suradnji u proracunskim
pitanjima i dobrom financijskom
upravljanju te novim vlastitim sredstvima,
ukljucujuci plan za uvodenje novih
viastitih sredstava (SL L 4331,
22.12.2020., str. 28.)

Or. en

Izmjena

Suspenzija prenoSenja

Or. en

Izmjena

1. Odstupajuci od izvornog
vremenskog okvira, drzave Clanice ne
prenose ovu Direktivu sve dok se
suspenzija iz Clanka 77. stavka 1. ne ukine
formalnim zakonodavnim aktom Vijeca
uz savjetovanje s Europskim
parlamentom, nakon Komisijine procjene
relevantnosti i izvedivosti Direktive.

Or. en
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Amandman 443

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 78. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave Clanice do 1. sijecnja 2028.
donose 1 objavljuju zakone 1 druge propise
koji su potrebni radi uskladivanja s ovom
Direktivom. One Komisiji odmah
dostavljaju tekst tih odredaba.

Amandman 444
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 78. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
1. Drzave Clanice do 1. sijecnja 2028.
donose 1 objavljuju zakone 1 druge propise
koji su potrebni radi uskladivanja s ovom

Direktivom. One Komisiji odmah
dostavljaju tekst tih odredaba.

Amandman 445
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 78. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Te odredbe primjenjuju od
1. srpnja 2028.

AM\1323141HR.docx
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Izmjena

1. Drzave Clanice do 1. sijecnja 2030.
donose i objavljuju zakone i druge propise
koji su potrebni radi uskladivanja s ovom
Direktivom. One Komisiji odmah
dostavljaju tekst tih odredaba.

Or. en

Izmjena

1. Drzave Clanice do 1. sijecnja 2027.
donose 1 objavljuju zakone 1 druge propise
koji su potrebni radi uskladivanja s ovom
Direktivom. One Komisiji odmah
dostavljaju tekst tih odredaba.

Or. en

Izmjena

2. Obustavijaju se izvorni datumi
prenoSenja i poCetka primjene

1. sije¢nja 2028. odnosno 1. srpnja 2028.
Novi datumi, ako postoje, odreduju se na

PE774.491v01-00

HR
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Amandman 446

Michalis Hadjipantela, DanuSe Nerudova

Prijedlog direktive
Clanak 78. — stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

2. Te odredbe primjenjuju od
1. srpnja 2028.

Amandman 447
Manon Aubry
u ime Kluba zastupnika The Left

Prijedlog direktive
Clanak 78. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Te odredbe primjenjuju od
1. srpnja 2028.

Amandman 448
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 78. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Kada drZave Clanice donose te

odredbe, one sadrZavaju upucivanje na

ovu Direktivu ili se na nju upuéuje

PE774.491v01-00
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temelju rezultata izvjeséa Komisije o

ponovnoj procjeni iz Clanka 77. stavka 2.

Or. en
Izmjena
2. Te odredbe primjenjuju od
1. srpnja 2030.
Or. en
Izmjena
2. Te odredbe primjenjuju od
1. srpnja 2027.
Or. en
Izmjena
Brise se.
AM\1323141HR.docx



prilikom njihove sluzbene objave. Driave
¢lanice odreduju nacine tog upudéivanja.

Amandman 449
Eniké Gyori

Prijedlog direktive
Clanak 78. — stavak 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija

4. DrZave ¢lanice od stupanja na
snagu ove Direktive osiguravaju da
Komisija, u roku dovoljnom za

podnoSenje primjedaba, bude obavijeStena

o0 svim nacrtima zakona i drugih propisa

koje one namjeravaju donijeti u podrudju

na koje se odnosi ova Direktiva.

AM\1323141HR.docx

Or. en
Izmjena
Brise se.
Or. en
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